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BBEJIEHUE

JlanHas pa®oTa MOCBSIIEHA M3YYEHHIO MPAarMajJuHIBUCTUYECKUX OCOOEHHOCTEN
(GpaHIly3CKHX XYA0XKECTBEHHBIX MOAITUYECKUX TEKCTOB JJIS I€TEH C pOXKIEHUs 10 3 JIeT
(3Tanm MiTaieHYeCTBA U PAHHETO JTOIIKOJIBHOI'O BO3PACTa).

HenoctaToyHOCTh M3y4€HHUS XY105KECTBEHHOM (PpaHIly3CKOM 1€TCKOM JINTEpaTyphl
UL CaMOM MOJIOJOM TIpYIIIBI YUTaTelIeH, a TakKe OTCYTCTBHE HCCIENOBaHus,
MOCBSAILIEHHOTO MParMaTUYECKOMY acleKTy B c(depe JIMHIBUCTUYECKOTO aHaln3a
MO3TUYECKUX TEKCTOB JIETCKOM JIUTEPATYpPbl, COCTABIIAIOT AKTYAJbHOCTD IaHHOU paOOTHI.

Leap nccienoBaHus 3aKI0YAETCS B MHOTOACTIEKTHOM aHAIN3E XYJI0KECTBEHHBIX
TEKCTOB (PpaHIy3CKOM JTUTEpaTyphl Ha MaTepHalie MO3THYECKUX TEKCTOB JUIsl JIeTeH, B
BBISIBJICHUM W AaHAJIU3€ OCHOBHBIX S3bIKOBBIX CPEACTB KaK CIIOCOOOB JIOCTHKEHUS
BO3JICMCTBHSI HA YUTATENS B IPArMaTUYECKOM ACTIEKTE.

B cBs31 ¢ mocTaBneHHOM 11€1bI0 JaHHAs paboTa MOCBAILEHA PEIICHUIO CIeAYOINX
3a1ay4:

- IlpoBecTu THUNONIOTHIO TEKCTOB (PPAHIY3CKUX NPOU3BEACHUN MJid 4WTaTelel B
Bo3pacte ot 0 1o 3 jer;

- Omnpenenuts  KOMIUIEKC — JIMHTBOIIPAarMaTUYECKUX  XAPAKTEPUCTUK  TEKCTOB
b paHIy3CKOM AETCKOM TUTEPaTypHI;

- BpIABUTH IMHIBOAMIAKTUYECKYIO XapAKTEPUCTUKY IETCKUX TEKCTOB,;

- [IpoananuzupoBath UHHOPMATUBHO-CMBICJIOBOM YPOBEHb TEKCTA B JINHTBUCTUYECKOM
M DKCTPAJIMHIBUCTHUYECKOM aCMEKTaX, a TAaK)KE€ NParMaJMHIBUCTUYECKUN YPOBEHB
TEKCTa,

- PaccMoOTpeTh OCHOBHBIE A3BIKOBBIE CPEJCTBA M CTUJIMCTHUYECKUE MPUEMBI CO3AaHUS
JIETCKUX TEKCTOB Ha ()PaHIly3CKOM SI3bIKE, CIHOCOOCTBYIOLIUE JOCTHUKCHHIO
IIOCTABJICHHBIX 3a7]a4 BO3/ICUCTBUS HA YATATEIIA.

O0beKTOM HCCJIeI0BAaHUSl BBICTYMAIOT JIMHTBONpPAarMaTHUYECKUe OCOOCHHOCTH

(I)paHHYSCKI/IX IMO3THYCCKUX TEKCTOB OJIA I[CTGI\/'I.



IIpeamMeTroMm wuHcCCiIeI0BAHMS  SIBISIIOTCS  A3BIKOBBIE  CPEACTBA  BBIPAXKEHUS
Pa3JIMYHBIX IPArMaTUYECKUX YCTAHOBOK B JICTCKOM MOA3HH.

MarepuaJioM MccleIOBaHUS CIY>KaT HAPOHbIE U ABTOPCKUE MOITUUECKHUE TEKCThI
(bpaHITy3CKON XYI0)KeCTBEHHOU JIMTEPATypPhl I JACTeH, OMyOIMKOBaHHBIE B COOPHHUKAX
(bpaHITy3CKHX CTUXOB W TIECEH, a TaKkKe pa3MEIIeHHbIC Ha caiiTax B mHTepHETe. Kpome
HapOJHBIX MPOU3BEICHUN JUIsI KOpIlyca TEKCTOB ObUIM OTOOpaHbl MPOU3BEICHUS
cienyromux aBropoB: JK. JlansTon (G. Dalton), ®. Iloas (F. Pohl), A. Cumseectp (A.
Silvestre), Takura (Pakita), A. [lec (H. Dés), A. n€ Jle (A. le Lait), D. XKaxk-/lanskpo3 (E.
Jaques-Dalcroze), )X.-b. Bekkepien (J.-B. Weckerlin).

JKanpsbl, aHanmu3upyembie B JaHHOM UCCIIEAOBAHUU:

- MarepuHckas 1noi3us;
- KonwiOenbHeble;

- Cuwnranku;

- CKOpOroBOpKH;

- IlecHm.

B o6meit cnoxkHoctn oToOpaHo g aHanm3a Oosiee 680 mosTHUECKHX
MPOU3BEACHUN MAJIBIX POPM.

Hcnonb3yembie MeTOAbI UCCIIC0OBAHUS:

- METOJ JIMHIBUCTUYECKOTO HAOIIOACHHUS,

- ONHcaTeNbHbIN METO/I;

- METOJ KOHTEKCTyaJIbHOTO aHaJn3a;

- METOJl CEMaHTUKO-CTUJIMCTUYECKOTO aHAJIN3a.

Hcnonb30BaHO KOMITBIOTEPHOE TMPUIIOKEHUE «AHAIU3 puTMa (PpaHILy3CKOTO
TEKCTa JIJIsl MMOJICYETa YaCTOTHOCTH TOBTOPOB Ha (JOHETUYECKOM U JIEKCUUECKOM YPOBHSIX
[Boituyk, Koxemskun, 2013].

Teopernueckasi U NMPaKTUYECKAsA IEHHOCTh JIAaHHOW pabOTHI 3aKJIIOYAIOTCS B
BO3MO>XHOCTH €€ UCIOJIb30BAHUSL:

- B KAQ4eCTBE OJHOM M3 CTPYKTYPHBIX YacTeHl MpH JaibHEHIIeM UCCIEI0BAHUM JAHHOU

TEMBI,
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- KaKk Y4YeOHOro marepuaja Ipd IPOBEJECHUU CEMUHAPOB IO JMHIBUCTHYECKOM
MparMaThKe, CTUINCTUKE U HHTEPIIPETAIIUN TEKCTA,;
- Ha MPaKTUYECKUX 3aHATUAX IO JIMHTBUCTUYECKOMY aHaJIM3y TEKCTOB JIETCKOM
JUTEPATYPBHI.
I'unore30ii nccjie0BaHUA SBISIETCS MPEANOJIOKEHUE O BO3MOXHOM ITPUOPUTETE
IparMaTHYECKUX YCTAaHOBOK IPU (POPMUPOBAHUU JIE€TCKOTO TEKCTA.
Jannast paboTa COCTOUT W3 BBEACHHUSA, ABYX TJIaB, KaXkAas U3 KOTOPBIX BKIIOYACT
BBIBOJIbI, 3aKJIIOUEHUS, CIHMCKA COKpPALIEHUWH W YCJIOBHBIX OOO3HA4Y€HUM, cloBaps
TEPMUHOB, CIIMCKA UCIOJIb30BAHHON JIMTEPATYPHI U CIIOBAPEH, CIMCKA WITIOCTPATUBHOTO

MaTepralia v MPUII0KECHUS.
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I'maBa 1. DPAHIIY3CKAA JETCKAA JIMTEPATYPA:
KAHPOCTWJIEBBIE U JIMHI'BOKVYJIbTYPOJIOTUYECKHUE
OCOBEHHOCTHU

1.1 TekcT Kak 00beKT JUHTBONPATMATHYECKOT0 UCCJIeI0BAHUSA

HNHTepec K TEKCTY KaK peueBOMY MPOU3BEACHUIO MOSIBUJICA Y IMHTBUCTOB, HAUMHAS
emte ¢ 20-30-x rr. XX B. u ycunuics B 50-e rr. XX B. B CBSI3U ¢ 00palIeHHEM K U3yUEHHUIO
s3bIka B (PYHKIIMOHAJIBHOM AacCIleKTe, KOrja SI3bIK CTajl pacCMaTpuBaThCid HE Kak
CcTaTM4ecKasi CHCTEMa 3HAKOB, a Kak cucTtema JuHamuueckas [Banruna 2003, c. 4].

B HacTtosiiiee Bpemsi TEKCT KaK OOBEKT H3YyUYCHHS] MPUBJIEKACT CIEIUATUCTOB
pa3HbIX oOyacTedl 3HaHUSA. TEKCT MO CBOEW CyTM MHOTOMEPEH, U €ro Hu3y4deHHue
MHOTOIIJIAHOBO U MHOT'0ACTIEKTHO. J[aHHBIN (QaKT 0OBSICHSAET UCIOIb30BAHUE PA3THUUHBIX
TEpPMUHOB JIJIS OTIpeJIeICHUsI MOHATHS TeKCT. B Hamelt pabote Hac OyaeT MHTEpECOBaTh
TEKCT B JIMHIBUCTHMYECKOM AaCHEKT€ C TMO3UIMU NparMaTUKH, Kak MaTephan s
BOCIIpUATHSA U uHTepnperaunu [ Banruna 2003, c. 5].

1.1.1 IlousiTue TeKcTa

Hanbonee €MxkuM Ham mnpencraBisercs ompeaeneHue Tekcra H. C. BaarunHoi.
CornacHO  OMNpEeENeHUI0 JaHHOTO  Y4YE€HOro, TEKCT — OTO JAUHAMUYecKas
KOMMYHUKATUBHAsI €IMHUIA BBICIIETO MOPAJIKA, OPraHU30BaHHAS B YCIOBUSIX peabHON
KOMMYHUKAIIMM H 00JIajlalomias dKCTpa- W MHTPATWHTBUCTUYCCKUMH IapaMeTpamMu
[Banruna 2003, c. 4]. DTa eguHuIIa BBICIIET0 YPOBHS 00J1ajaeT KaueCTBOM CMBICIIOBOM
3aBEPUIEHHOCTH, KaK IIeJIbHOE JIUTEpaTypHOE MPOU3BEAEHUE, T. €. 3aKOHUYCHHOE
MHPOpMAITMOHHOE U CTPYKTypHOE 1enoe. TeKCT co3/aercsi NP BO3HUKHOBEHUU
OTIPE/ICJICHHON 11€JIEYCTAaHOBKU U (DYHKITMOHUPYET B OIMpPEJEICHHBIX KOMMYHUKATUBHBIX
ycnousx [Banruna 2003, c. 4].

[lonumMaHue TekcTa Kak JAMHAMUYECKONM KOMMYHHKATUBHOW €IMHUIIBI BBICILIETO
YPOBHSI «IIPUBOJNT K BBIJBIKCHUIO HA MEPBBIN MIIaH ero (JYyHKIIMOHATLHOTO acleKTa, a

Opuc€HTaousA TCKCTa Ha KOMMYHI/IKaTI/IBHHﬁ npouecc axKOCHTUPYCT BHHUMAHHC Ha
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nparMatuke Tekcta» [Banruna 2003, ¢. 12]. TekcT uMeeT BO3eCTBUE HA YUTATEIbCKOE
BOCIIPUATHE W HA HMHTEPHPETALMIO MOJy4YeHHOM wuH(opmarmu, Onaromaps ocobomy
0TOOpY S3BIKOBBIX €AMHUI] U CBOEH OpraHU3ali B COOTBETCTBUU C 3aMbICIIOM aBTOpa. Y
YuTaTeNsl WIM CIyIIaTeNsl BBI3bIBAIOTCS OMPENICIICHHbIE AMOIMHU, OIICHKHU, BOJIEBBIE
noOyxenus [bonornoa 2008, c. 26].

1.1.2 IMoaxoabl K aHAJU3Y XY/A05KECTBEHHOT0 TEKCTA

Bun u ocoOeHHOCTH aHamm3a XYyJIOXKECTBEHHOTO TEKCTa O0OYCIOBIICHBI
MOCTAaBJICHHBIMU LIETISIMU U 33J]a4aMU ero u3ydeHus. Teopus Tekcra kKak GuIogoruyeckast
JTUCIUIUIMHA BO3HMUKJIA BO BTOpod mojoBuHe XX B. OHa uMeeT HIUpOKHEe 00JacTu
MEePEeCEeUCHUs] UCCIEIOBATEIbCKUX HHTEPECOB C PA3IMYHBIMU HayKaMH, B TOM YHCIIE
TaKMMHU, KaK JJMHTBUCTUKA U MTparMaThKa TEeKCTa.

HamnpapieHue JUHTBUCTUKHU TEKCTA, BBISBISAIONIEE CMBICIOBBIC, COACPKATEIIbHBIC
KOMIIOHEHTHI BKJIIOYAET B CeOsl U IparMaTuKy, KOTOPYIO B KQUECTBE pa3jiesia CEMUOTUKU
BriepBbie BoiAeamT Y. Moppuc B koHue 30-x rr. XX B., Hapsiay C CEMaHTHUKOM U
CUHTaKkTUKOU. MccnmenmoBanreM BOMPOCOB MparMaTUKU 3aHUMAINCh TaKUE Y4YE€HBIC, Kak
JIx. Cépa (J. Searle), dx. Octun (J. Austin), IT. I'paiic (P. Grice) u ap.

OnuH U3 OCHOBHBIX TMOJXOJOB K aHAIU3y TEKCTa, YYUTHIBAIOUIUNA OCOOEHHOCTHU
BO3JICHCTBUSI TEKCTa HA YHUTATENs, a TAaKXKe IMO3UIMKU aBTOpa U ajapecara BbIIACISIOT
JI. T'. ba6enko u lO. B. Kazapun [babenko, Kazapun, 2005, c. 16]. JlaHHBIH 1OaAX01 K
M3YUYCHHIO TEKCTOB HOCUT Ha3BaHUE aHTPOMOILICHTPUUECKOTO. ABTOPHI TaKXKE BBIJCISIOT
JIMHTBOLIEHTPUYECKUH, TEKCTOEHTPUYECKUI U KOTHUTUBHBIN MTOAXO/bI K aHATIU3Y TEKCTA.

H. C. boioTHOBa B paMKax HalpaBJICHUS] KOMMYHUKATUBHOM CTUIIMCTUKHU
paccMaTpHUBaeT NMparMaTUUeCKUN acTeKT TEKCTa KaK CUCTEMHOE KaueCTBO B CBETE TEOPUHU
peryiasTuBHOCTU. JlaHHas Teopus aKTUBHO pa3pabaTbiBaeTCs B MCCIENOBAHUAX I10
KOMMYHHMKATUBHOM CTUIMCTHKE, HAauuHas ¢ 1990-x rr. [bosnotHoBa, 2008, c. 24].

[Tox perynsITUBHOCTBIO MOHUMAETCS CIIOCOOHOCTh TEKCTa OKa3bIBaTh BO3JICUCTBUE
Ha 4YUTaTENsl, TEM CAMBIM HAMpaBJIsis €ro MHTEPIPETALNOHHYIO JeITeNnbHOCTh [JIy3uHa,
2001, c. 91]. Teopuss peryiasiTUBHOCTH HAamNpaBlieHAa HAa HW3y4YEHUE TOr0, KakK TEKCT
«YTIpaBJISIET TMO3HABATEIIBHON NIEATEIILHOCTBIO ajpecara, 0iarogapss 0COObIM CpeICcTBaM,

CTPYKTypam, crioco0aM UX OpraHU3alMK U CTPATETUsIM NPUOOILEHUS aapecaTa K JUajaory
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¢ aBTropom» [bonotHoBa, 2008, c. 25] u BKIIIOYAET aHAIN3 OPTraHU3AIMK TTO3HABATEIHLHON
NeATEeNIbHOCTH YMTaTeNs cpecTBaMu TekcTa [bonorHosa, 2000, c. 7].

KoMMyHUKaTUBHAsT CTUJIMCTUKA TEKCTa SBISIETCS OJHUM W3 HaNpaBJICHUN
(GYHKIIMOHATBLHOW CTWJIMCTUKM W KOMIUIEKCHO HW3y4aeT CTPYKTypy, CEMAaHTHUKY U
MparMaTuKy TEKCTa, KOMMYHHMKATUBHBIN 3(PQeKT, a TakKe HWHTEPIPETalrui0 TEKCTa
aJipecaToM B paMKaX CHCTEMHO-ACSITeIbHOCTHOIO moaxoza [boixorHoBa, 1998. cc. 6-8].

H. C. BoyioTHOBOM Tak)Xe BBIACISIETCS TparMaTUYECKUil YPOBEHb TEKCTa HapsIy C
MH()OPMAITMOHHO-CMBICIIOBBIM, YTO OTpakaeT acleKThl BO3JEHCTBUS Ha ajpecara,
B3aUMOJICHUCTBUE aBTOpa U aapecara [boroTHoBa, 2015, c. 94], ucnonp3yerca B JaHHOM
HCCIIEIOBAHUM U OOYCJIOBJICHO HAPaBJICHUEM aHAJIN3a TEKCTa.

Pe3tomupyst BbIllIECKa3aHHOE, MOKHO BBIICIIUTh HAIMYHUE PA3JIMYHBIX MOAXOJ0B K
OTPENICIICHUIO U U3YYEHUIO TEKCTa, a TaKXKe pasHoOOpa3ue METOAOB €ro MUCCIETOBAHUS.
ITon mparmMaTukoi TEKCTa B paMKax JAaHHOTO MCCJIEAOBaHUS MbI IOHUMAaeM CIOCOOHOCTh
TEKCTa YIPABJISITH BOCIIPUATUEM YUTATENS, OJ1aroiapsi 0TOOPY S3BIKOBBIX €IMHUI] TEKCTA U
ero oco0OOM opraHu3alid Ha CHUHTAKCUYECKOM M CTHWJIUCTUYECKOM YPOBHSIX B
COOTBETCTBHHU C 3aMbICJIOM aBTOpA.

1.2 ®panuy3ckasi JuTreparypa Jjs JeTeil 0T POXKIEHHUsl 10 TpexX JieT KakK

0COOBIN THII JIUTEPATYPbI

«IToaTHYecKuii TEKCT — ATO cucTeMa, GYHKIIMOHUPYIOIIAs B SCTETUYECKUX PaMKax
JTUTEpaTyphbl, UCKYCCTBA U KYJbTYpHI B 1ieioM» [ babenko, Kazapun, 2005, c. 32].

@paHiy3cKkas NO33Ms UId JETEeW PaHHETrO BO3pacTa SIBISETCS CaMOCTOATEIbHOU
obnacThio uckycctBa. OHa CIYKUT MPEKPACHBIM PUMEPOM TUATIEKTHOTO Pa3HOOOpasus
U SI3bIKOBOTO OorarctBa (hpaHIly3CKOro A3bIKa. 3a 00pazamu, sMuTeTaMu U MeTadopamu
CTOSIT €IUHUIIBI CEMAHTUYECKOTO KO/Ia U MU(OJIOTUUECKHIE TTPEACTABICHUS, YTO CO3/1aeT
HAI[MOHAJILHO-CYOBEKTHBHBIM 00pa3 Mupa B sI3bIKOBOM CO3HAHUU pebeHka [ Soriano, 1986,
p. 36].

1.2.1 Onpenenenune U XapakTepuCcTUKA NPOU3BeeHUIT PPaHILy3CKOil TeTCKOI

JIUTEPATYPHI
CornacHo omnpenencauio K. [leppo (J. Perrot), «eauHCTBEHHOE peaTMCTUIHOE

OIpCACIICHNC KHUTH OJIA JIETEN CTOJIb JKE a6cypzmoe, KaKuM KaKCTCs, CICAYIOIIEC: 3TO
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KHWra, HaxoJfAIlascsa B Karajliore u3JgaTesNbcTBa B paznene il JeTei»
[Perrot, 2005, p. 216]. HccnemnoBatensHuna aerckoit muteparypbl M. Huep-llleBpensb
(I. Niéres-Chevrel) B cBoci kHHTe «BBeaecHHE B IETCKYIO JIUTEPATYPY» MPOJOILKACT ITY
MBICJIb, OTMEYAsl, UTO Pa3HUIIA MEXKAY JETCKOM M B3POCIOW KHUTOM 3aKJII0YAECTCA B TOM,
YTO «JICTCKas KHHATA He MpeHa3HaueHa st B3pociasix» [Nieres-Chevrel, 2009, p. 13].

C. M. Jlolitep, GONBKIOPUCT W JIUTEPaTypOBEd, XapaKTepuzyeT TIIyOuHy
UCCIIEIOBAaHUM  JeTcKoi suTepaTyphl XX BeKa KaKk «KpalHE HEJOCTATOYHYIO».
UccnenoBarenb 100aBisieT, 4TO B OOJIBIIMHCTBE paOOT MPOU3BEACHUS JTUTEPATYPHI IS
JETEed OCBEIIAIOTCA IMPEUMYLIECTBEHHO «C COAEPXKATENbHOM, TEMAaTUYECKOU H
negaroruyeckoit Touku 3penus» [Jloitrep, 2005, c. 3]. M. I1. TuxoHoBa B cBoux padorax
TaKK€ HEOJIHOKPATHO OTMEYAET HEIOCTaTOYHOCTh HCCIIEIOBAHUI JETCKOW IOA3HH B
JUHTBOCTHIIMCTUYCCKOM acnekte [ Tuxonosa, 1996, 2006, 2010].

[lepeuncnum pazHooOpa3Hbie (DYHKIIMU, KOTOPHIC BBIMOIHSAET TEKCT, U BBIICIUM
XapakTepHble QYHKIMH JIJIs1 JETCKON JTUTepaTypbl. TEKCT MOKET BBIMOIHATD CIASAYIONINE
byukiuu:  «MHGOPMATHUBHYIO, COLMAIBbHYI), KOMMYHUKATUBHYIO, SMOTHUBHYIO,
ACTETUYECKYIO, (PaTHUeCKyt0, TparMaTHIeCcKyro, MeTas3bikoByI0» [bonotHoBa, 2009(a), c.
114].

Baxueiimeldi  QyHKUMEH  XyJIOXKECTBEHHOM  JUTEpaTyphl, IO  MHEHUIO
FO. M. Jlot™maHna, siBiisseTcs acretuueckas [Jlorman, 1992, c. 204].

[To muennto M. Copuano (M. Soriano), uccienoBarens (paHITy3CKOW JETCKOM
JTUTEPATYphl, BEAYIUMU (GYHKIUSIMH TEKCTOB JUISl JETEH SBISIOTCS CIICIYIOIIHUE:
pasBiieKaTeNnbHas, oOpa3oBaTeiabHas (00yJaromas, pa3BUBaIOIIas, KyJIbTypOJIOTHIECKas),
KOMMYHUKATUBHAsI, BOCIIUTATEIbHAS U JIFOAMYECKAs.

C. M. JloliTep oTMeUaeT BaXXHOCTb JIFOJUYECKON (YHKIUHU MOITHUYECKUX TEKCTOB
(manee I1T), B KOTOpO# «CKBO3b BBIAYMKY» PeOCHKY Jierde MOCTUIaTh MO3HABATEIbHOE U
IWIAKTAYECKOE HAYallo, 3a10°)KeHHOE B mpousBeaeHusx [Jloitep, 2005, c. 37].

1.2.2 Cnennguka 1eTCKMX TEKCTOB B JINUHTBOKYJIbTYPOJOTHYE€CKOM aCHeKTe

PaccMmoTpennemM (QpaHIly3cKUX TEKCTOB ISl JIeTed B JUTEpaTypOBEAYECKOM U

KyJIbTYpPOJIOTMYECKOM IUIAHE 3aHUMAJIMCh Takue wuccienoBarend, kak M. Copuano
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(M. Soriano), 1. Ockapmut (D. Escarpit), . XKan (1. Jan), XK. ITeppo (J. Perrot), C. Bynep
(C. Boulaire), I1. Azap (P. Hazard), 2. Boxomos (J. Baucomont) u mip.

Crout ormeTuTh 3ameuanus FO. M. JloTMaHa OTHOCHUTENLHO MOHSTHS MacCOBOM
JUTEPATYPhl, KaK TOHSTHS COITMOJIOTHYECKOTO, WM TPAarMaTUYeCKOrOo B TEPMHUHAX
ceMUOTHKU. «OHO KacaeTcs He CTOBKO CTPYKTYPHI TOTO MM MHOTO TEKCTa, CKOJIBKO €ro
COLMAIBHOTO ()YHKIIMOHUPOBAHUS B OOIIEH CHCTEME TEKCTOB, COCTABISIONIMX JIaHHYIO
KyneTypy» [Jlot™man, 1992, c. 211].

1.2.3 XapakTepucTHKA KAHPOB U TUNOB (PPAHIY3CKHUX MOITHYECKUX TEKCTOB

B COMOCTABJICHUM C OTEYEeCTBEHHOU Tpaauumen

[To muenuto uccnegonatrenss O. Jrokpo (O. Ducrot), mpobiema >xaHpoB ofHa M3
caMbIX JIpeBHUX B iutepatype. Co BpeMeH AHTUYHOCTH JI0 HAIlIUX JTHEH HE TIpeKpaliaeTcs
JTUCKYCCHUSI 00 OMpPEAeNICHUSX Pa3IMYHBbIX KAaHPOB, X KOJIMYECTBE M B3aUMOBJIUSHUSX.
HekoTopsIM >kaHpaM HUKOT/A HE JaBaIM WM, JAPYTHUE MOANANAINA TIOJ OMPEIACICHHS,
Kacarolrecs MHbIX M0 XapakTepucThke xaupos [Ducrot, Todorov, 1972, p. 194].

A. Ban XKene (A. Van Gennep), I1. Kyapo (P. Coirault), IT. Ienapio (P. Delarue), E.
Ponan (E. Rolland), JXX. Bboxomon (J. Baucomont) mocBSATHIHM CBOM HCCIIECIOBAHUS
¢dpanIiry3ckoMy (GONBKIOPY. BOJTBITMHCTBO TMPOM3BEACHHUA aHAIM3HPYEMOTO KOpITyca
TEKCTOB OTHOCSTCS K (DOJTBKIIOPHBIM KaHpaM MaJIbIX (popm.

[lepBass 3Haummass pabota mo jgerckomy ¢onbkiaopy «tradition enfantiney
narupoBaHa Hayaiom XVI B. [Chauvin-Payan, 1999, p. 7]. Heo0xoauMo OTMETHTb, YTO B
MCCJIEIOBAHMX JTAHHOM 3MOXU U BIUIOTH /10 KOHIA XIX B., akIleHThl ObUIM CMEIIEHBI B
CTOPOHY MHpPa B3POCIHBIX. DTO CBSI3aHO C TE€M, YTO MUP JIETCTBA HE BOCIPUHUMAJICS, HU
KaK CaMOCTOsITeNIbHAasi 00JIaCTh M3Yy4YEHHUs, HM KaK 3HAYMMbIA YHUBEpPCYM, JOCTONHBIN
otaensHoro BuuManus [Chauvin-Payan, 1999, p. 6]. B XIX B. ¢ HacCTyIuIeHHEM 3IOXH
POMaHTH3Ma YCHUIIMBACTCSI HHTEPEC K JIETCKOMY (DOIBKIIOPY.

Bo ®pannuum mnepBble UCCIEIOBaHUS B O0JaCTH JETCKHX  (OJBKIOPHBIX
npousBeAeHU gatupoBaHbl 1850 T. W SABISIIOTCS PETUOHAIBHBIMU IO IIUPOTE
uccienoBanus. Peub naetr 00 aHKeTUPOBAHWU HACEJIEHHUS 110 3aKa3y KOMHUTETA IO SI3bIKY U

cObope maHHBIX 10 BuAaM (GoabKiIopHBIX TekcToB [Chauvin-Payan, 1999, p. 9].
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@OJIBKJIOPHBIE ~ DJIEMEHTHI, HCIOJb3yEMbIE aBTOpPAaMH B  IPOU3BEACHUAX
JUTEPATYPHI, BBIMOIHSAIOT PAa3IMYHbIE (DYHKIMU: CO3/1AIOT OMNPEIEICHHOE HACTPOEHUE,
OpuOIMKAIOT YHUTaTelled K COKPOBUIIHHUIE HApOJHOM MYIpPOCTH, PaCIHIMPSIOT
YUTATEIbCKUI KPYro30p, OTKPBIBAIOT IEpPEJ HUMU HCTOPHUYECKYIO U OOILECTBEHHYIO
3HaYUMOCTh OTIBITA MPEIIIECTBYIONINX MOKOJIEHUH, (OPMUPYIOT TOHKOE UyThE S3BIKA,
BOCIIUTHIBAIOT JIIOOOBH K HApOJHOM KyNbType W oOoramarT TyXOBHO [PhDKKOBa,
2015, c. 225].

XK. Ileppo, Kak OuH U3 KIIOYEBBIX COBPEMEHHBIX HccienoBaTenell (paHIly3cKon

IIGTCKOﬁ JUTCPATYPhI, IMICPCUUCIIICT OCHOBHBIC JKAaHPbI ACTCKUX HpOI/ISBGI[GHI/Iﬁ [Perrot,

2001, p. 13]:

Les albums (kHuru ¢ KapTHHKaMH);

les albums — jeux (pasBuBarome / WrpOBBIE KHHTHM C KApTHHKAMH) -
nosIBIITHCH ¢ 1927 1., BeileacTBUE pa3BUTHsI HOBOTo TeueHus «éducation nouvelley,
- Les bandes dessinées (KOMHKCHI);
- Les contes et fables (cka3ku u 0acHn);
- Lapoésie (moa3us);
- Les romans et récits illustrés (pacckasbl ¥ IOBECTH C HJLTFOCTPAIUSAMHU);
- Le théatre (Teatp).

B namieit pabote Mbl ocTaHOBUMCS Ha pazzaene no33uu. Kak ormeuyan M. Copuano
(M. Soriano), «06blast 4acTh CTUXOB SBISCTCS OJJHOBPEMEHHO UTPAMH, TIO3BOJISFOIIIUMHU
peOCHKY OCBOWTH JBIDKEHHSI, CIOBa W MPOCThie pUTMBDy [Soriano, 1975, p. 131].
besycnoBHo, moanueckas GyHKIUS TUTEPATYPHI IS IETEH SABISICTCS BEAYIIEH, HAPSITY C
ACTETUYECKON U KOMMYHUKATUBHOU.

Jlnst paHHETO BO3pacTa XapakTEPHO CHHKPETHYECKOE MHUPOOIIYIIEHNEe, YTO
MMOMOTAeT BOCTIPUATUIO PUTMHUYECKU OpraHu3oBaHHOTO Tekcta. M. CopmaHo cuuTaet
1[eIeco00pa3HO MPUHATYIO KIACCH(PHUKAIUIO JIUTEPATyphl IJs IeTeH MO BO3PacCTHOMY
npuHIuny. OTHAKO OH YTOYHSET, YTO HEOOXOAMMO pa3inyaTh peajbHbIM U MEHTATbHBIN
BO3pAcCT, a TaKKe JIETCKYI0 0OCOOEHHOCTh BO3BpAIICHUS] K TPOYUTAHHOMY / ChHITPAHHOMY

«re-jeu» Kak K xapakTepHOM uepTe AeTcKoi ncuxuku [Soriano, 1975, p. 138].
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PaccmarpuBaemyto B HCCIIEJOBAHUU BO3PACTHYIO «IMHEHKY», XapaKTEPU3YIOIIYIO
aJpecaToB AaHAIM3UPYEMBIX JETCKUX TEKCTOB, MOYKHO YCJIOBHO pa3AeliUTh Ha JiBa
BPEMEHHBIX OTpPE3Ka, COTJIACHO COOTBETCTBYIOIIMM IE€PUOJAM B JIETCKOW MCHXOJIOTHH.
OTO0 MIajaeH4yecTBO (OT pOXKACHUS 10 roja) U paHHee JIETCTBO (OT roja A0 TpeX JIeT)
[Myxuna 1985, c. 44]. K mepuomy mimaneHdecTBa OyAyT OTHOCHUTHCS TEKCTHI >KaHpa
MATEPUHCKON TMO33UM WM TO33UU TECTOBAaHMS, TOT/Ia KaK OCTaJIbHBbIE TEKCThI MOTYT
MpeaHa3HavYaThCs Uil JeTel 0e3 AeTanbHON KOHKpeTHu3auu. JlaHHoe JefeHre yClIoBHO,
TaK Kak MPOU3BEICHUS MATEPUHCKOW IMOA3UU MOTYT UCIOJHSITHCS M I JeTel Ooee
CTapIllero BO3pacTa, HO TaKO€ UCIIOJIHEHHE HE Oy/eT BBIMOJHATH B IMOJHOW Mepe TeX
(GYHKIMA, KOTOPBIC SBISIFOTCS JOMHUHAHTHBIMH MMEHHO I TEKCTOB, aJIpPECOBAHHBIX
MJIa/ICHIIaM.

[ToaTueckue npou3BeneHUs ISl JeTed, OPUEHTUPOBAHHBIE HA YTEHUE BCIYX
3HAYUMBIM B3POCIBIM, HE HWMEIOT YETKOW W OJHO3HAYHON KIAacCH(UKAIUA BO
(bpaHIy3CKON TpaaUullUK B TOM Mepe, KaK 3TO MPUHATO B OTE€UECTBEHHON TPAJIULIUU.

K npumepy, B OTE€UECTBEHHOM THIIOJOTMM TEKCTOB [IJsI JETEW BBIAECIAETCSA
MaTepUHCKAsl MOA3US TECTOBAaHUA IS JETEH OT POXIACHHUS 0 Tojia, KOTOpas HMEeT
JETANbHYIO KJIACCU(PUKALMIO PA3IUYHBIX BUIOB MO3TUYECKUX TEKCTOB M HA3BaHUS IS
Ka)X/10M pa3HOBUHOCTHU UTP C PpeOEHKOM (CM. CJIOBaph TEPMHUHOB).

Jlst bpaHIry3CKHX TEKCTOB CTOJIb MOAPOOHOE JieieHre He XapakTepHo. Bo MHOTHX
cOOpHUKaX MBI HAXOJUM BCIO BBIIICHA3BAHHYIO MOJ3HMIO TOJ] 3aroJIOBKOM «COMptinesy
mmbo «chansons enfantines» mmbo «ritournellesy wmm  «formulettesy s campix
MaJeHbKHX. JTOMYy (EHOMEHY eCTh, KaK MHUHHUMYM, JBa OOBSICHEHHS. Bo-TIepBBIX,
CTCHUAINCTBI MCIOJIL3YIOT TEPMHUH «COmMptine» B 0Oojee IIMPOKOM CMBICIE IS
0003HaYCHHS Pa3IMYHBIX THITOB JeTCKUX TeKCcTOB «formulettesy [Chauvin-Payan, 1999, p.
25]. C mpyroii cTOpOHBI, HCCCIOBATEIM OTMEYAIOT TaKyro ocooeHHocTh I1T mist aerei,
Kak >kaHpoBbIid epexon «glissement fonctionnely, T. e. mepexon I1T u3 ogHOTO *aHpa B
JIpyrol ¢ TeueHueM BpeMeHH. «Takue TMepexo/bl TEKCTOB B JIUAXPOHUYECKOM U
CUHXPOHUYECKOM aCIEKTaX SIBJISIOTCA 10KA3aTEIbCTBOM KaHPOBOT'O CMEILIEHUSI HE TOJIBKO
BHYTPH KaHPOB JETCKOTO (hOJBKIOPA, HO M MEXKIY pernepTryapaMu MPOU3BEACHHUMN IS

B3pOCIION U AeTckoi ayautopun» [Chauvin-Payan, 1999, p. 187].
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He ToxaecTBEeHHOCTh HOMUHALIUU TAHHBIX TUIIOB JIETCKOM M033UHU BO (PpaHIly3CKOM
Y OTE€YECTBEHHOU TPAJUIMAX CBSI3aHa C PA3IMUUSIMU KYJIbTYp, 00bIUaeB U HAITMOHATBHBIX
KapTUH MUpPa HOCUTEJCH TaHHBIX SI3bIKOB.

[Ipu »TOM HEOOXOIMMO 3aMETHTh, YTO KaXABIH U3 (OIBKIOPHBIX >KAaHPOB
«COJZIEPKUT B ce0€ HEKYI0 Mapajurmy Jis BbIPaXXEHUS XYHAO0KECTBEHHOTO MBIIUICHUS
pebeHKa M ero NMoTpeOHOCTH B XY10’KeCTBEHHOM ciioBe» [JloiiTep, 2005, c. 9].

®paHIy3CKUMH JIMHTBUCTAMU U JIMTEPATYpOBEIaMH BBIICISIOTCA CIEAYIONIUE

THUIIBI IIO3THYCCKUX TCKCTOB (Ta6JII/II_[a 1 HpI/IJIO}KeHI/I}I)I

Rondes (xopoBospbl). [IprHSATOE BBIICICHHE 3TOTO THITA TPOU3BEACHUI 00YCIOBICHO
CIIEHApHeM JBIKCHUN, COMPOBOKIAIONMINX JaHHBIA BHJI TEKCTa U Tpedyer
nonoiaHuTesbHoro onucanus K I1T;

- Berceuses (xompiOenbHbIC). Jlamaei Bua IIT wumeer ocoOeHHOCTH Ha
METPOPUTMUYECKOM U CEMAaHTUYECKOM YPOBHSIX;

- Jeux de doigts (majpyvikoBbIe HIPhI). BBIACHIIOTCS B CHIIy HEOOXOAMMOCTH
KOMMEHTApUEB K TEKCTY, MOSCHSIONIUX IBIWKEHUS PYK B3POCIOTO C MaJbYMKaMU
pebeHKa,

- Virelangues (ckoporoBopkm). JlaHHBIH BHJ TEKCTa OTJIMYACT JKCIUTMIIUTHAS
dboHOCEeMaHTHUECKass JOMHUHAHTA, OTCYTCTBHE MY3BIKAJIbHOTO COIMPOBOXKICHUS U
CTPYKTYypa, KOTOpasi MOXKET COCTOSTh W3 OJIHOTO TPEJIOKEHHUS, BCIEACTBUE UETO
BO3MOXHO OTCYTCTBUE PUPMBI;

- OcrasbHbIC TEKCThI OTHECCHBI B PA3IMUHBIX HCTOYHHKAX K KaTeropusm chansons wim
comptines (necenku / cunTtanku). [IpUHIMITBI OTHECCHHS K TOW MM MHON KaTeropun
HE BBIJCJICHBI, Pa3IMYHbIC UCTOYHUKH OTHOCSAT OJHO W TO K€ NMPOM3BEICHUE KaK K
MECHSM, TaK U K CUUTATIKaAM.

JI1s1 MHOTOACITIEKTHOTO JIMHTBOIIPAarMaTHYECKOTO aHajan3a HaMHu OBLITO BBIJCICHO 5
xanpoB I1T mias mereii: mecHu (Chansons), cuutanku (comptines), MaTepHHCKAs MOA3HUs
(poésie maternelle ou primitive), konbiOenabHbIe (DErCEUSES) W CKOPOTOBOPKH
(virelangues). IlpoleHTHOE COOTHOIIEHHE OTOOPAHHBIX TEKCTOB JaHHBIX >KAHPOB

HAIJSAHO TPEACTaBIeHO B Talnume 2 mnpuwioxkeHus. [lanHas kimaccuukamus IO
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(bYHKIIMOHATBLHOW MPHHAIIC)KHOCTH Om3Kka K Turonorun A. Ban Xene (A. Van Gennet)

[Chauvin-Payan, 1999, p. 30].

B JKaHpax IICCHHU, MaTepHHCKOfI TT093UM U CUUTAIKH OBLIN BbIACJICHBI THIIBI TCKCTOB,

Pa3IUYAIONTUXCSI  CBOCH  CTPYKTYpPOW, (YHKIMOHAIBHOCTBIO U, Kak CJCACTBHE,

IparMaTHYeCKOr JOMUHAHTOU (TabiuIa 3 IpHUIIOKEHU).

B JKaHPC IICCHU BBIACIICHBI TAKHUC THUIIBI TCKCTOB, KaK:

Ronde (xopoBon);

Chanson a récapitulation, sorte de la randonnée / avec grande possibilité répétitive
(pekypcust) — TIECHsI C BO3MOYKHOCTBIO METh «J10 OECKOHEUYHOCTHY / C BO3MOYXKHOCTHIO
HAHU3bIBAaHUS KYIUICTOB,;

Chanson / Chansonnette (mecus / meceHka) — My3bIKQJIBHOE TPOU3BEICHUE, HE

IIPEII0JIararollee TaHel] 10 KPYyry, C BO3MOKHOCTbIO aHUMalluu WK Oe3 Hee.

B JKaHpe MaTCpHHCKOﬁ IMO33HH BBIACIICHBI CJICAYIOINE THUIIbI TCKCTOB!:

Jeu de doigts (mangpunkoBas urpa);

Formulette / ritournelle (mpuckaska / npubayTka) — Majas mo 00beMy U COJCPIKAHUIO,
HE IOJIO’KEHHAs Ha MY3bIKY;

Jeu de corps (>xecToBast vrpa ¢ MaMoOW ISl CAMBIX MaJICHBKHUX);

Berceuse (kosbIOebHAS «yTHIUTAPHAS).

B >xaHpe cunTanox 1enecoo0pa3Ho MpoBecTy cieayroiee Boiaenenue Tumos [1T:

Formulette de jeu / comptine de jeu /comptine d'élimination de jeu (cuuTayika-
XKepeObeBKa);

Comptine a geste / jeu de corps (>xecToBasi CUMTajiKa) — MPOU3BEAECHUE C JIOTHKOU
«aHMMallMW», YacTo mpHpaBHHUBaeTcsa K chansonnette enfantine, Ttak xak,
MIPEUMYIIIECTBEHHO, UMEET MEJIOIHUIO;

Comptine numératif / Formulette numératif (cuuranka, rie ymoMmHaeTcs CUeT);
Formulette ou comptine a récapitulation, sorte de la randonnée / avec grande possibilité
répétitive (cuntanka ¢ BO3SMOXKHOCTBIO TETh «J10 OECKOHEUHOCTH / ¢ BO3MOYKHOCTBIO
HAHU3BIBAHUS KYIUICTOB).

BeiOpanueiM i aHaynmza taunam [IT, takum kak berceuse (kosbiOenbHas),

chansonnette (mecenka), chanson (mecust), comptine (cumranka), comptine a éliminer
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(cumranmka-xepeObeBKa), comptine numérique (cumranka, coAcpiKalias CuerT,
nocBsIIeHHas cuery), formulette (mpubayrka), jeu de doigt, jeu de corps (mampumkoBas,
’ectoBas urpa), randonnée (pexypcus), ronde (xoposoxn) u Virelangue (ckoporoBopka)
JaHbBI ONPEICIICHUS B CIOBAPE TEPMHHOB MIPHIIOKCHUS.

1.3 JImHrBomparMaTH4ecKHUid aCMeKT JAeTCKOi Xy/A0KeCTBEHHOM JJUTEePaTyPhI

1.3.1 HccaenoBanusi M Npoo6ieMaTHKA JAHHOTO BONPOCA

Hcropuuecku, 10 BO3HUKHOBEHHs HampaBieHUs HOBOW memaroruku (éducation
nouvelle), ToMmuHaHTHas IparMaTUyeckas HaPaBJICHHOCTh JCTCKUX TEKCTOB CBOMIIACH K
TOMY, 9TOOBI HE JOIYCTHTbh, YIPEIUTh, BO3MOXHO, 3aIyraTh, 4TOOBI «HE MPOU3O0IILIO
wioxoro». JIeKCHka ¢ HEraTWBHOW KOHHOTAIMEH MpeBaMpoBaja B TEKCTaX COTJIACHO
JaHHOW TeJarormyeckoil HampabieHHOCTH. C pa3BUTHEM HOBOTO HAmpaBICHUS B
Nearoruke, akIeHThl B TOHUMAaHUHU JCTCKOW TCUXOJIOTHH CMECTHIIUCH, BCICICTBUE YETO
NeJaroruueckasl  JIesATeNIbHOCTh  CTajia  0co0OM  YeJIOBEKOOPUEHTHPOBAHHOU
nesTeabHOCThI0, Kak orMedan JI. C. Beirorckuii [Beirotckuit, 1997, c. 3]. I[Muonepamu
JaHHOTO TMejarornyeckoro HampasieHus Obtn XK. Ilunaxke Bo ®panmmm (J. Piaget),
M. Mouteccopu (M. Montessori) B Urtamuu, 3. Knanapen (E. Claparéde) B XKenese
(uactuTyT XKan-XKaka Pycco), 5. Kopuak (J. Korczak) B Ilomsire, JI. C. BeiroTckuii B
Halen cTpaHe. AKIIEHTBI B JETCKOW JTUTEPATYpe CMECTHIINCH C OPUEHTUPA «BO3MOKHOU
OMMACHOCTH» HA TIOONIPEHHWE WHTEepeca peOCHKa, €ro TO3WTHBHBIX JCHCTBHIA,
MOJIZICP>KUBAOIICH 1 TIOOIIPSIFOIIEH HAMPABICHHOCTH B €T0 Pa3BUTHHU.

1.3.2 OTHOLIEHUS CTPYKTYPHBIX YPOBHEH MOITHYECKUX TEKCTOB

O npupone moBTopa B XymoxecTBeHHOM [IT cieayeT OTMETHTH pa3MBIILICHUS
0. M. Jlormana. OH mNOKa3bIBa€T, 4YTO XYAOKECTBEHHBIH TEKCT — OTO «TEKCT C
MOBBINICHHBIMU MPU3HAKAMH YIIOPSIOYCHHOCTH». VccimenoBarenh oTMeYaeT HE TOJBKO
BBICOKYIO CTENCHb YIOPSJIOYCHHOCTH, HO W ONPECICHHBIC THIBI HApPYIICHHS 3TOMH
YIOPSAAOYCHHOCTH, a TaKXe MPUCYTCTBYIONIYIO YaCTUYHYIO YIOPSA0YECHHOCTh. OTH
OCOOCHHOCTH MOJKHO CYHMTATh 3aKOHOM CTPYKTYPHOTO TIOCTPOSHHS XYI0’KECTBEHHOTO
tekcta. B mobom IIT Ha KaxmaoM CTPYKTYpHOM YPOBHE HPHUCYTCTBYET CTPYKTYPHOE

HaIIpsAKCHUC. DTO OTHOIIICHUE MCKIY peanmauueﬁ IIpaBujia U €ro HAPYMICHUEM, TO €CTh
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OPUCYTCTBUE HECOBMECTUMBIX TEHIACHIMM U cocTaBistoT peanbHOcTh [IT, kak
npousBeacHus uckycctna [Jlotman, 1972, c. 39-43].

JIro6ast COBOKYITHOCTh KOJOBBIX CUCTEM 3aKOHOMEPHOCTEH MOKET ObITh 3HaYMMa B
ompenenennom [T [Jlotman, 1972, ¢. 70]. DT0 MOXKET OBITh IPUMEHHUMO K PUTMUIECKOMY
ypoBHIo0 IIT, KOTOpBI Hccaea0BaTENb ONPEACIISIET, KAK « HUKIMYHOCTh Pa3HBIX 3JIEMEHTOB
B OJIMHAKOBBIX MO3UIIMSIX, YTOOBl MPUPABHATH HEPABHOE U PACKPHITH CXOACTBO B
Pa3IMYHOM, WJIM MMOBTOPEHHUE OJMHAKOBOIO C TE€M, YTOOBI PACKPBITH MHUMBIN XapakKTep
3TOM OJMHAKOBOCTH, YCTAHOBUTH OTJIUYHKE B cxoqHOM» [JloT™man, 1972, c. 45].

OmnucaHHoOe CTPYKTYpHOE HaNpsKEHUE UMEET MECTO U Ha (POHOJIOTMUYECKOM YPOBHE.
CTouT OTMETUTH BBICOKYIO 3HAYMMOCTH 3BYKOBOM opranuzauuu IIT nnsa nmereu, yto
CBA3aHO C  JCHUCTBUTEIBHOCTBIO,  YYBCTBEHHO-BOCIIPUHMMAEMOM  aJpecaroM.
@DOHOJIOTMYECKHUE MOBTOPHI UMEIOT YACTOTY M ONpENeNEeHHYI0 Mo3uluio B coctase JIE.
YnomsiHyTasi BbILIE YHOPSIOYEHHOCTh (POHEM COOTBETCTBEHHBIM 00pa3OM MEPEHOCHUTCS
Ha CTPYINIHUPOBaHHBIE ciioBa. TakuM 0Opa3oM MOSBISIOTCS HOBBIE CMBICIIOBBIE TPYIIIBI
JIE, He CBSI3aHHBIX B S3BIKE, T. €. «CBEPXSA3BIKOBBIE CBA3M, KOTOPbIE NPHOOPETAIOT
XapakTep opraHu3aiuu cMmeicia» [Jlorman, 1972, c¢. 65]. [1o npuHIMIY CTPYKTYPHOTO
HaIpSHKEHUS. MOKHO OTMETHUTh YCUJIEHHBbIE (POHOJIOTMYECKUE CBSI3U TaM, Tlie ociiadieHa
WM HE MOTUBHpPOBaHAa MOP(POCHMHTAKCUYECKAs YMOPSAJOYEHHOCTh, KaK, HalpuMmep, B
ckoporoBopkax. Hao60poT, B HApOAHBIX XOPOBOAAX U JJIMHHBIX MECHIX C 3aKOHYCHHBIM
paccka3zoM HEOOJbIIONW MCTOPUHU, T/AE SACHBI U JIOTMYHBI MOPPOCUHTAKCUYECKHE CBSI3H,
ocliabyeHbl (POHOJIOTHYECKHE.

N3 BbIIIIECKAa3aHHOTO MOYHO CJI€JaTh BBIBOJ O TOM, UYTO CIIy4au MOBTOPA CTPOSITCSA
Ha «OTOXJIECTBJIEHWU, CO- WJIM MPOTUBOMOCTABIEHUU 3JIEMEHTOB JAaHHOTO YPOBHS
cTpykTypbi» [Jlotman, 1972, ¢. 69]. B cBeTe 3TuX 3aMe4yaHHid MOYKHO OTMETHTh, YTO
My3bikanbHOCTh [IT He sBigercs (Qu3MyecKuM, aKyCTHYECKUM CBOMCTBOM. MmeHHO
HalpspKeHUE, BO3HUKAIOIIEEe TMPHU PA3IUYHBIX CTPYKTYPHBIX Harpyskax (QoHew,

o0ecrieunBaeT 3ByYHOCTh U MY3bIKAJIbHOCTB TekcTa [Jlotman, 1972, ¢. 66].
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1.3.3 AkTyajibHbIi BBIOOP NpPHEeMOB BO3/eiiCTBUA HAa ajapecara B JeTCKOil
JuTeparype

OcHoOBOIONAratOIMMA TPUHUIUIIAMU TIO3TUKU MPOU3BEACHUN I JIETEH, IO
MHeHuto C. M. Jloiitep, MO)KHO CUUTATh OJIMLIETBOPEHUE, CIOBECHYIO UTPY, YACTOTHOCTb
BOIPOCHO-OTBETHON (OPMBI, TOMHHAHTY «3BYKOOOpPa3oB» M OCOOYI0 PUTMHYECKYIO
opranuzanuto IIT [Jlokitep, 2005, c. 10].

JIJis Ka)kJI0To THIA TEKCTa XapakTepHa OomnpeseeHHas (pyHKINs, B COOTBETCTBHH C
KOTOPOU MPOUCXOAUT OTOOP OMPEIECIECHHBIX SI3bIKOBBIX CPEJICTB JIJISl €€ OCYILECTBICHUS.
PaccMmoTpum noMuHaHTHBIE QYHKIIMU KaKIOTO THIIA TEKCTA.

JInst KoNbIOENBbHBIX TECEH XapaKTepHa CyITecTHBHAs (DYHKUMS WM (PYyHKUIUA
BHYyIIEHUA. JIaHHBIH MeXaHuU3M BO3ACUCTBUS HEOOXOAMM MJii OCBOEHHUS PEOCHKOM
KyJIbTYPHBIX LIEHHOCTEH, i1 CTUMYJSIUU OBJAJIEHUS pPEYbl0, I IO3UTHBHOTO
MCUXO(PU3UOIOTMYECKOTO COCTOSIHUS ajpecara. B CBs3U C BBIMIEH3I0KEHHBIM MOXHO
OTMETHUTH BBICOKYIO CTEIIEHb MEJOJWYHOCTH W HAIIEBHOCTU JAHHBIX IIPOU3BEIACHUN Ha
METPOPUTMUYECKOM YpOBHE g YOaloKuBaHUs M pacciabnenus peOenka. Kpome
IIOBTOPOB,  aKTyaJIbHBIMH  SIBJIIFOTCS  MPOCTOTAa  CIOKETa M MMIIEPATUBHOCTH
MTOBECTBOBAHMS.

HeoOXxoauMO yTOYHUTH pa3ivuve MEXAYy «yTHIMTApHOW»  KOJIBIOEIbHOM,
BBIJICJICHHOW B KaU€CTBE THIIAa TEKCTA B dKaHPE MATEPUHCKOM MO33UHU U KOJIBIOSTHHON, KaK
OTIENBHOTO >KaHpa. KaHpy KOJIBIOENIbHOW MOXHO NMPUOABUTHh YTOUHEHHE: 3TO KaHp
JAUTEepaTypHO KosbIOenbHOU. OCHOBHasg (QYHKIUS JQHHOTO KaHpa — 3ICTETUYECKas.
OYHKITMOHAIBHO JKaHP JIUTEPATYPHOUN KOJBIOETHLHOM OJIM30K K YKaHPY MECHU. AZlpecaTsl
KaHpa KOJBIOETBbHOM HE OrpaHUYeHbl, B TO BPEMs KakK aJpecaroM «YTHUIUTaApPHOW»
KOJIBIOGTTLHOM MOJKET OBITh TOJIbKO KOHKPETHBIM pPeOEHOK, K KOTOpOMY oOpaliaercs
WCIIOJIHUTEITb.

Ecnu B KONBIOENBHBIX MECHSIX CYITeCTUBHAS (PYHKIMS MPOU3BEIACHUIN HalpaBiieHa
Ha TO, YTOOBI CO3/1aTh OIIYIIEHHUS YMUPOTBOPEHUS U CIIOKOMCTBUS, TO )KU3HEPATOCTHBIC
PUTMBI, TEMII, 3BYKOBas M SI3bIKOBasi MIpa CUYUTAJIOK M XOpPOBOJOB HAIpaBJIECHbI Ha

BBIPpAXKCHUC PAJOCTH U INHAMUN3MA, XaPAKTCPHBIX IJIA HGTCKOﬁ aAyJUTOpPHUN.



22

Kanp necHu, BBINIEAIUN U3 penepTryapa «B3pOCIOro» (oJbKIOpa, BHITOJIHSIET
scTeTHuYecKylo (yHkuuio. TumaMm TEKCTOB AAHHOTO aHpa, TaKUM Kak XOpPOBOJBI,
PEKYpPCUHM U TECHU / TIECEHKHU, CBOMCTBEHHO Pa3HOOOpa3ue CTHIMCTUYECKUX IPHEMOB,
0OYCIJIOBJIEHHBIX JAHHON ()yHKLIHEH.

[IpuBenem paszmuuus MEXAY PEKypCUEHN KaHpa IECHU U PEKyPCUEH-CUUTAIKOU C
BO3MOXXHOCTBIO HAHU3BbIBaHUS KyIJIeTOB. OHU 3aKJII0YAIOTCA B TOM, UTO MECHS-PEKYPCHSI
UMEET ICTETUUYECKYIO (PYHKIINIO O0JIee BEIPAKEHHYIO, YUEM MTO3HABATEIBHYIO H OTINYAETCS
IIOJIHOLIEHHBIM CIOKETOM WJIM PACCKAa3aHHOW MCTOpPUEH, B KOTOPOW HpEICTaBICHA
«3aKOJIbLIOBAaHHAS» 1IENIOYKA JIOTHUECKON CBSI3U NEUCTBUN repoeB. CunTanka «peKypcus»
(C BOBMOXKHOCTBIO HAHU3BIBAHUSI KYIJIETOB) MMEET CBOCH OCHOBHOM (h)yHKIIMEW 00y4eHue,
TPEHUPOBKY U OTPaOOTKY HABBIKOB (Cue€Ta, 3HAHUS YacTeil Tesa, BpEMEH roja, PpyKToB,
OBOIIICH, TOPOJIOB U CTpaH). B CBSI3M ¢ 4eM MOXHO OTMETUTH YHPOIIECHHBIA CIOXKET
JAHHOIO THIIA TEKCTa, YAaCTOTHOCTh BOMNPOCHO-OTBETHOW (OPMBI M 3aMEHY OJIHON
nexcudeckor equuuibl (nanee JIE) Ha npyryro ¢ coxpaHeHHEeM 00JIMKa CTPOQBbI.

Tunel Opou3BeACHUM >KaHpAa CUMUTAIKHU, TAaKUE KAaK CUYUTAIKa-)XepeObeBKa U
CUMTAJKa, B KOTOPOH YNOMMHAETCS CYET, MaKCMMalbHO (YyHKIMOHAJIbHBI. VX mpsmoe
Ha3HAUYECHHUE — «KMArMYECKUI U PUTYaJIbHBII aKT BEIOOpa UTPOKA B UTPE U 00YyUEHHUE CUETY
[Chauvin-Payan, 1999, p. 24]. B cBs13u ¢ 310 0COOECHHOCTHIO ISl JAHHBIX TUIIOB TEKCTOB
XapaKTEPHBIMU CTUIMCTUYECKUMHU MPUEMAMHU SIBISIOTCS CHHTAaKCUYECKUH MapalIesIn3M,
AJUTUIICUC U TOYHBIE TTOBTOPBHI.

Jlist mpubayTok xapakTepHa JUpuKo-humocodckas GyHKIMs, KOTOpas paCKphIBaeT
azpecaTy o0pa3 MUPOYCTPONCTBA, MUPOIIOPSJIKA U MOPsIIKa ClIeI0BaHus Bellel. 3aqaua
NpuOAYTKH — MEPEKIOYEHUE BHUMAHMS, MOMOIIb B MEPEKUBAHUIX, COMPOBOKICHHE
PYTUHHBIX MOMEHTOB HU3HU. JlJii JaHHOTO THUIa TEKCTOB PEJIEBaHTHBIMU OyayT
yHnoTpeOeH s BOMPOCHO-OTBETHBIX (POPM, OHOMATOIIOB M BBIIETUTEIbHBIX 00OPOTOB.

OcHOBHBIE (DYHKIIMM CKOPOTOBOPOK — JCTETHYECKass M Meaarorunyeckas. ITo
cBOeoOpa3Hasi clioBecHasi 3a0aBa, pasBieueHue, urpa. «CKOpPOTOBOPKU YKPEIUISIOT
apTUKYJIALMOHHBINA pedyeBoOi ammapar, o0oramaroT CIOBapHbINA 3amac, COBEPIICHCTBYIOT

IMPOU3ZHOIICHUC, PA3BHUBAIOT YYBCTBO A3bIKA M YYBCTBO HOMOpPA, 4 B UTOI'C HCKYCCTBO
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peueBoro oomeHus» [Jloitep, 2005, c. 42]. M0XHO OTMETUTh COYETAHHUE PA3HOOOPA3HBIX
CTWJINCTUYECKUX ITPUEMOB, UCMOJIb3YEMBIX IS POU3BEAECHUN TAHHOTO KaHPa.

[TanbyMKOBBIE M IKECTOBBIE WIPbI, 4 TAKKE JKECTOBBIE CUHMTAIKUA OTINYAIOT
JI0IMYECKas, Mo3HaBaTeNlbHasl U o0ydarolas HampaBJI€HHOCTH TeKcToB. [locperncTBom
BHU3YaJIbHOTO U ayJIUaJIbHOTO KaHAJIOB, TAKTUJIBHBIX OIIYIEHHUM, peOCHOK YUUTCS CHavasa
NO3HABaTh CBOM PYKH, 3aT€M TEJIO U Jale€ OKPYKAIOIIEE €ro IMPOCTPAaHCTBO. Jlis
OCYILIECTBJICHUSI JAaHHBIX (DYHKIUNA aKTyaJbHbIMHU SIBJISIOTCS MPUEMbI OJMUIIETBOPEHUS,
BOIIPOCHO-OTBETHOE ITIOCTPOEHUE MMOBECTBOBAHUS, CHUHTAKCUUECKUM MMapalIeNIn3M, XUa3M
U COIPOBOXKIAIOIINE KECTHI.

KomnbiOenbHbIe, TaTbYMKOBBIE M KECTOBBIE UIPBI, XOPOBOABI, MECHU U OOJbIIAs
YacTh CUMTAJIOK IMOJIOXKEHBI Ha MY3bIKY. Pa3HOOOpa3HbIe MECEHHbIE PUTMBI U AKTUBHBIC
JBVKEHUS T10JT MY3bIKY CITy>KaT, B TOM YHUCJE, U MOJIYy4YEeHUs YIOBOJIBCTBUS, PAIOCTH U
AMOLMOHAJIBHOTO 3apsija.

1.4 BoiBoasl k I'i1taBe 1

B xo1e aHanm3a TeOpeTUYECKMX UCTOYHUKOB MbI ITPHUIILIN K CJICAYIOIIMM BBIBOJIAM:

1. OTcyTcTByeT e€IMHOE WCYEpIbIBAIOIee ONpeleNieHne TEeKCTa B CHIIy €ro
MHOT'03HaYHOCTH, O0BEMHOCTU U MHOTOMEPHOCTU. MOKHO TakKe KOHCTaTHUPOBATh
HAJIMYKE PA3JIMYHBIX MTOJXOJ0B K €r0 U3YYEHUIO U AaHAIU3Y.

2. Bompockl mparMaTMKM TEKCTa B JIMHTBUCTUYECKOM OCBEIICHHH TOJPOOHO
M3JIAraloTcs B pamMkax KoMMyHHMKatnBHOM crwmctukn H. C. bosioTHOBOW.
[TonoxeHust TaHHOW TEOPHUH UCIOJIb3YIOTCS B HAcTOsIIEH paboTe, Tak KaKk OHU B
IIOJJHOM MEpE PACKPBIBAIOT MHOTOCTOPOHHHUE AaCHEKThl BO3JCKHCTBHS TEKCTa Ha
azpecara ¢c IOMOUIBIO SI3BIKOBBIX CPEJICTB.

3. Bo (panHiry3ckux TEOpeTUYECKHX HMCTOYHHUKAX OTCYTCTBYET pa3BEpPHYTOE
ONPEAEICHNUE IETCKOU JINTEPATYPHI.

4. Tlpu mpoBeACHUU CPABHUTEIHHOW THIMOJOTHM ACTCKUX JUTEPATypHBIX >KaHPOB
BBISIBJICHBI CYIIIECTBEHHBIC pa3nnyus B Tunax u nedununnmsx [1T oTedecTBeHHOMN 1
dbpanuysckoi Tpaauruii. Hamu Oputa npeyioxkena nmoapooOnas tunosorus [T pis
JIeTeH, TO3BOJIAIONIAS BBIABUTH MPArMaTHYECKHE OCOOCHHOCTH KaXIOTO THIA

TCKCTOB.



24

5. KommynukatuBHas ¢yHkuus oO0benunser Bce Tunbel I[IT. DOcretnueckas,
BOCIIMTATEIbHAS, IIO3HABATENbHAsA, O0OydYarolmas, CyITECTUBHAS, JIIOJAYECKAs

(GYHKIHMU COCTABISIOT PA3IUYHYIO JIOMUHAHTY B pa3HbiX Tumnax [1T.
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I'naBa 2. AHAJIN3 JIMHTBOITIPATMATUYECKNX OCOBEHHOCTEM
[TOOTUYECKHUX TEKCTOB JJI1 PAHHEI'O JOLIKOJIBHOI'O
BO3PACTA

Kaxnpli TEKCT HECET ONPEACNEHHBIM CMBICH, YTO COCTABJISAET  €ro
MH(OPMAIMOHHBIN YPOBEHb, a TaKKe 00alaeT pa3nudHbiM d(PPEeKToM BO3/IEUCTBUS HA
azpecara, 4yTo SIBJSIETCS €ro mparMatukoil. B jmaHHOM rnaBe OyAyT mpoaHaIH3upOBaHbI
TEKCThl (paHI[y3CKOM JIETCKOM JHUTEepaTrypbl Ha HWH(YPOPMALMOHHO-CMBICIOBOM U
[IParMaTU4eCKOM YPOBHSIX B JIMHTBUCTUYECKOM M SKCTPAJIMHIBUCTUYECKOM AaCIIEKTaX
[bonotrora 2009, c. 240].

2.1 Ananus HHGOPMATHBHO-CMBICJI0BOI0 YPOBHS TEKCTa B

JIMHIBHCTHYECKOM aCIleKTe

PaccMoTpuM ITMHTBUCTHYECKYIO OCHOBY TEKCTOB, IPEAHA3HAUYCHHBIX IS IETEW Ha
(OHOCEMAaHTHUUECKOM,  JIEKCUKO-TPAMMATUYECKOM,  JIEKCUKO-CTHJIUCTUYECKOM U
CUHTAaKCUYECKOM YPOBHSIX.

2.1.1. doHOoCEeMAaHTUYECKUH YPOBEHb

B mostHueckux HapOAHBIX IPOU3BEACHUAX, IPOLICAIINX HCIIBITAHUE BPEMEHEM,
KakK 1 B COBpeMeHHbIX aBTOpckux 1T nms mereit 3BykoBasi CTOpOHA UTPAET BAXKHYIO POJIb.
3ByKOHM300pa3UTEIbHbIC IPUEMBI SBJISFOTCS XapakTepHoi ueprtoit I1T as nereit [Floguet,
2009, p. 6]. PaboTas Ha co3ganue onpeneneHHOTo d(PpdekTa, OHU UMEIOT MPArMaTUYECKYIO
HaIlPaBJICHHOCTh W, OJHOBPEMEHHO, CBSI3aHBI CO CMBICIIOBOW CTOPOHOM INPOU3BEACHUS
[Boponun 2006, c. 68].

3BykoBasi opranuzauus ¢oHetuueckoro ypoBHs IIT mnomywyaer mnoruueckoe
MPOJIOJKEHUE B CEMaHTHYECKOM AaCIEKTE, YTO XapaKTEpHU3yeT BOCHPHUSITHE PEOCHKOM
CBSI3U MEXY 3BYYalllM CJIOBOM U YyBCTBEHHO-BOCIIPHUHMMAEMBIM Kauy€CTBOM IIpeaMETa
win nonatus. CopepxaTelbHOCTh (POHETUUECKONW OpraHu3alMy KaKJIO0Tro TUIAa TEKCTa

NOJJEPKUBAET M JIOMOJHSET ero ceMaHTuky. CBs3b (POHETHUECKOH CTOPOHBI
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PUTMOOOpA30BaHUSI U CEMAHTUYECKOW CTOPOHBI TEKCTa TaKXKe SIBISIETCS (aKTOPOM €ro
BBIPA3UTEIHLHOCTH.

2.1.1.1 Anaurepanusi / acCOHAHC

3BYKOBast OCIEA0BATEIHLHOCTh UIMEET MHOTOIIJIAHOBOE BO3JICHCTBUE HA YMTATEIIS.
doneTHUeCKas OpraHU3aIMs TEKCTa BKIIIOYAET B c€0s1 BBIOOP CIIOB, X MTOBTOPSIEMOCTD H
pacnonoxeHne B mnpomsBeacHun. CormacHo wuccrnenoBanmsiM  C. B. Boponuna,
A. II. Xypasnesa, C. A. Mapyxunoii, A. b. Muxanésa, M. ['pammona (M. Grammont),
XK.-M. ITerepdanseu (J.-M. Peterfalvi) u M. Akbena (M. Aquien, 2001), 3BykoBOE
oopmienue I1T MmoxxeT BIUATH HA TOHUMaHKUE cMbIca TekcTa [Aquien, 2010, p. 120].

Takne BUIBI 3BYKOBBIX IIOBTOPOB, KaK ayUIMTEpaIlds W aCCOHAHC, SBIISIOTCS
(G (PEKTUBHBIMU  IKCIUTUIIUTHBIMH ~ CPEACTBAMH  3MOIIMOHAJIBHOTO M CMBICIOBOIO
BO3/CHicTBUS Ha umTtatelns [boituyk, Mapyxuna, 2014, c. 148]. Kak ormedaer A. Apieo
(A. Arleo), uccrenoBareib JeTCKOro (HOIBKIOPA, 3BYKOBast UIrpa B IETCKOM (OJIBKIIOPE,
SBIISIIONIAsICS TpUBBIYHBIM jeioM (la monnaie courante), ocHoBaHa Ha NPUHIIMIIC
MMOBTOPCHUS. «JaBHO OTMEUYECHA HApOUWUTAas JIOOOBH JIETCKOW ayJUTOPHH K TIOBTOpaM)»
[Arleo, nuT. mo Chauvin-Payan, 1999, p. 217].

A. b. Muxanés BbIIEISIET CEMAHTUYECKHUE MOJISI 3BYKOCOUETAHUM, UCXOAsA U3
3BYKOM300pa3UTEIBHOTO MOTEHITMAIA HAYaIbHBIX KOHCOHAHTHBIX Tpymn [Muxanés, 1997,
c. 32]. BoabmuHCTBO U3 HUX 00pa3oBaHbl mpu nmomorim Gorem [I] u [r]. B paborax sToro
MCCIIeIOBATEs MOATBEPKAACTCS «CUCTEMHBIN XapaKTep OpraHu3alliy TJIaHa COJIePIKaHUs
3BYKOKOMILJICKCOBY [Muxaiés, ut. mo Mapyxunoi, 2014, c. 81].

Uto kacaercs oOImiel 4acTOTHOCTH 3BYKOB, TO B aJUTUTEpaIUsAxX, KaK OTMedaia
M. B. l'opauna, o nanueiM I1. {enartpa (P. Delattre), A. Banpamana (A. Valdman) u A.
XKirorana (A. Juilland), makcumansro yactoTHbl 3ByKu [1] u [r] [[opauna, 1973, c. 156].
D710 OBUIO TIOATBEPKICHO PE3yJIbTaTaMU KOJIMYECTBEHHOTO aHajn3a COTJIACHBIX 3BYKOB
110 JKaHpaM | TumaM. J[aHHbIe aJTTMTEPAIIMOHHBIX MTOBTOPOB MPEICTABIICHBI B Ta0bnuIe 4
MIPUIIOKEHUS.

PaccmoTpuM mpuMephl 3BYKOBOM OpraHHU3aIlii TEKCTOB HA ypOBHE (DOHETHUECKHUX

IMOBTOPOB B KAKAOM KaHPC.
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21111 JKanp necHu
«Danse Pierre dansera
Un, deux, trois frappera
Voising, venez danser
Avec moi, venez chanter» [Danse Pierre, w.rds].

B 3TOM X0pOBO/I€ aKIEHTHI B KaXKBIX MOCIEAYIOUIMX Mapax CTPOK MEHsIOTCs. J[Be
MEePBbIC CTPOKU UMEIOT CJIOTH C MpeodagaHueM [r], OHM WHTOHAIIMOHHO M PUTMUYECKU
BbIIeIeHBI. «BuOpant [r] oOiamaeT HIMPOKUM CIEKTPOM 3BYKOM300pPa3HUTEIbHBIX
BO3MOJKHOCTEH: JApokaHWe, KojieOaHWe W, KaK CIEJICTBHUE, MOBTOPSIEMOCTb JEHCTBUS,
HaNpsDKCHUE; JUTUTEIbHBIE Ipoxkaiie myMel [Mapyxuna, 2014, c. 79].

B Tpertbeii u yeTBepTO# CcTpoKax HeT (hOHEMHI [r], mpeoOagaroT HaneBHbIe [¢] [£],
MOAYEPKUBAIOIIME TaHIIEBAJIbHbIC ABMKCHUS U TIPUTJIAIICHUE TAHIIEBATh U METh.

«Tu n'connais pas la cadence

Tu n'sais pas comment I'on danse

Tu ne sais pas danser

Au pas cadenceér [J'ai perdu le «doy de ma clarinette, w.ctv].

B necenke-pekypcuu, Ie MOXXHO OECKOHEYHO nepeOupaTh BCE HOTBI, HIYT
noBTopenus [Ko], [ka], [dd], [se], [sa], a Takxke rmacHbIX [3], [d], [a]. DTO YeTBepocTHIIIHE
MIPOU3HOCHT T1ara, €ro 3ByKOBOE M PUTMUYECKOE O(POPMIICHUE OTINYAETCS OT PEIUIMK
pebeHKa, TeM CaMbIM CO3/a€TCsl 3aKOHYEHHBIM 00pa3 B3pOCION PEIUIMKU B OTBET Ha
JETCKYIO.

B detBepocTumm, KOTopoe MPOU3HOCUT PEOEHOK, MPUCYTCTBYET [1] M HET HOCOBBIX
3BYKOB, YaCTOTHHI [¢] U [a]:

«J'ai perdu le «do» de ma clarinette (bis)
Ah si papa il savait ¢a tra la la (bis)
Il dirait Ohé! (bis)» [w.ctv].

B kaHpe meceHOK TakXke TMPEACTaBICHBI NPUMEPHl (HOHOCEMAHTUUIECKOTO

BO3/IECTBUS HA aJipecaTa:
«QOui, je grimace, je grelotte
J'ai attrape la grippe des grottes
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Quand je pédale, ¢a grimpe, je vais
Réparer mon vélo crevey [La grenouille de Marcel Zaratoga, w.ch-net].

HNomunanrta [gr], [kr] uMuTHpyeT KBakaromue 3BykH. DpaHIy3cKuii OHOMATOI
JSATYIIaYbero TeHus 3BydnT, kak «Croooac» [Enckell, Rézeau, 2003, pp. 161-162].,
MO3TOMY paccka3 JITYIIKH OT TIEPBOTO JIMIA 3BYYUT OYCHb BBIPA3UTEIBHO M
MOJYEPKUBACT XapaKTepHbIC, M3laBacMble €0 3ByKH. Hanmuuue coHaHTa W BHOpaHTa y
(OHEMHBIX KOMIUICKCOB B HA4aJIbHOW KOHCOHAHTHOW Tpymme, Tumna br-, cr-, dr-, fr-, gr-,
UMEIOT 00IIMe 3BYKOIOIpakaTeabHbIe 3HaueHus, 3adukcupoBanubie A. b. Muxané€seim
[Muxanés, nut. mo Mapyxusoi, 2014, c. 80]. B namem npumepe [gr], [Kr] moxHO oTHECTH
K PE3KHM T'OJIOCOBBIM 3BYKOHM3BJICUCHHUSAM U IIYMY B ICJIOM.

«Youkaidi, youkaida,

Youkaidi, aidi, aida,

Youkaidi, youkaida,

Youkaidi, aiday [ Youkaidi, w.pn].

V3BeCTHBIN Ha pa3HBIX KOHTHHEHTAX IMPHUIIEB, CICAYIOIIUN IOCIE Ka)JI0ro M3
MIECTH  KYIJICTOB, O0JIAAaeT JKCIPECCUBHON MPHTATATeNIbHOCThIO. CeMaHTHKa
MPOM3BEICHUS KAacaeTcsl CKAyTCKOTO [JBIDKCHHS W HE TOIXOTUT JUIS HAIero
WCCIICIOBaHMS, TOTIa KaK MPUITeB JaHHOW MIECHH CKJIABIBACTCS B HHTEPECHYIO 3BYKOBYIO
[IENIOYKY M3 TOBTOPSIOIIMXCS SAPKUX CIOTOB. JIaHHBIN MIPHUIIEB CO3/IaCT HACTPOCHHUE, €TO
(GYHKIUS — CyTrTeCTHBHAS.

«Chante et la Boheme, faria, faria, ho!

Vole et campe ou Dieu la méne, faria, faria, ho!

Sans souci, au grand soleil, coule des jours sans pareils.

Faria, faria, faria, faria, faria, faria, ho!

Faria, faria, faria, faria, faria, faria, ho!» [Chante et danse la Bohéme, L.ch.2, p. 87].

B »TOM mpowu3sBeneHMH BOCHEBAETCS MUP OOTreMbl C €€ OTOPBAaHHOCTHIO OT ObITa
oObIuHBIX Jrofiel. CeMaHTHKa MOBECTBOBAHMUS HE COOTBETCTBYET ayJIUTOPUHU, KOTOPOH
TIOCBSIICHA JJaHHAsk padoTa, HO B pe)peHe, a TakKe Yepe3 MoBTopsrouecs cioba «faria,

ho!» mepenaercst BocrieBanue, Takoe OJIM3KOE U J0OMMOe AeTbMU. MOTHB U IpUIIEB ATOU
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IICCEHKM OYECHb M3BECTCH. MOXXHO roBOpUTH O CO3JaHUU SMOHHOHaHBHOﬁ TOHAJIBbHOCTH

CI)OHOHOFI/I‘—IGCKI/IMI/I cpeacTBaMu Kak O CpCACTBC CO3JaHNA NCIIOCTHOCTH ITIPOU3BCACHUS.

21112 7KaHp MaTepUHCKOI M033UH

Jng MaTtepuHCKON TMO033MM XapaKTEpPHbI ACCOHAHCHI, ITOMOTAIOIIME HaIeBaTh
MaJIbIITy, YCIIOKauBas UK CO3/1aBasi ONPEICIICHHOE HACTPOCHHUE:

«Escargot rigolot

Sors tes cornes, sors tes cornes

Escargot rigolot

Sors tes cornes comme il fauty [Escargot rigolot, Ptt com. p. 27].

[ToBTOpsieMOCTH 3BYyKa [0], MPOU3HOCUMOTO KPATKO WIIH K€ MTPONEBAEMOT0, CO3JaeT
OIIyIIIEHUE 3aMKHYTOro oO0beMa, 3aIuiieHHOCTH (00pa3 JOMHKA YJIHMTKH) M SBISCTCS
JIOMHUHAHTOM BCEX yJapHBIX ciioroB. 3Byku [Kk], [g] u [r] mpHBHOCAT AMHAMUKY B 3TY
3BYKOBYIO UTDY.

«SSS...SSss...Sss

Siffle le serpent

Le serpent qui danse,

Danse et se balance,

Au son des cymbales,

Sur un air de valse

Que jouent les cigales» [Le serpent, w.0-5].

B nanHoii mpubayTke npeo0aaaaeT CBUCTAIIUMI [S ], IMUTUPYIOIIUI IIUTIEHUE 3MEU.
«Dors dors ma petite fille
Dors dors mon petit bébé» [w.ch-net].

ACCOHAHCHOE 3BYKOBO€ BO3JICMCTBUE B JAaHHOM IMPUMEPE OCYIIECTBISIETCS
MOCPEICTBOM HIPBI INIACHBIX B MX IEpeXoje OT HU3KUX 3BYKOB [0], [3] k BeicOoKHMM [a],
[e] m[i], uYTo co3maer [OOMOJIHHUTEIBHYIO MY3BIKAIBHOCTH W TapMOHHMIO CTHXa
[Bypunnckuii, 2006, c. 96]. YX0 u pasyMm (pUKCHPYIOT U CPAaBHUBAIOT MOAOOHBIC TPYIIIBI
HEOCO3HaHHO. Yem oueBHIHEE MPUHITUN TPYNIUPOBKHU TIACHBIX (HApUMEp, 10 TeMOpy

OT CBCTJIBIX K TCEMHBIM, OT BBICOKHMX K HH3KHMM HIHN HaO60pOT), TEM JIETYE OH
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BocripuHuMaeTcs. [lepexoq OT HUBKHMX 3BYKOB K BBICOKMM OyJET OIIYIIAThCS Kak
MYy3bIKalTbHAS MOAYJISAINS, KOTOpask yeuinuBaeT 3 (HEeKT MEIOAMIHOCTH M TAPMOHHUH BCETO
npousBeneHus [Grammont, 1946 p. 421]. Jlnsg ycuiaeHHS 3CTETUYSCKOrO BO3ICHCTBHUS
MCITOJIh30BaHa PENyIUTHKAIA. B paMkax HaHHOTO HWCCIIEMOBAHUS TMOJ PEAYIIUKAIUCH
MMOHUMAETCS TTIOBTOP CJIOB B KOHTaKTHOM mo3uiuu [boituyk, 2014, c. 107].

B KOJBIOCIBHBIX aCCOHAHCHI TJACHBIX [0, 0, 3] UMEIOT MaKCUMAJIbHYIO YacTOTy —
18%. DTu rnacHble mepenaroT OLIYIIEHUE MPOCTOTHI, CUIIbI, OKPYIJIOCTH, 00BEMHOCTH,
samuineHHocT u Oe3onacHoctu [Peterfalvi, 1967, p. 119], [’Kypasnes, 1974, c. 49].
AJIUTEpaIllMOHHbBIE TOBTOPHI, XapaKTepHBIC IS KOJBIOCIBHBIX — 3TO YaCTOTHOCTH
donemsl [d] — 14%. JlanHblii 3ByK cBs3aH ¢ ceMaHTHKOW IIT M y4acTByeT B JICKCHKE,
BeIpaxkaromie temy cHa (dors, dodo, doudou). On omrymaercs, KaKk MY>KECTBEHHBIH,
CWJIBHBINA, XpaOpeiii u spkuid. [ cpaBHeHUs, B mpuckazkax— 8% ammmrepalmoOHHBIX
MOBTOPOB [d], B maThbuMKOBBIX UTPax — 4%, B ®KECTOBBIX UTpax — 6% ymoTrpeOieHmid.

B pesynpTaTe MONYyYEHHBIX MaHHBIX MOJXKHO CJeNaTh BBIBOJA O TOM, 4TO
3Bykocoueranus [do] u [do] BeICTynaroT cBoeoOpa3HoOi (opMyIIO-MapKepoM B JKaHPE
YTHUIUTAPHBIX KOJBIOCTBHBIX. OHA MPECTaBIISIET OCOOBIN aKyCTHUYSCKHUI 3HAK, BXOISIIIHMA
B «PUTMHKO-CHHTAKCHYECKUN CTEPEOTHI», KOTOPBHIM JaeT yCTAaHOBKY Ha 3achIaHUE
[JTowiTep, 2003, c. 27].

2.1.1.1.3 JKaHp cUUTAJIKH

Jlns kaHpa KJIACCHYECKUX CUYUTAJIOK-)KePEOhEBOK TaKKe XapaKTepHa 3BYKOBas
JOMUHAHTA:

“Am stram gram

Pic et pic et coléegram

Bour et bour et ratatam

Am stram gram” /Belles ch., p. 256].

DTa cyuTaNKa MOJydrsia IEPeBOIbI HA MHOTHE S3BIKM MHpA. DTUMOJIOTHYCCKU €€
repBasi CTPOKa BOCXOJUT K CTapoHeMelKkomy cuety: 1, 2, 3. B coBpemeHHO# Bepcuu 3Ta
CUMTAJIKa HE MMEET CMBICIa W JIIOOMMa 3a YETKHM PUTM, JIETKOCTh CKaHIUPOBAHWSI,

IIEpOXOBaThie U IpyOOBaThie 3ByKOCOUYeTaHus [am], [gram], [pike], [bure].
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«Scions, scions, scions du bois,

Pour la mere, pour la mere,

Scions, scions, scions du bois,

Pour la mere Nicolas
Qu'a cassé, qu'a cassé,
Ses sabots, ses sabots,

En mille morceaux/» [Scions du bois, w.comp-enf].

B naHHON meCeHKe-CUMTANIKE aJUIMTEPALMOHHBIE TIOBTOPBI, UMUTUPYIOLINE CBUCT
IIUJIBI, PUTMUYECKH TIOBTOPSIOT coBepmaeMoe jeicteue. CuuTanke ¢  CHKETOM
XapaKTepHAa NPEIMETHOCTh M KOHKPETHOCTb, COOBITUHHO OTpakaromas Onwxaiiiiee

OKpYKEHHUE ajjpecara.

21114 /Kanp ckoporosopku
«Gris Gris Gris
Il est gris
Le gros chat
Gros gros gros
Il est gros
Le chat gris
Gras gras gras
Il est gras
Le gros chat» [Le chat, Ptt com., p. 40].

OyHKIMS JAHHOTO CTUXOTBOPEHHMSI — Urpa CO CJIOBaMH, TaK Ha3blBaemas
CKOpPOTOBOpKa IJii CaMbIX MajeHbKux. [IpencraBieHHbIE 3BYKOBBIE COUYETAHUSI HECYT
CYITECTUBHYIO PYHKIMIO, UIMUTUPYIOT ypuaHue (ronronnement) U UTPy KOILIKH, KOT1a OHa
napanaetcs (Qriffer), gemercs (Qratter) mim xapadbkaercst (grimper). JloMruHaHTa 3ByKOB
[gr] oTyacTM miepenaeT XapakTep >KUBOTHOIO, O KOTOPOM HJIET pedb. 3BYKOBad
opranmzamusi [IT cooTBeTrcTByeT o00pa3y KOMIKM W TPUIAET MPOU3BEICHUIO

BbBIPA3UTCIIbHOCTD U APKOCTh.
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2.1.1.2 OMoHUMBI

®paHITy3CKUH S3bIK B CHUTY CBOCH aHATUTUIHOCTH M HAJTMIHS OJHOCOCTABHBIX CJIOB
uMeeT oMO(OHBI U MMoJIHbIe oMOHUMBI [Kupminiosa, Adanacsesa, 2008, ¢. 10], koTopsie
MIPE/ICTABJICHBI BO BCEX JKaHPaX, KpOME MAaTEPUHCKOM TTOI3HUH:

«La lune était moins claire,

Lorsque je rencontrai

Mademoiselle Claire

A qui je murmurai...» [Le chat noir, L.ch.2, p. 128].

B Hauane u3BecTHOW macTopaibHOM MECEHKU MPUCYTCTBYIOT OMO(OHBI, KOTOPHIE
MOTYCPKUBAIOT MAWIINIO B TMACTEIBHBIX TOHAX, OCBEIIAIONIYI0 PacCKa3 O MACTYIIKE H
MIPUHIIE:

«Mon pere avait cing cents moutons

Dont j'étais la bergere,

Dont j'étais la bergere,

Dondaine, dondon,

Dont j'étais la bergere, Don,

Dont j'étais la bergere.» [Mon pere avait cing cents moutons, L.ch.2, 44 c.].

B nerckoit cuntanke «Do ré mi gratte-moi la pucey» Bcrpedaercs omodon dos / do
Y aHTOHHMMBI. SKCIUTMIIMTHO B TekcTe «Plus toty u mmrumniuTHO moapasymeBaercs «plus
tard», B Texcre «Si hauty u uMImIUIUTHO «Si bas»:

«Do ré mi fa sol la si do

Gratte-moi la puce que j’ai dans le dos

Si tu me [’avais gratté plus tot

Elle n’serait pas montée si hauty [w.teteam].

JKaHpy CKOpOTOBOPKH OCOOEHHO IPHUCYINA 3BYKOBas JOMHWHAHTA, MpU3BaHHAs, B
BHUJIE€ UTPBI CJIOB, BBIAEIUTh CEMaHTUYECKYO cocTaBisitouryro 11T:

«Il était une fois,
Une marchande de foie,
Qui vendait du foie,

Dans la ville de Foix...
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Elle se dit ma foi,

C'est la premiere fois

Et la derniere fois,

Que je vends du foie,

Dans la ville de Foix» /Belles ch., p. 250].

2.1.2 Jlekcuko-rpaMMaTHYeCKUil YPOBEHb

CnoBo, KaKk OCHOBHAS €IMHUIIA SI3bIKA UTPAET KITIOYEBYIO POJIb B TeKCTe [bomoTHOBA
2009, c. 275]. B IIT Bce cinoBa COOTHECEHBI M CEMAHTHUYECKH HArPY)KEHBI, TaK Kak
«XYJ0XKECTBEHHAsI CTPYKTypa TEKCTa MPOSBIISICTCA Ha Bcex ypoBHIX» [Jlotman, 1972, c.
74]. PaccmorpuM WH(DOPMAITMOHHO-CMBICTIOBYIO COCTAaBIISIONIYIO JTaHHOW KITFOYSBON
€ MHUIIBI.

2.1.2.1 Mopdosioruyeckue 0co0eHHOCTH

21211 T'aarojasl (BpeMsi, HAKJIOHEHHUE, IJ1aroJbHble KOHCTPYKINH)

B mnonasmsroriem OonpmuacTBe IIT (82%) mcmonb3yercs présent (macrosiiee
BpeMsi). DTO OOBACHICTCS aKTYaTbHOCTHIO U KOHKPETHOCTBIO OMUCHIBAEMBIX JICHCTBHIA, a
TaK)Xe aKTUBHOCTBIO CYyOBEKTa, C KOTOPBHIM MTPOMCXOAUT B3aUMOJICHCTBHE.

Bropoe Bpems o yacrotrocTH (32%) — futur simple (0yaymiee Bpems, nanee f. S.).
[TomaBnstoniee OOJNBITMHCTBO KOJIBIOGIBHBIX B MATEPUHCKON ITOA3WHM HAMHMCAHO C
HCITOJIb30BaHUEM OyayIero BpeMeHW. bynymmM BpeMeHeM BhIpaKaeTcs HaAekKIa Ha
CKOpoOe 3achiliaHue Maibima «/ ‘enfant dormira bien vite» [L enfant do, Ptt com., p. 96],
obelianne MpeKpacHoOM U KOPOTKON HOUM «la nuit Sera brevey [Dors, mon enfant de réve,
w.ch-net] uam momapkos «t'auras du loloy [Fais dodo, Ptt com., p. 97]. C moMoIupo
OyayIlero BpeMeHH TakyKe MOKET OBbITh BRIPAKEHO ycioBue: «fu me feras du chagrin si tu
ne dors pas point jusqu’a demainy [Dors, mon p tit quinquin, Ptt com., p. 98].

Jlyist omucaHust ONPENeIEeHHOTO COOBITHS, UMEIOIIETO HEKOTOPYIO JUIUTEILHOCTh, a
MOTOM 3aBEPIIMBIIETOCS, UCTIONB3YIOTCS imparfait u passé composé (manee p. C.):

«Un petit chat gris dormait.
Sur son dos dansaient

Cinq petites souris
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Le chat les a pris,
Tant pis!» [Ptt com., p. 25].

JIJis 3aBSI3KM TTOBECTBOBAHUS TaKKE€ MOKET OBITh MCIOJB30BaHO imparfait, B TO
BpeMsl KaKk OCHOBHOE ITOBECTBOBAHHUE MPOMCXOJIUT B HACTOSIIECM BPEMEHHU:

«Le bon roi Dagobert
Avait sa culotte a [’envers
Le grand Saint Eloi lui dit :

"O mon Roi, Votre majesté

Est mal culottée"

"C’est vral, lui dit le roi,

Je vais la remettre a l'endroit"y [Belles ch., p. 242].

B necue «La piboley, natupoBanHoii 1731 r., mpucyTcTBYIOT 4 BpeMeHu: présent, .
C., pass¢ simple (mamee p. S.), futur simple (mamee f. s.). [ToBecTBOBaHME BeneTcs B
HacTosIIeM BpeMeHu (Présent), 3aBsi3ka pacckasa MpejicTaBieHa TaKKe B HACTOSIIEM, HO
C yTouHeHHEM xpoHoToma «Au printemps, la mere ageasse (bis) fait son nid dans un
buissony. Jlanee onmuchIBarOTCS COOBITHSA, YKe POU3OIICIIINE, C UCIIOIb30BAHUEM P. C. U
p. S. «ll est né un ageasson» n «Quand I’ageasson eut des ailes il vola sur les maisons».
dunan necHu 3Byunt B Oymymem Bpement (f. S.): «l’enverrons dans nos campagnesy /La
pibole, L.ch.2, p. 26].

B nerckux mnpousBeAeHusx BcTpedaeTcs plus-que-parfait mociie coroza si s
BBIPKEHUS HEBBITTOJIHEHHOTO YCJIOBHUS B MIPOILIOM:

«Si tu me [’avais gratté plus tot
Elle n’serait pas montée si hauty [Do ré mi gratte-moi la puce, w.teteam].

BerpeyaroTcss MHUHUTHBHBIE TPEATIOKEHHs B KadecTBe jaomnonHeHus [Grevisse,
1969, p. 693]: B necue "j'entends la pie qui chante. j'entends la pie chanter" [Y ‘a une pie,
L.ch.2, p. 29], a Takxe B pekypcHu:

«J entends le loup, le renard et la belette
J’entends le loup et le renard chanter / danser» [L.ch.2, p. 32].

Ynotpebienue nMiepaTiBa CBA3aHO C MPSIMBIM yKa3aHueM K JeiicTButo. [Ipusegem

npuMepbl Heckosibkux HazBaHuil IIT: «Passe, passe, passera» [w.gs], «Petites mains
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montrez vous» /w.acgc/, «Enroulez le fily [w.teteam], «DOrs, mon enfant de réve» [w.ch-
net], «Dors, dors, ma petite fille» [w.ch-net], «Eais dodo, Colas, mon p'tit frere» [w.ctv],
«Eait fon nid» [w.jlp], «dors mon p tit quinquiny [w.ctv], «Ferme tes jolis yeux» [w.p-m],
«Allongeons [la jambe» [Belles ch., p.302], «Ah! Dis-moi donc, bergerey
[Belles ch., p. 62].

21212 Mecroumenus

B xoJie Hamiero uccneoBaHus He MPOU3BOAMIICS MOJIHBIN aHAJIN3 YaCTOTHOCTU BCEX
gacter peun (manee UYP) B IIT. Opnako mpeacTaBisieTcsl I€1€CO00pa3HbIM
CUCTEMATU3UPOBATh JaHHBIC, TTOJIYYCHHBIC B PE3YJIbTaTe aHAJIM3a YACTOTHOCTHU JIMYHBIX U
yKa3aTeIbHBIX MECTOMMCHHIA B aHA()OPHUECKUX MOBTOpPAX IO JKaHpaM B IepecueTe Ha
OJIHO TIpou3BeneHue. JIaHHBIN MepecyeT MPEACTABIISIETCS HEOOXOIUMBIM H3-3a Pa3HOTO
KOJIMYECTBA MPOU3BEJCHUN B pa3HBIX )KaHpaX, YTO HE MO3BOJISIET MX CpaBHUBATh 0e3
NPHUBEJICHUS K «CIUHUIECY, T. €. K €IWHOM To4yke oTcuera (Tabimuia 5 HpUIIOKEHUS).
OpnHako mpu MPOBEJACHUH CPABHEHUSI BHYTPH OJIHOTO >KaHpa MPOU3BEJEHUN JIOTUYHO UX
MOJIHOE KoymuecTBO NpHHATH 3a 100%, 4TOOBI MONYYUTH MPOIEHTHOE COOTHOIICHUE
BHJIOB TTIOBTOPOB BHYTPH JKaHpa, KakK, HaIpuMep, B TaOIUIE 6 MPUITOKEHUS.

Pe3ynbpTaThl MOKa3bIBAIOT, YTO YMOTPeOJIeHUE COOCTBEHHO-JIMYHBIX MECTOMMEHUMN
(je, tu) [Crenanos, 2013, c. 95] nmpeBaympyeT IS *KaHpa KOJBIOCIBHBIX, TJC BaXkHa
aJPECHOCTh ¥ MHANBUAYATLHOCTH OOpAIICHHUS.
«Pierrot répondit
Je n‘ai pas de lume,
Je suis dans mon lit
Va chez la voisine
Je crois qu'elle y esty [Au clair de la lune, w.mm].

[Mpusenem npumep I1T kombibenbHOM «DouCe NUity B ero COBpeMEHHOM CBETCKOM
BapHaHTE:
«Tu t'endors bien au creux de ton lit

Sur les ailes d'un oiseau tu t'enfuis,
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Au milieu des étoiles,
Tu réves et tout est permis» [w.mm].

[IpuBeneM nmpumep MOCIEIHEr0 KyIieTa aBTOPCKOM KoJIbIOeNbHOU «Petit homme,
c'est I'heure de faire dodo», oueHb W3BECTHOM M JIIOOUMOM, Oarogapsi KpacoTe CBOEH
Menoauu. Jlannoe mpowusBeneHue siBisercss nepeBojgoM JI. DueBe m JI. Ilamekca (L.
Hennevé, L. Palex) ¢ anrmumiickoro tekcra M. Cunriepa u A. Xodmana (M. Sigler, A.
Hoffman). 3a mouTtu cTO JETHIOI HCTOPUIO CBOETO CYIIECTBOBAHHS (MYy3bIKa K TEKCTY
HarnuvcaHa B 1934 1.), aTa oueHb NomyJsipHasi KOJIbIOebHAs YK€ CUNTAETCS HAIITMOHAIbHBIM
JOCTOSTHUEM:

«Quand tu s'ras un homme

Un homme pour de bon

Tu feras c'que tu voudras

Mais tu n'es en somme, qu'un tout petit gar¢on
Que le sommeil va prendre dans ses bras» [W.gs].

VkazaTelbHbIe MECTOMMEHHMSI Kak aHadopudeckue aeikTudeckue 3Haku (ca, celui-
ci, celui-1a), yacToTHBI B KaHpPE MECHH, MATBUUKOBBIX UTP U MPUOAYTOK MATEPHUHCKOMN
nod3un (Tabnuma 5 NPUIOKEHHsI), YTO MOATBEPIKAACT MPEASIbHYI) KOHKPETHOCTh
CyOBEKTOB U 0OBEKTOB, XapaKTEPHYIO JJIs IETCKOM M033UU:

«Celui-/a, ¢ ’est Michounet

Celui-/a, c’est son papa

Celui-la, ¢ ’est sa maman
Celui-la, c’est le grand-pere
Celui-la, c’est I’ami Pierre» [w.p0].

JIns JKEeCTOBBIX WIp KaHpa MATEPUHCKOW MO33WHM HE XapaKTepHa CHUTyalus
NeWKCcuca, «Has3bIBaHUS», KaK B TAJbYMKOBBIX HMrpax M mpudbayTtkax (Tabnuma 6
MPUIOKEHUS ), TAK KaK JIJIsl 5KECTOBBIX UT'P BaXKHEHIIeH PyHKIIMOHAIBHOW COCTABIISIONIEH
ABJISIFOTCS AEUCTBHS], KOTOPBIE COBEPIIAIOT IEPOMU:

«Je m'en vais a Paris
Sur mon petit cheval gris

Je m'en vais a Rouen
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Sur mon petit cheval Blancy [w.teteam].

HeornpeneneHHO-IMYHOE MECTOMMEHHUE ONh, 3aMEHSIONIEE NOUS, MOKET BbIpaxaThb
CKPOMHOCTb, CIEP>KaHHOCTh, UPOHHUIO, Oe€3pazinyue, ropJoCTb, HaJIMEHHOCTh, YIIPEK,
nopunianue [Grevisse, 1969, p. 514]:

«Par cett' histoir' si mirifique

On voit qu'en faisant d'la musique,

On peut dev'nir roi du Congo,

Do si la sol fa mi ré do.» [L'orphéoniste, L.ch.2, p. 64].

B ¢unane nannoit necenku, gatupyemoit cepeaunoit XIX Beka, mMpoCiIeKUBACTCS
HMPOHUS 110 TOBOY 3aBEPIICHUS MEPUTIETHH TJIABHOTO TEPOS.

2.1.2.1.3 OcobeHHocTH ynorpedJeHus co030B U HapeuyMii

B »kaHpe mecHU TOMHHUPYIOT Hapeuus oOpasa neictBus (Hamp.: bien, comme) u
Hapeyus: BpeMeHH (Harp.: encore, jamais):

«Non non non je n'ai jamais vu

De petit bossu aussi résolu

Non non non je n'ai jamais vu

D'aussi résolu que le petit bossuy» [Le petit bossu, w.gtd].

Taxxe B IIT wacToTHO croBocoueTanue «COMMeE ¢ay», KOTOPOE B paMKax Halleun
paboThl OBLIO OTHECEHO K COIMPOBOXKIAIOIIUM KECTaM KaK K BUIY KPEOJU30BAHHOTO
Tekcta. be3 ywacTtus BeIyllero, HampuMeEp, B3POCIOro0, HE IMOHSITHO, KakKoro pojaa
JIBIJKEHUSI COOTBETCTBYIOT TaHHBIM CJIOBaM:

«Les belles dames font comme ca

Et puis encore comme ca» [Sur le pont d’Avignon, w.dmh] .

[IpuBenem eme OWH MpPUMEpP, UMEIONINI HECKOJIBKO (DPaHIly3CKUX BapUAHTOB, a
TaKXKe aHIVIMUCKYIo Bepcuto 11T:
«...Quand Fanny était un bébé, elle faisait comme ca...
...Quand Fanny était une p 'tite fille, elle faisait comme ca...
...Quand Fanny était une jeune fille, elle faisait comme ¢a...» [w.dmh].
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B 5TOM M3BECTHOM JKECTOBOM CUUTAIKE, MMEIOUICH BapUaHThl 3a MpeEIciiamMu
@paHIHH ¥ COMPOBOXKIAIOIICH UTPY B JAJ0IIH, OTPAXKAIOTCS )KHU3HEHHBIE ATAIbl pOCTa U
B3pOCIICHUS TJIaBHOM repounu nmo umenu Fanny [Chauvin-Payan, 1999, p. 55].

B MatepuHCKOM 1TO331HU U B )KaHPE CUUTAIKH YaCTOTHBI KOJIMYECTBEHHBIE HApEUns,
«bien, assez, aussi, combien, fort, guere, moins, plus, tout, tres, trop». OHu MO AYEPKUBALOT,
YCHUJIMBAIOT U YTOUHSIOT CBOWCTBA M MHTCHCUBHOCTB 00BbeKTa: «Mon dne, mon ane a bien
mal a sa téte» /Mon dne, L.ch.2, p. 22]. Ipyroi npumep:

«Je la mets dans un tiroir

Elle me dit qu'il fait trop noir

Je la mets dans mon chapeau

Elle me dit qu'il fait trop chaud» [Une souris verte, L.ch.2, p. 20].

«Qui n'tenait, qui n'tenait, / Qui n'tenait guere» [C'est la fille de la meuniere, L.ch.2,
p. 41], Tae guére BHIICICHO HMHTOHAITMOHHO M MEJIOIUICCKH.

B ananusupyeMmbIx TEKCTaxX Mbl TakKKe OTMEYaeM YHOTpeOJeHHEe Hapedyuili B
CPaBHUTEIHHOU CTENEHU JJII YTOYHEHHUS ¥ COMTOCTABJICHUS XapaKTEPHUCTUK 0OBEKTOB HIIH
cyobekToB: «Le notre est plus beau» [Ah! Mon beau chdteau! L.ch.2, p. 14], «moins
bavards que vous, dit-on» [Arlequin dans sa boutique, L.ch.2, p. 52].

Coro3 COMMe HCTOoNB3YyeTCs ISl CpaBHEHMS, OOBSICHEHUS U yToUHeHHU: «Comme
en a Madame Marie» [Trois anges, L.ch.2, p. 98], «il était gros comme un champignony
[Jean de la lune, L.ch.2, p. 12].

Hapsiny ¢ oTpuuarenbHOM 4acTUIIEH ne...pas B JIUTEPATYPHOM S3BIKE B KaHPE
MacTOPaii YaCTOTHO MCTOIB3YETCS Ne. .. point:

«Je n'en veux point,

Je veux ton ceeur volage.

Mon ceeur volage n'est point pour vous»

[Mon pere avait cing cents moutons, L.ch.2, p. 44].

[lecenka «C’était sur la tourelley W300MIIyeT YyCWINTEIbHBIMU HpPUEMaMU Jis
CO3JIaHMsI PKCIIPECCUBHOCTH U oOpa3HocTH: «Le coeur encore bien fiéle», « Ouvre-la tout

entierey, «L ouvre bien tout entiere», «Mon aile est trop petite, Mon cceeur bat bien trop

vitey, «De tout son ceeur chantait» [Belles ch., p. 58].
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2.1.2.14 IlpuaararejbHble

JIeTCKHe CUYNTANKU U TIECEHKU HE M300MIYIOT MPUIaraTeIbHbIMHU, 32 HCKIIOYECHUEM
CaMbIX KpPYIHBIX TEKCTOB aHpa KOJILIOGIBbHBIX M IMECEH CO MHOKECTBOM KYILJIETOB,
BEIyLIUMX TMOJHOIICHHOEe NoBecTBoBaHUEe. CooTHomieHwe pazMepoB IIT mo Tunam u
’KaHpaM TpeJcTaBiIeHbl B Tabnuiax 28 u 29 npunoxenus. MakcuMaabHOE KOJTUYECTBO
CTPOK MMeeT TecHs (B cpeaHeM, 33 CTpOKH), XOPOBOJI — HEMHOTO MeHbIe: 31 cTpoky.
Pexypcuu meceHHOro >kaHpa TaKXe COJAEpPKAT OOJbIIOE KOJIMYECTBO CTPOK, TaK Kak
MIPEAIOJIAaraloT KyMYJSATUBHYIO CTPYKTYpPY. B KOJIMYECTBEHHOM aHAIM3€ OHAa HE MOIJja
ObITh yuTeHa B MOJHOW Mepe. st pexkypcuu cpeiaHee KOJIUYEeCTBO CTPOK — 19, 4To
OTpa)kaeT UX MUHUMAJIbHOE YHCJIO, TOKA3BIBAIOIIEE MEXAHU3M MPUPALICHUS JaTbHEH X
KYIUIETOB.

B oCHOBHOM, B TEKCTax HCHOJB3YIOTCSI KAYECTBEHHBIE M KOHKPETHBIC
npuiaratenbHbie. M3 HUX OTpakaroT KadecTBO CyOBEeKTOB W 00BeKTOB - 50%,
a pazmep - 36%.

«Qu'est-ce qu'elle a donc fait ?

La p'tite hirondelle

Elle nous a volé

Trois p'tits grains de blé

On l'attrapera

La p'tite hirondelle

Nous lui donnerons

Trois p'tits coups d'bdtony [Passe, passera, L.ch.2, p. 24].

B nanHOoM mpumepe MCHOb3yeTcsl YMEHBIIUTEIbHO-JIAaCKaTeIbHOE YIOTPeOIeH e
MPUJIAraTeIbHOTO petit(e), MpUIaroLIee MTOJIOKUTEIIBHYIO KOHHOTALIUIO
CYIICCTBUTEIILHOMY, K KOTOpOMY OHO oTHOcHTCs [Bonbd, 2002, ¢. 179].

Heo6xo1umMo 0TMETUTh YIIOTpEeOJICHUE Kilacca MPUTSHKATEIBHBIX MpUJlaraTeabHbIX.
MX 4acTOTHOCTh MOXKHO TMPOCIEINUTh JaKe B Ha3BaHUAX: « Voici ma mainy [Ptt com., p.
67], «ma dent» [60 ch., p. 155], «Les anges dans nos campagnes» [Belles ch., p. 149],

«Mon pere m’a donné un étang» [Belles ch., p. 218], «Si tu veux faire mon bonheury
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[Belles ch., p. 160]. PebeHKy MOHATHO TO, YTO €ro OKPY’)KaeT, cooTBeTcTBeHHO, B IIT
TOBOPHUTCS O TOM, YTO OJIM3KO M TIOHSATHO ajpecary.

«Qui se cache dans mon dos ?

Ce sont mes p'tites mains coquines

Qui se cache dans mes mains ?

Ce sont mes petits doigts coquins...» [Qui se cache, w.ch-net].

HpI/ITSDKaTeJ'IBHBIe MNpUJIAraTCJIbHbIC BOBJICKAKOT YHTATCIIA WM CIyIIaTciisi B
OIMCBHIBACMYIO CUTYAIIUIO U CO3JAK0T HIUJIFO3UIK0 COIIPHYACTHOCTH C IMPOUCXOAINMNM.: « un
moineau sur ton dos» /w.hugo], «Marie, trempe ton pain» /Belles ch., p. 288].
HpI/IHaI[J'IC)KHOCTB A COOCTBEHHOCTH TAaK)XE€ BaKHBI JJI MAJICHBKOT'O pe6eHKa, IIO9TOMY
YaCTOTHBI IPUTSDKATENBHBIC ITpHIaraTeabusie B 1 1., ex. 14.. «Mon dane, mon dne» /Belles
ch., p. 108/, «Mon beau sapiny /Belles ch., p. 298/, «Mon pere avait cing cents moutonsy
[Belles ch., p. 22].

2.1.2.2 CuHTaKCHYeCKHEe 0COOEHHOCTH

2.1.2.2.1 TIlopsinok cjioB

I[J'ISI PUTMHYCCKOIO W MCJIOJUYCCKOIO BBIACICHUA ITOJJICKAIICTO MOKET OBITh

UCTIOJIb30BAHO HM3MEHEHHE TMpsAMOro Tmopsaka cioB: «Par la passérent trois

jeunes et beaux garcons» [Margoton va-t-a l’iau, L.ch.2, p. 38].

HenpsiMoli TIOpSAZOK CIIOB XapakTepeH I JJIMHHBIX IIECEH C MOJIHOICHHBIM
CIOXETOM, KOTOpbIC, B OCHOBHOM, W3HAYaJIbHO HE OBUIM MpeJHA3HAUCHBI JJIs JeTei. B
JTAHHBIX TPOM3BEJACHUAX MCIIONb3yeTCs (paKyabTaTHBHAS WHBEPCHS C HEMEPEXOIHBIMH
rJIaroJiaMi, BBITIONHSIONIAs CcTUHCcTHUecKyto ¢yaknuto [[reiinbepr, 1963, c. 54].
Hampumep, pomantuyeckoe ctuxorBopenue A. Mrocce, moyioxkeHHoe Ha MY3bIKY «Ballade
a la luney:

«Comme un ours a la chaine,
Toujours sous tes yeux bleus
Se traine (bis)

L'océan monstrueux» [Belles ch., p. 138].
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B skxaHpe pekypcuu TakkKe MbI BCTpedyaeM IMOJIeKallee B TOCIETHEH CTpOKe
YETBEPOCTUILMS, YTO OOBSICHIETCS CTHJIMCTUYECKON MOJAECPKKON MOCIEAHEN CTPOKHU B
pUIeBe:

«Voquait de Brest jusqu’a Frisco

Sur les flots de la mer indienne

Un jour le temps se fit trés gros

Oh, oh, petit mateloty [Le petit matelot, L.ch.2, p. 68].

B HeOonbIIONH TMeceHKe MOCPEJCTBOM HWHBEPCUU IPOUCXOJUT TPHUBIICYCHUE
BHUMaHHS K TOMY, KaK UMEHHO XOJST MaJICHbKHE KOTATA, C KOTOPBIMH HJIET CPaBHEHUE:
«Allons a la promenade
A petits pas, a petits pas
Comme font les petits chats
A petits pas, a petits pasy [w.chb].

2.1.2.2.2 HenoJsnblie npeasio:keHust

HemnonHple mnpenyiokeHusi, OTHOCSIIMECS K TMPEAJIOKEHUSIM C COKpPAIleHHON
cuHTakcuuyeckou ctpykrypoit [[ak, 2000, c. 347], B OCHOBHOM, B BUJIe O€3IIaroabHbIX
KOHCTPYKITUH, XapaKTEpHbI B MIPUIIEBAX MECEH, KaK, HanpuMep, B necHsX «Derriere chez
moi» XVI Beka, «Flocon papillon», «Pomme de reinette». B naHHbIX npumepax
MMOBECTBOBAHHUE COACPKUTCA B KYIIETaX, TOTJa KaK TPHUICB HE HECET CMBICIOBOM
Harpy3Ku U OKa3bIBaeT SMOIIMOHAIBHOE BO3/IEUCTBHE Ha ajipecaTa. [IpuBeaem mpumep u3
aBTOpPCKOM KoybiOeapHOU A. Silvestre:

«Flocon, papillon

La fenétre, la fenétre

Flocon, papillon

La fenétre est en cotony [Flocon papillon, 60 ch., p. 23].

[Tpumep npunesa necuu « Pomme de reinettey:
«Pomme de reinette et pomme d'api
Tapis tapis rouge

Pomme de reinette et pomme d'api
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Tapis tapis gris» [Belles ch., p. 312].

[Ipumep npunesa pekypcuu «Derriere chez moiy:
«Et la lon la, lon lere et la lon la lon la
Et la lon la, lon lere et la lon lay [Belles ch., p. 254].

MoXHO clenaTh BBIBOJ O PAaBHO3HAYHOCTH WIJIH, BO3MOXXHO, O JIOMHUHAHTE
3BYKOBOT'O BO3/ICHCTBUS TEKCTOB Ha ajipecaTa HaJl BO3JICHCTBUEM CEMaHTHICCKOTO TIJIaHa.
DTO CBS3aHO TMPEXKAEC BCETO C BO3PACTHBIMH OCOOCHHOCTSIMU PEIMITUEHTA U €Tro
CIIOCOOHOCTBIO KOMIUIEKCHO BOCTIPUHUMATH TEKCTHI HE CTOJILKO HA ayINajIbHOM, CKOJIBKO

Ha 9YBCTBCHHO-BOCIIPHMHUMACMOM CCHCOMOTOPHOM YPOBHC.

2.1.2.23 BblaeanTenbHble H YCHWINTEIbHbIE 000POTHI
BbIienmuTebHbIC Tpe3eHTaTHBHBIE 000POTHI C’eSt ... qui / qUE TTO3BOJISIOT BBIJICIUTD
peMy MpeJIOKEHUS U aKIICHTUPOBATh BHUMAHUE Ha KIFOYEBBIX MOMEHTAX:
«C’est la cloche du vieux manoir, du vieux manoir,
qui sonne le retour du soir, le retour du soiry [Belles ch., p. 292]
WUTA Ha TJIaBHBIX JCHCTBYIONINX JIMIIAX:
«C’est la poule grise
qui pond dans 1’église» [Ptt com., p. 36],
«C'est la fill' de la meuniere
qui dansait avec les garsy [L.ch.2, p. 41],
«C'est Gugusse avec son violon
qui fait danser les filles» [Gugusse, L.ch.2, p. 54],
«C'est la baleine qui tourne, qui vire
Comme un joli petit navirey [w.ctv].
Taxke  BBIICIWTEIIbHBIC IPE3CHTATUBHBIC  OOOPOTHI  HCIIOJB3YIOTCS IS
AKIICHTUPOBAHUS JIOKAITUU TTPOUCXOISAIIETO JICHCTBHUS:
«C'est a la halle
Que je m'installe
C'est a Paris

Que je vends mes fruitsy [Pomme de reinette, Belles ch., p. 312].
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Jliis BBIOOpa UTpoKa JUIS UTPHI:
«Une pomme verte
Une pomme rouge
Une pomme d’or
¢ est toi QUi est dehors !|» [Pomme verte, Ptt com., p. 89].
B ’kaHpe meceHHOW pPEeKypCHH KYIUIET 3aBepIlacTcs OOOpOTOM C OIyIICHHEM

nepBoit yacTu C’est: «BO3MOXKHO M XOpoIIio, 4to» «Peut-étre bien que le p’tit matelot est

dans le ventre d 'un cachalot» /Le petit matelot, Belles ch., p. 296].

21224 BonpocHo-oTBeTHast popma

Jronuueckas, a Takke KoMMyHuKatuBHas pyHkuuu [IT HaxonsT cCBOE BhIpaKeHHE
B quanoruyHoctu [1T. BorpocHo-oTBeTHas opma MOKET ObITh OOpallieHa Kak K aapecaTy
[T, Tak u K OKpy>KarIIeMy MUPY peOeHKa, OYIIIEBJICHHOMY U OJIMIIETBOPEHHOMY:
«Bonjour Guillaume

As-tu bien déjeune?

Oh oui madame,

J'ai mangé du patéy» [Bonjour Guillaume, Belles ch., p. 104].

B nanHOM X0poBOJie MPOUCXOIUT OOMEH ITUKETHBIMU KJIMILE, YTO COOTBETCTBYET

oOyuaronieit pynkuuu I1T.

«Loup, y es-tu ?

Que fais-tu ?

M ’entends-tu ?» [Prom'nons-nous dans les bois, Belles ch., p. 12].

B mpumepe pexkypcuu Tymsiolue MO Jecy JAETH 3aJaloT BOJKY BOIPOC O €ro
TOTOBHOCTU HX JIOBUTh. BOJK mocie KaXAoro MnpureBa Ha3bIBaeT OJHY BEIllb CBOETrO
rapaepo6a, KOTOPYIO OH B JaHHBI MOMEHT HajaeBaeT. [locie Toro, kKak BOJK 3aBEpIIUT
MPOLIECC OICBaHMSI, OH BBIXOJIUT JIOBUTH JAETEH, M UTPa MEPEXOUT B 3aKIIIOUAIONLYIO (hasy.
B manHOM npumepe 3agaBaeMble BOIIPOCHI SIBIISIOTCS HTPOBBIMU 3BEHBSIMU ITPOU3BEICHNUS.

B kaHpe meceH BOMPOCHO-OTBETHas (opMa MpeICTaBICHA YacCTOTHEE BCEro

(Tabnuua 38 npuiioXkeHus ). ITO CBSA3aHO KaK ¢ pa3MepaMu MPOU3BEICHUHN TaHHOTO KaHpa
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(Tabnuua 28 npunoxkeHus ), Tak u ¢ moandeckor Qynkiueit [1T, koropas Bepakaercs
MIOCPEACTBOM BOIIPOCOB:
«Comment ferez-vous ?
Ma tant', tire, lire, lire
Comment ferez-vous ?
Ma tant', tire, lire, lo.
Nous prendrons vos filles ...
... Laquelle prendrez-vous ?...
... Celle que voici...

. Que lui donn'rez-vous ?...
... De jolis bijoux...

.. Nous n'en voulons pas...» [Belles ch., p. 157].

2.2 Anaaus HH(OPMATHBHO-CMBICJIOBOI0 YPOBHSI TeKCTa B
IKCTPAJIMHIBUCTHYECKOM aCIleKTe

PaccMoTpuM  CMBICTIOBYIO COCTABJISIIONIYIO TEKCTa B AKCTPATUHTBUCTHYECKOM
aCrmeKkTe, WMEIONIYI0 BHES3BIKOBYIO COIMAIBHYI0 3HAYUMOCTh. MOXHO Ha3BaTh €€
AKCIPECCUBHO-IMOIIMOHAILHON WM 3HaMeHaTeabHoM nHpopmanueit [Bunorpagos 2001,
C. 53]. B pmaHHOM pa3ziene Mbl OCBETHUM BOMNPOCHI CHOKETA, KOMIIO3WUIIMH, TEMAaTHUKHU
JETCKUX TPOU3BEACHUIN, OCTAHOBUM BHHMMAaHHE Ha MPEIMETHO-JOTHYECKOM MaTepuae
JNEUCTBUTEIBHOCTH.

2.2.1 CroKeTHO-KOMIO3ULIMOHHbIE 0COOEHHOCTH

B npousBeneHHsX C TOJTHOLECHHOM 3aBA3KOM CHOKETAa 4YacTO MPUCYTCTBYET
KJaccuyeckoe GopKIOpHOE Havallo, Kak, HanpuMmep: «Autrefois le rat de ville invita le rat
des champs» [L.ch.2, p. 60].

Cuuranka «C'est l'automne» Ha MOTUB XopoBoaa «Frere Jacques» MOXKET
WCITOJTHATBCS C BapuaHTaMu TekcTta. OQuUH W3 BapUaHTOB IPEATNOJaracT JeTaanu3aIluio
I[BETA MAaJIAI0INX JINCTHEB:

«C'est l'automne, c'est l'automne
Les feuilles tombent, les feuilles tombent

Jaunes, oranges et rouges
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Jaunes, oranges et rouges
C'est l'automne, c'est l'automney [C'est |'automne, w.djg].

B ueTbIpex cTpokax Mbl BUIUM 3aBEPIICHHOCTh OCEHHETO 00pasa, O6jiaroiaps TpeM
maaHaMm: oOnmi (oceHb), 0o0Jiee KOHKPETHBIN (MaJaroT JIMCThS), NE€TATU3UPOBAHHBIN
(>xenThle, opaH)KeBble M KpacHble). KOMIO3MIIMOHHAs TapMOHUSA, MPEIIOIararomas
00JIBIIIOE, CpEeTHEE U MaJIOe, IOCTUTHYTA, M B KAUECTBE UTOTA Mbl BUJUM BO3BpAT K NIEPBOM
CTpPOKE.

2.2.2 TemaTuka U OCHOBHAS JIEKCUKA

Kaxnoe c10Bo UMeEET pa3nniHblii KOMMYHUKATUBHBIN noTeHuan [Jlonunun, 1987,
c. 19]. CnoBo, npssmMo W1 KOCBEHHO, MOKET MOTEHIIMAIBHO «II€PEaBaTh «KBAHT)» 3HAHUS
O SIBJICHUSIX CO3HAHUS WA PEaJTbHOTO MUPA U OMpPENENICHHBIN MparMaTuuecKuil 3apsji»
[bomotHOBa 2009, C. 283].

S3pik TIT opranmzoBan ocoObiM oOpazoMm [Jlotman, 1972, c. 85]. B s3pikoBOM
IPOCTPAHCTBE U CTPYKTYype MPOU3BEACHUS JIEKCHKa 3aHMMaeT o0co00e MECTO.
Jlekcudyeckue  €IUMHUIIBI  SIBJISIIOTCSI  OCHOBHBIM ~ CPEACTBOM  TEKCTOCTPOEHUS,
CMBICIIO00pa3oBaHus U cMbiciaoBbIpaxenus [Kazapun, 2004, c. 349]. JIE — s10 6a3oBbIit
3HAK SI3bIKOBOM KapTUHBI MUPA, 3aKJII0YAIOLIEN B c€0€ HE TOJBKO JMHIBUCTHYECKYIO, HO U
KYJIETYPHO-ICTETUYECKYIO U JYXOBHYIO coctaBisitomue [Kazapun, 2004, c. 353]. Cuctema
OCHOBHBIX JIGKCUKO-CEMAaHTHYECKUX TPYII CIOB MOXKET 00pa30BBIBaTh M BBIPAXKATh Kak
MOBEPXHOCTHBIE, TaK U rTyOuHHbIE cMbIcibl [1T.

FO. M. JIoTMaH 0JTHUM M3 MEPBBIX UCCIIEI0BAT CMBICIO-TEMAaTUYECKHIE TPYTIIIHI CIIOB
[[Torman, 1971, c. 88]. On mpemnaraer mo CJIOBapi0 CTHXOTBOPCHMS IE/IaTh aHAIIN3
CEMaHTUKH, BBIABIMIOMNNA HanpspbkeHue W KoHGaukT JIE, a Takke BBIBOJAWTH B
CXeMaTUYHOM TIPEJICTAaBIIEHNN CMBICIOBBIX JIE Tekcra ompeneneHHyr CeMaHTHYECKYIO
cuctemy. MccnepgoBarenu mpenjaratoT MPOBOAMTH AHAIU3 JIEKCMKO-CEMAHTHUYECKUX M
teMatndeckux Tpynn JIE mocpencTBoM cocTaBlICHHUS MOHATHHHBIX W CEMaHTHYCCKUX
nonei [Uekanuua, YmakoBa, 1998, c. 94]. Ha ocHoBe rpymi cjoB, 00pa30BaHHBIX 11O
CEMaHTUYECKOMY CXOJICTBY, MOXHO BBISIBUTH JICKCUKO-CMBICIOBBIC IIeHTpHI [KasapuH,
2004, c. 352]. JIE, npeacTaBISIOIINE TAKUE CMBICTIOBEIE IEHTPBI, MOTYT OBITH CPEJCTBAMHU

JICKCUYECKOM pernpe3eHTalliu Xy10KeCTBeHHOro KoHiienTa [bonorHora, 2009(6), ¢. 320].
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CornacHo nekcukorpapudeckomy cioapro P. Xammura (R. Hallig), B. BaptcOypra
(W. Wartburg), B IIT mis aereld mpeBaIMpyeT JICKCHKA, OTHOCAIMIASACS K pasfelny,
nocBsnicHHy0 4denoBeky (B 1-4): 57% JIE mnocesiieHbl (QU3UYESCKAM aCICKTaM,
COTMAJTBHOM KW3HH, cepam ero Tpyaa u opranusamnuu oodmectsa; 40% JIE oTHOCSTCS K
MaTepUATLHOMY MHUPY W OTpa)kaloT OoraTcTBa 3eMJIM, pa3HOoOpa3ue >KHBOTHOTO,
pPacTUTEILHOr0 MHUpA, IMOTOAHBIX sABJACHUN U HeOecHbIX T (A 1-4) [Hallig, Wartburg,
1963]. [Tony4eHHbIC JaHHBIE CTPYIITHPOBAHBI B TAONHIy 25, a TakKe MPEACTABICHBI B
ararpamMme TaOJIHIbI 26 TPUIIOKCHHUS.

B deTckux TekcTaX MBI BHJIWUM, TPEUMYIIECTBEHHO, CIOCOOBI TIOATH3AIUU
MpUPOBI, ObITa M TOBCEAHEBHOM peanbHOCTH [JloitTep, 2005, c. 20].

Ota ke ocoO0eHHOCTh Temarmueckoro Turana IIT mms gereid oTMmedaercss B
uccinenoBannu K. Illosen-ITaitan (C. Chauvin-Payan), 6e3 yka3aHus KOHKPETHBIX ITUQP.
HccnenoBaTellb MOMYCPKUBACT, YTO TEMATHYECKOE COJCpPXKAHHE TEKCTOB OTpakaeT
OBITHITHYIO CTOPOHY, TOT/Ia KaK YaCTOTHOCTh TEKCTOB OINPEACICHHOW TEeMAaTUKH MOXKET
OBITH OTpaKEHUEM BaXXKHOCTH JaHHOM TeMbl [ Chauvin-Payan, 1999, p. 216].

B >xaHpe 1mecHU, KOTOPBINA BKJIFOYAET TaKWE THUIBI TEKCTOB, KaK PEKYPCHH, TTECEHKU
U XOPOBOJBI, JOIICANINE JO HAC B YCTHOH TpPaauIlMK dYepe3 BeKa, OTCYTCTBYET
CHeIMalibHAs «ICTCKash» JICKCHKAa WJIM TEMbI, aJpecoBaHHbIC JaeTsM. [IpeBanupyromeit
TEMATUKON JaHHBIX MPOU3BEICHUHN SBJISIOTCS TEMBI JIFOOBH, CKOpee HECYaCTHOH, peke
cyacTiuBo «L ‘amour de moy» [L.ch.2, p. 108], «La chanson des blés d’ory [L.ch.2, p.
126], «j'entends le loup le renard et la belettey [L.ch.2, p. 32], Tema pasnyku «File la
laine» [L.ch.2, p. 106], «Chantons pour passer le tempsy [L.ch.2, p. 76], Tema TsHKKOM
ciyO0bl «Je me suis t'engagé» [L.ch.2, p. 138], «Giroflé, Giroflay [L.ch.2, p. 134], Temsi,
OTpaskarollye MOJUTHIECKHE PEKUMEI «Le chant de départy» [L.ch.2, p. 156].

B xaHpe KOJBIOENBHBIX JOMUHUPYIOT TeMbl PoxxnectBa (yOaroKuBaHUS
HOBOPOXKJCHHOI0), YTO OOBSICHSICTCS BaKHOCTBIO JAHHOTO PEIMTHO3HOTO IMpa3HHKa:
«Entre le boeuf et I’dne gris» [Belles ch., p. 86], «Petit papa Noél» [w.p2ch], «Berceuse
du petit Sapiny [w.partit]. Tema HOYHOTO HEOECHOTO CBETHJIAa TaKXe TOJy4YWJIa CBOE
OTpaX€HUE B TEMATUKE KOJNBIOCBbHBIX: «Au clair de la luney [w.p2ch], «Ballade a la luney

[Belles ch., p. 138/, «Belle lune, belley [w.ch-net].
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B KonbIOENBHBIX MATEPUHCKOM IMOA3UU TPEJICTABIEHBI B OCHOBHOM, TEMBI CHA,
KUBOTHBIX U ceMbu: «Dodo l'enfant doy» [w.dmh], «Fait ton nid» [w.partit], «Fais dodo,
Colas, mon p'tit frere» [Belles ch., p. 176]. B mecHsX NpUBOAWTCS aICTOpUs CISIINAX
’KUBOTHBIX WJIU TITUI] ¢ UMIUTMIIUTHON WJIM SKCIUTUIIUTHON MPOCHOOH K PeOCHKY CraTh.
YnoMuHaHue YWICHOB CEMbU SIBISIETCS MOIEPKKOM MaJIBIITY B MEPEXOJE B MUP I'PE3.

B ocranpHBIX KaHpaX MOKHO BBIICIUTH CIEAYIOIINE OCHOBHBIE TEMBI: IMOTOJa;
CeMbsI; IOM; 00ydeHue cuety ot 1 10 12; mpa3IHUKW; YaCTH Teja U JIUIA; ’KUBOTHBINA MUD;
OBOIIM U (PYKTHI; TPAHCHOPT; MY3bIKAaJIbHbIE HMHCTPYMEHTHI; MOBCETHEBHAS KU3Hb.
OCHOBHBIE JIEKCUKO-CEMAHTHUYECKHUE TPYIIbI TJIarojoB U CYIIECTBUTEIBHBIX MO TAHHBIM
TeMaM TpeJCTaBlIeHbl B Tabmuie 27 mpuinoxeHus. B 3Toil cBomHON Tabmuile BUICH
CTeUaIbHBIA O0TOOp 3BYKOMOJpaXkaTeabHON Jekcuku (murmurer, siffloter, grimper,
grogner), ToMHHHPYIOT TIarojiel AcictBus (jouer, danser, faire, aller, monter), B Teme
MOTOJIbl pacHpeesiCHUE TJIarojaoB ACHCTBUS U COCTOSHUS MpakTHU4ecKu paBHoe (52% u
48%., COOTBETCTBEHHO).

[loka3annele Ha mpuMmepax Jekcuyeckue ocobenHoctu IIT nmna  gereit
JEMOHCTPUPYIOT BAXKHOCTb AKTYaJIbHOCTH MPOUCXOASIIETO, TOMUHAHTY «3/ECh U ceiuacy»
XpPOHOTOMNA, a TakKXKe CMEHY COOBITUM B NPOU3BEICHHUH, BBIPAKCHHYIO TIJIarojiaMu
JEUCTBUS, B YTO Yallle BCETO BbhIpaxaeTcss MOP(OIOTUUECKH HACTOSIIUM BPEMEHEM.

2.2.3 IlpeamMeTHO-10THYeCKHiI MaTepHAJI JelCTBUTEIbHOCTH

B G oNBbKIOPHBIX MPOU3BEACHHUSX JI CAMBIX MAJICHBKUX CJIOHO BCTPETUTH TEMBI
U JIGKCUKY a0CTpakTHOTrO cojepkanus. M3-3a BO3pacTHBIX OCOOCHHOCTEW ajapecara B
JICHOTAaTUBHBIA MaTepuan JEeHCTBUTEILHOCTH OTOMPAETCS CaMO€ OCHOBHOE IS
JOCTUKEHUS OCHOBOTIOJIAralOIIMX IIeJIel JaHHBIX TEKCTOB: O3HAKOMJICHMS, OOYUYEHHUS U
NOHUMaHUsI CyTH Betel [Soriano, 1986, p. 38].

Ecnmu B mecHsSX W XOpPOBOJAax CpeaHMX (opM, TOMICAINIMX O HAMUX JAHCH M
MTOCBSIIIICHHBIX B3POCIBIM TEMaM, MOKHO BCTPETUTh IIpeaMOyily, 3aBS3KY, KyJIbMHUHAIIUIO
U Pa3Bs3Ky CHOKETa, TO (DOIBKIOPHBIE MPOU3BEICHUS MaJbiXx (OpM I ACTEH MOMKHO
CpaBHUTH ¢ (oTorpadueit: 3T0 MOMEHTANIbHBII CHUMOK, 00pa3, cpe3 JAehHCTBUTEIbHOCTH.
B motemke cooOmiaercsi riaBHOE: BBIPAXKEHUE SMOIMA W yPOK MAJIBINIy, 3aJaeTCs

KOHerTHBIfI BOIIPOC 1 AaCTCA HAa HECTO KOHKpGTHBIﬁ OTBCT:
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«Prenez garde a la baleine

Elle va vous manger le doigt, miam!» /[C'est la baleine, w.ctv].

DTO KecToBas urpa. KomuuHOCTh CUTyallU 3aKJII04acTCA B KOHTPACTC

npenocTepexenus «Prenez garde» u, oIHOBPEMEHHO, B BBIPRKCHUHU TOJOXKHUTEIHHON

BKYCOBOM OIICHKH «Miam/», BeIJIeJICHHON puTMuueckn 1 nHToHanmonno [Enckell, 2003,
p. 280].
«Petit ange, petit ange

1l faut que tu manges!

Celui gui ne mange pas

Jamais il ne grandira» /w.ch-net].

Orto mpumep npubOayTKM 3a CTOJIOM BO BpEMsl €/bl, IJi¢ 3BYYHUT HACTABJICHHE

MaJIBIITY.
«ll est passé par icl,
Il repassera par-lay [1l court, le furet, L.ch.2, p. 25].

JlaHHasi mecHs1 CONMPOBOXKIAET UTPY C KOJEYKOM Ha BEPEBKE, KOTOPOE MPAYYT U
OBICTPO MEpeNarT APYr APYry, yToObl BEAYIIMH HE 3aMETHII, Y KOTro Kojblo. ['aBHOE
JIEUCTBYIOIIIEE JIUIIO B TIECHE, XOPEK, ACCOLUUPYETCS C FOPKOCTHIO U ObICTpOTOM. JIekcuka,
a TaK)Ke PUTM M MOTHUB TEPEAAIOT ABM)KCHUS MTPOKOB, KOTOpPHIE HAACIOTCS 3amyTaTh U
00OMaHyTh «CTPEMUTEILHOTO» BEYIIET0, KEITAIOIIET0 HAaUTH KOJIEUKO B UTPE.

B ananusupyemsbix npousBeneHusax JIE ¢ monoxurenbHOW KOHHOTauuen —75%, ¢
OTpHIIATENIbHOM - 25%, Kak HampuMmep, B MaTepuHCKO# mo33un «Gratte-moi la puce gue
j’ai dans le dos» [Do ré mi fa sol la si do, w.teteam]. B maHHBIX CTpOKax MbI BUIANM
OTPUIIATEIbHYI0 KOHHOTAIIMI0 HE TOJBKO CEeMaHTH4YecKyr (Ojioxa Ha CIOHWHE), HO M
(dboHOCEMaHTHUECKYIO: -QI- TIepeJaeT OIpeleieHHOe HaNpsKeHUEe, arpeccuro U
HEMPUATHBIC ONIYIICHUS OT OJIOXH.

2.2.4 WpneitHblil ypOBEeHb MOITHYECKHX TEKCTOB

MOHO OTMETUTH CIIEAYIOIIME TUIaHbI POU3BEACHUN HA UAECHHOM YPOBHE: B BUJIE
OTBJICYCHHOI'O «paccKka3za — HasuaaHus» peOeHky «J 'ai mal aux dentsy [w.100ch];
oOydeHue AManory: HYXHO CIyliaTh, 4YTOOBl B3aumojneicTBoBaTh «Dans la forét

lointaine» [w.teteam]; paccka3 o MPaBUIIbHBIX MaHEpax W KJulle B oOmeHuu «Le petit
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bossuy [w.gs]; HacTaBleHUE: TYJsIH, CMOTPH MO CTOPOHaM U OyJib OCTOPOXKEH: «un petit
canardy [w.ctv], HaydeHUE OTCICKHBAHUS COCTOSHUU B PA3IMYHBIX OOCTOSITEIIHCTBAX:
«Une souris vertey [L.ch.2, p. 20]; nepenava 3HaHUS MUPOTIOPSAKA U OKUIaHUE dyaa (KaK
nepen poxuaectBoM): «Il neige doux» [Flocon papillon, 60 ch., p. 23]; npespamnicane
PYTHHBI B UTPY U NPUJAHUE BAXKHOCTU OOBIIEHHOMY JIEUCTBUIO «les petites savonnettes»
[w.100ch].

Jlnst  dpaHIly3CKOW TpaguIliu XapakTEepHBl HEOBUTHIBI, «mepeBepThimmy (les
mensonges / les menteries / cog-a-1’ane). K tpexyieTHeMy BO3pacTy PELMITUCHT B IOJIHOM
Mepe CIOCOOEH OIEHUTh FOMOPUCTUYECKYIO CUTyaluio Takoro tuna [1T v BeIUICHUTH U3
HEe CyTh HEOBUIMIIBI B CPaBHEHUU C peaibHOCThIO. [l aapecaToB Oojee cTapIiero
BO3pacTa akTyajbHAa Wrpa B CO3/laHMe pU(PMOBAHHBIX HEOBUIUIl, B MPOJOHKCHUE
TPaJULHOHHOIO TEKCTA, Kak, Hanpumep, [IT tuna pexypcumu:

«Compere, qu'as-tu vu?

Commere, j'ai bien vu,

J'ai vu un gros boeuf

Dansant sur un oeuf

Sans en rien casser.

Compere, vous mentezy [Belles ch., p. 192].

HasnaueHnue Takoro Tura TeKCTOB, I/I€ TPOUCXOIUT IIPEIHAMEPEHHOE OTKIIOHEHUE
OT HOPMBI», 3aMEHa MPUYUHBI CIACACTBUEM, MPEACTABICHUE OOPATHOTO XOJa BEIICH, B
TOM, YTOOBI TTOCPEJICTBOM CMEXa, 030pCTBA M IOMOpa MO3HaBaTh peasibHOCTh. HeObutniibt
HY)KHBI 111 YOeXICHUS B TBEPJOM 3HaAHWM mosioxeHus Bemieit [Jloittep, 2005, c. 38].
Mo0HO OTMETUTh HEOBLITUIIBI U3BECTHOTO Oenbruiickoro nmosta M. Kapema (M. Caréme),
MIPOJIOJDKUBIIETO TAHHYIO (DOIBKIOPHYIO TPAJAHUIINIO B COBPEMEHHOM HCTIOJTHEHUH.

2.2.5 HOMUHATHMBHOCThH

Jlnst J)KaHpPOB C KyIUIETaMH M TIPUTIEBOM (JIJIT XOPOBOJIOB, TNECEHOK, PEKYpPCHH,
HEKOTOPBIX JKECTOBBIX CUMTAJIOK U KOJILIOCIBHBIX) XapaKTepHa Pa3jnudHasi YaCTOTHOCTh
YyacTeil peur B KyIUIeTe U B MpUIeBe. Tak Kak CMBICIOBYIO Harpy3Ky HECET, B OCHOBHOM,

KYIUICT, 3TO OTPAKCHO TAKIKC U B COCTABC HpeI[J'IO)KeHI/Iﬁ IIPUIICBA.



50

«Gouttes gouttelettes de pluie

Mon chapeau se mouille

Gouttes gouttelettes de pluie

Mes souliers aussi» [Gouttelettes de F. Cockenpot, L.ch.2, p. 80].

3nece Ha 15 JIE 8 cymecTtBUTeNnbHbIX, | Triaroj, 2 JeTepMHHATHBA
(IpUTSHDKATENBHBIX MPUIAraTeIbHBIX).

JlaHHBIN TpUMEp NMPEACTABIIET XapaKTEPHYIO uepTy Beex xkaHpos LIT mis nerei, a
MMEHHO: HOMUHATUBHOCTh WM npeaMeTHOCTh. CornacHo I'. I'niioMy, SI3bIK — 3TO Hallle
nocTmwkeHne mupa. PebeHok cHadana ocBamBaer Mup-IIpocTpaHncTBO (HOMUHATHUBHBIE
€UHUILIbI), TIEpeXOoJii 3aTeéM K OCBOCHHIO OoJjiee abctpakTHOTO Mupa-Bpemenu
[Ckpenuna, 2009, c. 28].

[TosTHueckuit MUp JETCKOTO CTHUXA MO MPEUMYILECTBY BhIPAXKEH CyOCTaHTUBAMU U
ryiarojaMu. 9To OOBSICHAETCS CHHKPETUYECKUM BOCIIPUATHEM MPOCTPAHCTBA B JICUCTBUU
u B jnuHamuke [Jloitep, 2005, c. 48]. B 3ToM Takke BBISIBISETCS HEOOXOIUMOCTH
B3aMMOJICUCTBUSL ajipecata ¢ OOBEKTaMH MaTepUaJIbHOIO MHPAa W HEBO3MOXKHOCTH
MAaCCUBHOTO CTATUYECKOTO HAOIIOACHUS 32 TPOUCXOISIINUM 0€3 CYOhEKTHOTO BKIIFOUCHHUSI
B JIaHHBIC TPOIECCHl M JCWCTBHA (Y4TO OUYEBHIHO M3 MHHHUMAJILHOM COCTAaBJISIOIICH
onucaHuii U abctpakTHbIX pasmbiinuieHudd B I1T). Heobxonumo Takke 3aMeTUTh, YTO
JTlaHHAs1 BO3MOKHOCTD ITACCHBHOTO HAOIIOACHUS BO3PACTAET 110 MEPE OCBOCHHUS a/IpecaToM
SI3bIKA U CIIOCOOHOCTH €r0 PEYEBOr0 CaMOBBIPAXKCHUS.

2.3 AHaJIU3 NPAarMaJUHTBUCTHYECKOI0 YPOBHS TEKCTA

JleTckas nmurepaTypa 6orata (HOIBKIOPHBIMU MTOITUYECKIUMH CPEIICTBAMH, TAKUMH,
KaK CTHUJIMCTUYECKHE TMPUEMBbI, CIOBECHBIC WUIPHl, BHYTPCHHUE M KOHEYHBbIC PHUDMBI,
«3BYKOTIUCh». OHU TIPEACTABISIIOT COOOM «pe3epByap MOATUYECKON OOpPa3HOCTH» TIO
mHenuto C. M. Jloitrep [JloitTep, 2005, c. 9, 19].

CTWINCTUYECKUE TPUEMBbl —3TO «IIpEeAHaAMEpPEHHasl BBIJICIICHHOCTh PEUEBBIX
CPEAICTB B 3CcTeTHYeCKUX Hessix» [bomotHoBa 2009, c. 242]. DTo cpeAcTBa yCUIICHUS,
IPUMEHSIONIMECS B LEISIX 0COOEHHOM BBIPA3UTENIbHOCTH, 00OPa3HOCTH, ACCOIIMAaTUBHOCTH,
MPEACKAa3yeMOCTH WM HENpeacKazyeMocTH. PaccMoTpum — crmocoObl  yCUIICHUS

BbIPA3UTCIILHOCTH, O6paBHOCTI/I, I/1306p3.31/ITCJ'II>HOCTI/I 141 OMOIIMOHAJIBHOCTH Ha
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JICKCUYECKO-CTIIIMCTUYECKOM ~ ypoBHe. g co3maHus  oOpa3HO-BU3yalbHOTO
MIPEACTABJICHHUS] U TIOMYYCHUSI OT HErO ACTETHUYECKOro d(dekra, Tak HEOOXOIUMOTO Ha
pPaHHMX JdTalax pa3BUTHs peOCHKA, UCIIOIB3YIOTCS Pa3IMIHbIC TPUEMBI.

2.3.1 OcobOeHHOCTH YNIOTPeOIeHHs] OHOMATOIOB 10 TUIIAM BO3/1eiCTBUA

B pamkax mgaHHOW paOOTBI MBI OyJeM paccMaTpUBATh 38YKONOOpAdCAHUE UNU
oHoMamonerd Kak TIpUEM 3BYKOM300pa3WUTEIBHON CHUCTEMBI S3bIKa, HApSAAY CO
3BYKOM300pa3UTEIbHON  JIEKCHUKOM. 3BYKOM300pa3UTEIbHBIMA  OCOOEHHOCTSIMU
¢bpaHiry3ckux TekcToB 3aHuMaroTcs A. b. Muxanés, M. I'pammon (M. Grammont),
II. Homee (C. Nodier), XX-M. Ilerepdanseu  (J.-M.  Peterfalvi), M. Illacren
(M. Chastaing), M. Axben (M. Aquien), O. ®moke (O. Floquet) u ap.

JIMHTBOCTHIIMCTUYECKHE OCOOEHHOCTH TEKCTOB IS ICTeH BXOJIAT B chepy HayUHBIX
WHTEPECOB  TAKUX  HCCIEHOBATEIIEH, kak  A. A. Barkuna, M. I1I. TuxoHoBa,
C. A. Mapyxuna, E. Ponaun (E. Rolland), M. Copuano (M. Soriano), JI. Patucboun
(L. Ratisbonne) u ap. McciieqoBaTenu BEIACIAIOT SKCIPECCUBHYIO (DYHKIIMIO OHOMATOIIOB.
B 3ByKOmOapakaTeIbHON JIGKCUKE DKCIUIMITUTHO BhIpa)KEHA CBSI3b Oo0Opa3a mpeaMera co
3py4amuM ciaoBoM [CractaukoBa, Jlaiinenko, 2017, c. 184].

CornacHo kinaccudukaiuu ciioBaps onomaronos I1. Aukens u I1. Pe3o (P. Enckell,
P. Rézeau), mo TrIam 1ryma OHOMATOIIbI MTOAPA3ACIISIOTCS:

- TI0 TIPUPOJIE 3BYyKa: KOTJa YTO-TO JIOMAaeTcs, pa3OuBaeTcs, MajaeT, B3PHIBACTCS,
BBITEKAET, PBETCS U T. 1.,

- 1o oKpacy [couleur]: 1TyMm 3BOHKHM / TIIyXOH, XJICCTKUN, METALTHYSCKUI;

- 3BYKH, BBIpaXKawIue aOCTpaKkTHbIE TOHSATHS: arpeCCUBHOCTh, BHE3AITHOE
HCUYe3HOBeHUEe, O00Jb, Oe3pasznuuue, ObBICTpOE / BHE3AMHOE HCUYE3HOBEHUE,
nporuBoaeticteue [Enckell, Rézeau, 2003, p. 77].

[To BUAAM COOTHECEHHOCTH ¢ HICTOYHUKOM 3BYYaHHSI OHOMATOIIBI JAHHOTO CJIOBAPS
KJIAaCCU(UILIUPYIOTCS Ha!

- 3BYKH YEJIOBEUECKOIO TENa,

- 3BYKH KUBOTHBIX;

- 3BYKH IPHUPOJIBI;

- 3BYKH OPEAMETHOIO MHpPA,
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- 3BYKHU MTOBCEJHEBHOM KU3HU;
- xu3Hb B obmectBe [Enckell, Rézeau, 2003, p. 31].

HeobxoaumMo OTMETHTH Pa3iM4YHYI0 YAaCTOTHOCTb YMOTPEOJIEHUS OHOMATOIOB B
3aBucuMocTH OT Thna [IT. DTo cBs3aHO Mpekae BCEro ¢ pasMyHON MparMaTH4EeCKOM
YCTaHOBKOM TEKCTOB. B Xoae aHanu3a OblUla BBISIBJIEHA CyMMapHash 4YacTOTHOCTh
ynoTpeOJIeHUI OHOMATOIIOB 110 aHpaM (Tabnuia 7 NPUIOKEHHUS) U TI0 KKJIOMY THITY
[IT (tabmuua 8 npunoxkeHusi). B xaHpe KOJBIOEIBHBIX OHOMATOIBI IMPEACTABICHBI
MaKCUMaJIbHO 4acTOTHO — 33% OT ob1ero uuciia npousBeaeHuil, 28% - B xaHpe neceH,
27% - B maTepuHCKOM 1m033uH, 14% - B cuntankax u 4% - B CKOpOIOBOpKax.

[IpousBeneHbl MOACYETHl YaCTOTHOCTH OHOMATOIIOB IO THUITAM TEKCTOB BHYTPH
KaHpa MaTepUHCKOM 1mor3uu. COOTBETCTBYIOLIUE JUArPaMMBbI MPEICTABICHbI B TAOIUIIAX
9-12 npunoxeHus.

B ’xaHpe MaTepUHCKOI T033UU OHOMATOIIbI, OTHOCSIIHECS K 3BYKaM YeJIOBEYECKOTO
TeJa mpeacTaBieHbl B 46% ynoTtpebieHuil; cienyomas rpyra mo 4aCTOTHOCTH — 3BYKH
KUBOTHBIX — 11%; 3BYKHM MpeaIMETHOTO MUpPa M 3BYKH MOBCETHEBHOMN XKH3HU WMEIOT I10
8%:; 3ByKM TIPUPOBI U 3BYKH, MEPEAOIINE )KU3Hb B OOIIECTBE, B MATEPUHCKON MOI3HUH
He TIpe/cTaBieHbl. /J[aHHbIe pe3yIbTaThl OTPAXKAIOT aKTYalIbHOCTh TE€X TEM, C KOTOPBIMH,
COrJIaCHO BO3PACTHBIM OCOOEHHOCTSIM, 3HAKOMHTCSl ajpecaT. B TekcTax MaTepHHCKOM
moda3un B 27% TEKCTOB yMOTpeOmsieTcss 3Bykon3oOpasuTenbHas Jekcuka. J(umarpamma
yHoTpeOIeH s 3ByKOM300pa3uTENbHOM JIEKCUKHU, a TAKXKE paclpeesIeHUsl OHOMATOIOB 10
BHUJIaM COOTHECEHHOCTHM C WCTOYHUKOM 3BYYaHHS TMpeacTaBieHa B TaOmmie 13
MPUIIOKEHUS.

«Y'a un rat, dans le grenier,
J'entends le chat qui miaule.

Y'a un rat dans le grenier,
J'entends le chat miauler» /w.cfo].

3mech 3BYKOM300pa3HMTENbHBIH riaroa  «miaulery oOnamaer ¢oHETHUECKOMH
MOTUBUPOBAHHOCTBIO U UMEET OINPEACIICHHOE CTPYKTYPHOE CXOJICTBO ¢ 0003HAYaE€MbIM

3BY4YaHUCM MAYKAHbA KOIIKH.
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B npousBeneHusx ans  JeTedl  XapaKTEpHO YHOTPEOJIEHUE IMOJABISIOLIETO
OOJIBIIMHCTBA OHOMATOIOB B PEAYTUIMKAIIH:

«Toc, toc, toc, Monsieur pouce

chut! je dors

toc, toc, toc, Monsieur pouce

Hop! je sors» [Ptt com., p. 62].

B nmanHOM mpuMepe NanbUMKOBOW TMMHACTHUKH HIET oOparieHue K OOJbIIoMY
najbily Ha pyke pedeHKa 1 B3pocsioro: «T0c, toc, toC» — MOBTOPSIEMBI B peayTUIMKAIIUN
HACTOMYMBBINA CTYK, IPU3BAHHBIN COOOIIUTH O MPUXOJIC U / WU IPOCHOY OTKPHITH JABEPD
[Enckell, Rézeau, 2003, p. 429]; «chut!» — mexxnmomerne Tcc! Tumre! [Enckell, Rézeau,
2003, p. 139], «Hop!» - oHOMaTom XapakTepu3yeT OBICTPOTY, CKOPOCTh, BHE3AITHOCTh
nporecca [Enckell, Rézeau, 2003, p. 261]. B mannom IIT TpuBmanbHas uHbOpMALUS
HYMOILIMOHAIBHO OKpAIlleHa U JIETKO BOCIIPUHUMAETCS, OyAydn mpeoOpa3oBaHa B UTPOBYIO
dhopmy.

B coortBercTBUM ¢ (HhOHETUYECKON MOTHBUPOBAHHOCTBIO MU CIOCOOHOCTHIO B
OTpeNeIeHHOW Mepe yKa3biBaTh CBoed ¢GopMONM Ha HEKOTOpble CBOWCTBA U
XapaKTEPUCTHKH O03HAYaeMOT'0, OHOMATOMBl MOTYT WCIIONB30BAThCA A TIepenadu

onpenenenHoi atmochepsl: «Dig ding dong!» [Frere Jacques, Belles ch., p. 40], nus

[epelaun XapakTepa IeMCTBUM:

«Le cheval ouvre le bal: “cataclop - cataclop”

La souris fait de la batterie: “tchacapoum - tchacapoum’

Le léopard joue de la guitare: “zim zam zoum, zim zam zoum

L’escargot fait du pipeau. “tiloulit - tiloulit”» /Bal des animaux de Pakita, w.c-tr].

[IpencraBieHHbIE 3BYKH Pa3jMYHbIX MHCTPYMEHTOB NEPEAAIOT BBICOTY 3BY4YaHUS
WHCTPYMEHTAa M €ro xapaktep: tchacapoum — ymapuwiii — Hu3kwmid, riayxou, tiloulit —
IyA0YKA — BBICOKUU U IIPOTSIKHBIM.

Taxxe OHOMATONbl UCIIOJIB3YIOTCS AJIs Nepeiadn (PU3NIECKOTO COCTOSHUS T€POSL:

«Je crois qu’il va éternuer. Atchoum! Atchoum! Pauvre Pere Noél,

Atchoum! Atchoum! Il va se soigner...

Je crois qu’il va bientot tousser. Hum! Hum! Pauvre Pere Noél,
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Hum! Hum! Il va se soigner ...
Il est tout au fond de son lit. Chut! Chut! Dors Papa Noél.
Chut! Chut! La-haut dans le ciel»
[Le Pere Noél est enrhumé de Gerard Dalton, w.comp-enf].
KocBeHHast XxapakTEepPUCTHKA JTUYHOCTH T€POST TAK)KE MOXKET OBITh OTpa)keHa IMpHU
TIOMOIII OHOMATOTIOB:

«Aie, aie, aie, ouille, ouille, ouille, 1/ ne peut plus danser» [Le petit acrobate, w.ltb].

Axpo0Oatry He Be3eT, OH IOCKaJIb3bIBACTCSA U M3/aeT »KamoOHbie 3Byku oT 0oy [Enckell,
Rézeau, 2003, pp. 86, 297].
«Avec des balais d'olivier

Nix nax nix nax nox

Ils font bien propre le plancher

Nix nax nix nax nox

Nix nax nox, cric crac croc

Cric crac cric croc cric crac crocy

[La ronde des petits nains de Jacques-Dalcroze, L.ch.2, p. 50].

311ech OHOMATOTIBI TIEPEAr0T JICHCTBUS, COBEpIIaeMble THOMaMH 1pH yoopke. «Cric
Crac Croc» xapakTepu3yeT TaKhe THUIIbl 3BYKOB, KaK TPECK, XPYCT, CKPUII M CKpPEKET
[Enckell, Rézeau, 2003, pp. 183, 189].

OHOMATOIBI pPYCCKOT0 U (PPAHIY3CKOTO SI3bIKOB CXO0KU, HO UMEIOT OTJIMYHS 33 CUET
pa3HHMIBI B BOCHPHUATUM TEX WM HWHBIX 3BYKOB. BHEIIHME 3ByKH MO-pa3HOMY
BOCIPUHUMAIOTCA pa3HbIMU HapoJaMu. JI000ii 3Byk UMeeT B CBOEH CTPYKTYpE CIIOKHBIH
COCTaB (MeJIoANYECcKasi COCTABIISIIONIAs, pUTMUYECKAs], TOHAIbHAS, IIIyMOBasi) U KaxIbli
A3bIK BBIOMpPAET OJHY M3 JOMHHAHT, CBOMCTBEHHBIX COOCTBEHHOMY MUPOOILYIIEHHUIO
[[Tanacrok, PomanoBa, ai1. pecypc].

Hcnonb3oBaHue pa3iMyYHbIX OHOMATOINOB ISl MepeJayd OJHOrO THIla 3BYKOB
OKa3bIBAET PA3HOE SMOIIMOHAIBHOE BO3/ICMCTBUE, HAIIPUMED, 3BOH KOJIOKOJIOB B XOPOBOJE

«Frere Jacques»: «Dig ding dong/» [Belles ch. p. 40]. I1naBHbIi niepexo/ IIacHBIX OT

BBICOKMX M CBETJIBIX K HHM3KUM M TeMHBIM [i]-[€]-[3] momuepkumBaeT menoawueckwmii

npoo0Opa3 3BOHA, TEMOPOBBIE KPACKH HAJIOKEHUSI CIEAYIOLIEro 3ByKa Ha MPEIbIAYyIINi U
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X MemJIeHHOoe yracanue. CpaBHHM CO CICAYIOIIMM MPUMEPOM KOJIOKOJBHOTO 3BOHA B
necHe «Catherine était chrétienne:

«Cath'rine était chretienne,

Bidiboum, bidiboum, Bidiboum, bidiboumy /L.ch.2, p. 48].

YeThIpeXKpaTHBIN OJMHAKOBBIN 3BOH C JIOMUHAHTON ITyMHBIX CMBbIUHBIX [D] 1 [d] B
COYCTAaHUU IEPEXOJIOM OT CaMOTO OTKPBITOTO [I] K caMOMy 3aKphITOMY TJacHoMy [U]
YCWJIMBAIOT BOCTIPUATHS 3BYKa KaK BHE3AITHOTO W CHUJIBLHOTO, BBI3BAHHOTO MOIITHBIM,
pe3kum yaapom kosokoiia [Enckell, Rézeau, 2003, p. 105].

«ll est si beau qu’il est tombé dans [’eau. Plouff!!!»
[Un petit canard au bord de | 'eau, w.ctv].

He6omnbiioe moBecTBOBaHUE ITOM MECEHKH aKIIEHTUPYET BHUMAHUE HA BO3ZMOXKHOM
CBSI3KE KpacoTa=0ECIEYHOCTb, CaMOJTFOOOBAaHME=BO3MOYKHAS OITACHOCT.
NMrmukaTypHOE€ TIPEIOCTEPSIKCHHUE, «TYJsli, HO CMOTPH II0 CTOPOHaM U Oyab
OCTOPO’KEH!», MO/Apa3yMeBaeT MPECYNMO3UINI0, YTO BOJA SIBISETCA MOTCHIIMAIbHOU
OMACHOCTHI0. B 3TOM Ipon3BeIcHUH MIPUCYTCTBYET OHOMATOI 3BYKa MPHU MAJICHUHA Y€TO-
mubo B Boay [Enckell, Rézeau, 2003, p. 351]. Onomaron Plouff!!!- BeimeneH kak
PUTMHUYECKH, TaK 1 MHTOHAIIMOHHO.

«Clic clac dans les mains

ca les réchauffe ca les réechauffe

Clic clac dans les mains

Ca les réchauffe vite et bien» [w.comp-enf].

B nannom mpumepe mepenada 3BykoB xJsonkoB B nagomm «Clic clacy [Enckell,
Rézeau, 2003, p. 155] conpoBoxaacT IBUIKEHUS TOTEIIKH, MOSCHIET PUTMUYCCKHU, KOTa
HY’KHO XJIOTATh B JIQ/I0ITH, O0BICHSET, 4TO TAKUM 00Pa30M MOKHO COTPEThCSI ¥ TTIO3BOJISIET
nu3bexarh MHOTOCOBUSA [[TaHaciok, PomanoBa, 311. pecypc].

Kak yxe ObLJI0O OTMEUYEHO, /I IETCKMX TEKCTOB XapaKTepHBI MOBTOPHI. Ilo msaTn
BHJIaM JICKCUYECKUX TTOBTOPOB MOYKHO HATJISITHO MPOCIIEAUTh YACTOTHOCTh OHOMATOIIOB B
tunax [IT (tabmuma 14 npunoxenus). B penynaukanuy OHOMATOIBI MPEJACTaBICHBI
94aCTOTHEE, YeM B OCTAILHBIX BHIaX TOBTOPOB:

«Que fait ma main ?
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Elle caresse, doux, doux, doux
Elle frappe, pan, pan, pan

Elle gratte, grr, grr, grr
Elle chatouille, guili, guili

Elle pince, ouille, ouille, ouille

Elle danse, hop, hop, hop

Au revoir, elle s'en vay [Ptt. com., p. 64].

Penymukarus B JaHHOM MPUMEPE CIIOCOOCTBYET aKIIEHTUPOBAHUIO U BBIJICICHUIO
JTAHHBIX OHOMATOITOB MHTOHAIIMOHHO ¥ pUTMHYECKU: «Pan, pan, pan» — yaap pyKko; CTyK
pykoii (B aBepb) [Enckell, Rézeau, 2003, p. 306]; «grr, grr, grr» — 3ByK OT LlapamaHbs
[Enckell, Rézeau, 2003, p. 191]; «guili, guili» — mexoranbe Mmansima [Enckell, Rézeau,
2003, p. 246]; «ouille, ouille, ouilley — 3Byk OT 0OJH; 3BYK, COIPOBOXKJIAIOLIUIH
HENPHUATHOE YCIIOBEKY JICHCTBHUE / COOBITHE, B JAHHOM citydae oT nomumnbiBanus [Enckell,
Rézeau, 2003, p. 197]; «hop, hop, hop» — conpoBOKIaET MOPHIBUCTOE ABHKCHHE, TOTUOK,
MIPBDKOK, OBICTPBIN KECT, a TAaK)KE MOKA3bIBACT BHE3AITHOCTh WJIH OBICTPOTY ABHKCHUS, B
naHHOM cirydae asmxkenue tanna [Enckell, Rézeau, 2003, p. 262].

B nmpuBemeHHBIX BBINIE TPHUMEpPAaX OHOMATONBI CITOCOOCTBYIOT ITOBBITIICHHIO
AKCIIPECCUBHOCTH, AMOIMOHAIBHOCTU [IT, KOHKpPETHOCTHM W 3BYKOBOM HAIJISIAHOCTHU
OTIMCHIBAEMBIX COOBITHH, a TaKK€ MOTYT CIYXXHUTb HEMOCPEACTBEHHBIM BhIpaKCHUEM
OCOOEHHOCTEM W XapaKTepUCTUK MPEAMETOB U MepcoHaxel, Qurypupyronmx B
MIPOU3BEACHUM.

2.3.2 Tponbl kak 3¢ PeKTUBHbIH CNOCO0 «PACKPHITHS» MOHUMAHMUS TEKCTa

ajpecaTom

N3006pa3uTenbHO-BhIpa3UTEIbHBIE 0COOEHHOCTH SI3bIKA OIIYIIAIOTCS JETHMH YKE Ha
paHHEeM dTare uX pa3BUTHA. «Tpombl CIOCOOHBI HambOOJEe SPKO BBHIPA3UTH TOKa EIIe
TPYIHOAOCTYIHBIC IS JIETCKOTO TMOHWMAHMS OTBJICYCHHBIC MOHATHA, CO37aTh dPPEKT
KOMHYHOCTH | T. 1.» [PeikkoBa-I pummna, 2015, ¢. 54].

XapaKTepHOH YepTOH JETCKOW IMO33UH SBJISCTCS WCIIOIB30BAHUE OJIUIICTBOPCHUS,

KaK TJIABHOTO MEXaHM3Ma CO3JaHusl B TEKCTE Mo3Thueckoro ooOpaza [JloitTep, 2005,

cc. 51, 57].
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B pesynbrare ananuza [1T mo yactoTHOCTH yHOTpEOIeHHS pUeMa OJIMIIETBOPEHUS
MOJTYYEHBI CIEAYIOIIME TaHHBIC: B KOJIBIOETBHON OJUIIETBOPEHUE IpeacTaBieHo B 45%
cily4aeB, B aHpe neceH — B 27%, B cuutankax — B 15%, B ckoporoBopkax — B 10%, B
MaTEepPUHCKOHN T033UH TOJIBKO 2% (Tabmuiia 32 MpUIoKEHU).

C mnoMoIlbI0 OJUIETBOPEHHUS MOXHO TOYHEE, OObEMHEE U BbIpa3UTEIIbHEE
NOAYCPKHYTh CMBICII: «Mon ceeur volage n'est  point  pour vous,

Il est en mariage.» [Mon pere avait cing cents moutons, L.ch.2, p. 44].

B konbiOenpHO# «Doucementy [Ptt com., p. 95] ucnonb30BaHO OJIMIIETBOPEHHE
«sen Va le Joury, mo3BoJIAIOIIee MPOCTO U KOPOTKO CKa3aTh O MPOIECCe OKOHYAHMS JTHS.
MHOT03HaYHOCTh HA3BaHUS W €0 MHOTOKPATHOE ITOBTOPEHHE B TEKCTE MOMOTAIOT
CO37IaHUI0 00pa3a HEKHOCTH, TUIIIUHBI, JIESTKOCTH, MSITKOCTH U CIIOKOWCTBHUS.

B konbi0envHOM «Au clair de la luney [Belles ch., p. 30] onumeTBopeHne B CTpOKe

«Ma chandelle est morte» ciayXuT npreMoM yCHIICHHUS BRIpa3UTEIbHOCTH. Jlanee B TekcTe:

«Quvre-moi ta porte, / Pour [“amour de Dieu» 3aoctpsiercs BHHMaHue, Oaromaps

KOHTpacTy MaciuTaboB aBepu U boxbeil m00BH. [[aHHBII KOHTpacT MpeArnojaraer B
MEPEHOCHOM CMBICIIE OTKPBITh JBEPU CBOCH AYIIU s Jt0OBH bora, a HE KOHKPETHYIO
JIBEPH B JIOME.

B necue «Maman les petits bateaux» UCHONBb3yEeTCS KOMIUJIEKC JIUHTBUCTUYECKHUX
MIPUEMOB, KOTOPHIE BBITIOHSIOT (PYHKIIUIO YCUIIEHUS OOPa3HOCTH U BBIPA3UTEIILHOCTH: B
MOBTOPSIONIEMCSI TIPUTIEBE UCIIOIB3YETCS IIPUEM OJIMIIETBOPEHUS. BhipaxkeHue «xopadiib
UaeT» peOCHOK MOHUMAET OYKBAJILHO U CIPAIMBAET Y MaMbl, €CTh JIU Y KOpaoJis HOTH?
«Maman les petits bateaux
Qui vont sur l'eau
Ont-ils des jambes?»

Mawma noaTBepkaaeT JOraAKy MaJIbIIIA U OTBEYAET B TOM K€ KIIHOUE:

«Mais oui mon gros béta
S'ils n'en avaient pas

Ils ne marcheraient pas».

I[anee B JBYX KYIUICTAaX pPa3BHUBACTCA HACA IIYTH, B3POCJICHUA, BO3BPAICHHA B

OTYHH OM:
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«Allant droit devant eux

lls font le tour du monde

Et comme la terre est ronde

Ils reviennent chez eux

Va quand tu seras grand

Tu feras le tour du monde

Tu reviendras parfois

Embrasser ton papa» [Belles ch., p. 102].

OJ]I/II_ICTBOPGHI/IC KOpa6H€ﬁ IIOMOTacT UX CPABHCHHUIO C pe6eHKOM, KOTOpBIﬁ, CTaB
B3POCIIBIM, TAKKE MOKET COBEPIIUTD MOJIHBIA KPYT U BEPHYTHCS B POAHOU AOM. 111 3TOTO
HCIIOJIB3YCTCA CTHIUMCTHYCCKAA (bnrypa peun — CUHTAKCUYECKUMN ImapaJuiCiIn3Mm. Mpg1
BUAVMM B IICPBOM MW BTOPOM KYINICTaAX OAMHAKOBOC CHHTAKCHUYCCKOC IIOCTPOCHHC
npeaiokeHnii. OHM aHaJIOTUYHBI, XOTS U CTOST B Pa3HbIX MOp(OoJOrudyeckux Gpopmax
(HaCTOHHlee nu 6y1[y1uee BpCM:A FJIaFOJIOB). BBI,Z[CJICHHLIG B TCKCTC q)paI‘MeHTBI IIOCTPOCHLI
10 OAHOM MOJIeNd. [JaHHBIN TPUEM YCUJIMBAET ICTETUYECKOE BO3/ICMCTBUE HA YUTATEIS.
«Je te tiens,

Tu me tiens,
Par la barbichette» /Belles ch., p. 200].

DTO cloBa W3 CUMTAIKH JUIsl ACTCKOM Urpbl. JlJis mombopoaka e€cTh OTIEIbHOE
CIIOBO, 37IeCh K€ METOHHUMHUYHO YHOTPEOJEHO YMEHBIIUTEIbHO-IACKaTeIhHOE
omnpeneneHne HeOoMbIIONW OOPOIbI, KOTOpask pacTeT B 00JIACTH MOJ00POAKA. ITO BapHaHT
CTapUHHOW WIPBI «j€ Vvous pince sans rire». BrpIlpaxkeHue «pincer-sans-rire» crajo
(bpa3zeonoru3MoM, ero CMBICT TIEpPeIaeT CyTh UTPHI: IIyTHTh, CMESITHCSA HaJ KeM-JIH0O C
CEphE3HBIM BUJIOM. TakKe 3TO CIOBOCOYETAHHE BO (PPAHITY3CKOM SI3bIKE 0003HAYAET BH/]T
IOMOpa, OJTM3KUN K YEpHOMY IOMODY.

KonbibensHas necus «Flocon, papillon» m300UinyeT JEKCUKO-CTUIMCTUYECCKUMU
CpeICTBaMU:

«Flocon, papillon
la fenétre, la fenétre

flocon, papillon
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la fenétre est en cotony [60 ch., p. 23].

MpI BUIMM OJIMLIETBOPEHUE MapSIIUX CHEXKUHOK ¢ 0aboukoii «flocon de neige =
papillony. B mnocnennem kymiere gaHHoro [IT mpousBoAMTCS CpaBHEHUE HEXKHBIX
BECEHHUX OEJIBIX [IBETOB CO CHETOM:

«Il neigera, il neigera
Puis un jour le printemps viendra

Et sur les branches il neigera

Des fleurs de pomme et du lilas.» [mam ace].

B Tekcte Takke mpociIeKUBAIOTCS accollMaluyd TepMuHa «la neige» ¢ 00pa3HbIMU
MMOHSATHSMH: C YICTOTOH, CBeTOM, POoxkKaecTBOM, BOJIIIICOCTBOM.

2.3.3 Poub ¢pa3zeosorn3mMoB B akTUBH3aluM Jioandeckoi pynxuun [T

OO6patuMcs K HUCIOJIB30BaHUIO (Pa3€oJIOTU3MOB B JIIOAUYECKOM (DYHKIIUU ISt
CO3/IaHUSA CMBICIIOBOM W CTUJIMCTUYECKOW BBIPA3UTEIBHOCTA MPOU3BEIACHUS. 3]1€Ch
HEOOXOJAMMO OTMETUTh OCOOEHHOCTh YHOTPEOJICHHS YCTOMUYMBBIX  BBIPAKCHHH,
XapaKTePHYI0 UMEHHO IS JIETCKUX Mpou3BeIeHu. J{o onpeeieHHOro MOMEHTa, B CUITY
BO3pacTa U MHUPOBOCIPHUATHUS, IETH MOTYT BOCHPHUHUMAThH (HPa3eoaoru3mMbl OyKBaJIbLHO
[JTowitep, 2005, c. 50]. COOTBETCTBEHHO, B MPOU3BEACHUSX I JE€T€ MOKHO BCTPETUTH
YCTOWYUBBIEC BBIPAXXKCHUS, UCIIOIb3YyEeMble B KOMHUYECKUX CUTYyallMsiX B MPSIMOM, a HE B
IIEPEHOCHOM 3HAUY€HWH, YTO MPUBHOCUT UrpoBor MOMEHT B IIT. B mecenke «Pirouette
cacahouétey paccKa3bIBAETCS UCTOPHS YEIIOBEUKA, Y KOTOPOTO ObUT CTPAHHBIN J0M «Qui
avait une drole de maison». Cam oM — U3 KapTOHA, JECTHUIIBI — U3 Oymaru. Eciu BbI 110
HUM MOJIHUMETECH, Bbl CIOMAETE KOHUYHUK HOCA!
«Si vous voulez y monter, Pirouette cacahuete
Si vous voulez y monter

Vous vous casserez le bout du nez

Vous vous casserez le bout du nez» [Belles ch., p. 237].

VYcroliunBoe BBIpaKEHHE «S€ casser le nez» HMMeeT HECKOJIbKO 3HA4YCHUH, M3
KOTOPBIX HAC UHTEPECYET «B) HE 3aCTaTh KOTO-TO JIOMa, HATKHYTHCS Ha 3alepTyIO JIBEPh»
(se casser le nez devant wim a umu sur la porte) [HBDC, 2005, c. 1061]. JanpHeimmii

CHOXKET OIIMCHIBACT ITIOYTAJIBOHA, KOTOpLIﬁ IIOAHABIINCH IIO TOM JECTHHUIIC CJIOMaAll cebe
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KOHYMK HOCa, YTO SBIISIETCS OYyKBaJIbHBIM CMBICIIOM JaHHOTO (paseosoru3ma. B
3aKTIOYUTEIPHON YacTH TIECEHKHM OMKCHIBAIOTCS NPHUKIIOYCHUS KOHYMKAa HOCa
MOYTAIbOHA.

«Si ce séjour venait a vous déplaire

Revenez-nous avec bon pied, bon @il!» [Bon voyage, M. Dumollet, L.ch.2, p. 110].

«Avoir bon pied» — OBITH XOPOLIUM XOJOKOM (pasr.), «avoir bon eily — UMETh

XOpoIIiee 3peHHEe, a TaKXKe OBITh MPOHUIIATEIILHBIM U HE IMOJIaBaThCS Ha 0OMaH. 31ech
00pa3HOo Pe3IOMUPYIOTCS BaKHBIE KaueCcTBa MyTeIIeCTBeHHUKA. B 3Toi1 e neceHke BUIuM
urpy cioB Bo (paszcosorusme « Craignez surtout les barbets, les caniches, car ils voudront

caresser vos molletsy. Camo ycroifunBoe BBIpaKEHHE 3BYYHT, Kak: «caresser les

cotelettes» — HamomaTh, HaMATh OOka KOMY-HUOYIb. DaMuiivg TIABHOTO TIeposl —
Dumollet, u ynorpebnenne mollet — nkpoBasi 4acTh TOJICHH B JaHHOM (hpa3eoIoru3Me
UIrpaeT JIBOMHYIO pojib. OHO CO3BYYHO C (amMuiIMeil repost U HECeT MPSIMOM CMBICI
dpazeonoruzma «caresser les cotelettes». IlpencraBineHHble NpUMEpHI MOKA3bIBAIOT
MEPEOCMBICIIEHHOE YIOTpeOIeHHe (Ppa3eoOoru3MOB C aKTUBH3ALMEN UTPOBOTO MOMEHTA.
2.3.4 Oco0eHHOCTH HCMOJIb30BAHHUSI JIEKCHYEeCKHX IOBTOPOB: TOYHOIO
NOBTOPA, aHagopsl, 3nu¢opwl, CHUMILIOKH, aHaUILIO3HCA,
peayninKamun

Kak Mpl oTmMewanu, sl JAETCKOM MO33UM XAPAKTEPHBI MOBTOPbL. DyHKIUAMHU
JIEKCUYECKUX TOBTOPOB SIBJISIOTCS: YCHJICHHE BBIPA3UTEIBHOCTH; YCWICHHE TMPU3HAKA,
KauecTBa WM JEHCTBUA, 00O3HAYeHHE OOJBIIEr0 4YHCla MPEAMETOB WIIM SIBJICHUI;
yKa3aHHE Ha JJIUTEJIbHOCTh IEUCTBUS, co3aanue skcnpeccuBHor okpacku [IT [PeikkoBa-
['pummna, 2015, c. 184].

B Tabmumax 15, 17, 19, 21 u 23 npuioxeHus IoKa3aHa 4aCTOTHOCTh BCEX BHJIOB
JIEKCUYECKHUX TTOBTOPOB (COOTBETCTBEHHO: aHA(OPHI, ST (POPHI, CUMIUIOKH, aHATUTIIO3UCA
U peIyIUTMKAIIMN) 110 )KaHpaM B IepecyeTe Ha OJHO pou3BeacHue (0 1enecoo0pa3sHoCTH
nepecyera cM. cTp. 33).

Crnenyer oTMETUTH cliietytoniue uudpel: yaBoeHue u anadopa - no 31%, snudopa

u cThlk - 1o 14%, yrpoenue - 10%. TouHBIl MOBTOpP CTPOK € HX YJABOECHUEM WJIU
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YTPOECHUEM XapaKTEPEH HE TOJIBKO B IIOBTOPSEMOCTH IPUIIEBA, HO U B paMKax OZHOTO
KYILUIETA:

«Un petit pouce qui bouge

Un petit pouce qui bouge

Un petit pouce qui bouge

Et ¢a suffit pour m’amusery»[w.c-ch].

B npencraBineHHON KECTOBOM UIPe )KaHPa MATEPUHCKOMN M033UN YTPOECHHUE NIEPBOM
CTPOKH COMPOBOXKIAET JJIUTEIHHOCTD JABM)KCHHUS OOJIBIIUM MajiblieM (B CJEAYIOIIEM
KYIUUIETE y4acTBYIOT 00a OOJBIIMX Majiblla) U 3aBEPIIACTCS BBIBOJOM O JIOCTATOUHOCTHU
MPOUCXOJISIIETO SISl BECETIOTO BPEMEHU MPEMPOBOKICHUS.

C menbio BBIJICTICHUSI CEMaHTHUECKH 3HauuMbIX equuull [IT Obuio momcuuTano
KOJIMYECTBO yMOTPEOICHNI pa3InIHBIX YacTel peUH B ISITH BUAAX MOBTOPOB. B Tabnmiiax
16, 18, 20, 22 u 24, npeACTaBICHHBIX B IPUIIOKEHUH, HATJISTHO BUHA TOMUHAHTA YaCTEH
peYH 10 KaHpaM U TUIIaM TEKCTOB B PA3JIMYHBIX BUJIaX JICKCUYECKUX TTOBTOPOB.

Heo0xoqumMo OTMETHTH, YTO CHMIUIOKA W aHAAWIUIO3UC HE CTOJb YACTOTHBI IO
cpaBHeHUI0 ¢ aHadopoil, snudopoil U peaymIuKaueil, 4TO MOXKHO OOBICHUTH
YCIOKHEHHOM  KOHCTPYKIMEH TMpueMa CUMIUIOKM M aHaaudIiuio3uca  (4epes
MIPOMEKYTOUHBIN TEKCT WIIM B CMEKHBIX CTPOKAX).

YacTHbIM clyyaeM aHAJUILIO3KCA, BCTpevaronerocs B (hoabKiIope U 4aCTOTHOM B
JNETCKUX CTHXaX, SIBJISIETCSl cTuiucTthueckas durypa «Dorica castray. OHa xapakTepHa
MOBTOPEHUEM OIPECIICHHBIX 3BYKOB KOHIIA MPEIbIIYIIEH CTPOKH B HAYaJIe CIIETYIOIICH,
B OTJIMYME OT AaHAaJWIUIO3UCA, TJIE B TOBTOPE YYACTBYIOT CJIOBA IIEJIMKOM WA HX
CJIIOBOCOYETAHMSI.

«Trois p'tits chats, trois p'tits chats, trois p'tits chats chats chat

Chapeau de paille, chapeau de paille, chapeau de paille paille paille

Paillasson, paillasson, paillasson son son...» [Trois p'tits chats, w.hugo].

CrnoBa 9TO# CUMTAIKH, YACTO COMPOBOXIAIOIIEH UTPY B JIAJOIIA, UMEIOT MHOTO
BapHalMii, TaK KaK JOMYCKAIOT BO3MOXXHOCTH JIJISi TBOPYECKOTO MPOJOIKCHHS 0
6eckoneunoctu. [Ipu xenaHum 3aKOHYUTH UTPY CIOBO «Tintamarre» 3ameHsieTcst Ha «Y'en

a marrey UM «J'en ai marrey.
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B nannoil ctunmmctudeckoil gurype crpodsl HAaHU3BIBAIOTCS B COOTBETCTBUU C
Jorukoi (opMbI, a HEe cMbIcia. AOCYpPIHOCTh TEKCTa, a TAKKE PEIKO yIMOTpeOisieMbie
cinoBa, Tuma «pied-a-terre, feu follet, #yphoide, terrassier» nenaroT Takue CTUXH
3aIIOMHHAIONIMMHUCSA. B pyCCKOM A3bIKE TAaKKE CYIIECTBYET JIAHHBIA CTHJIMUCTUYECKUU
MIpUEM, HO OH UCTIOJIb3yeT HeOJaro3ByyHbIe coueTanusl, Tuma: «Jlaii-ka kammu!», Torjaa kak
BO (PpaHIly3cKOM $3bIKE€ B TO33UM IJisi JIeTed JaHHBIA BUJ COYETAHUM HE HECET
OTpHUIATENFHON KaKOQOHUIECKON HATPy3KH U UCTIOIB3YeTCs ISl 3ByKOBOTO 3 dekra 6e3
OTpULIATEIbHON KOHHOTALIUH.

2.3.5 CTujaucTU4YecKne cpecTBAa BO3AeCTBUS HA ajipecaTa (CHHTAKCUYeCKUH

napajuiejusMm, sMm¢asa, aHTuTe3a, pedpen)

OcHoBHast PyHKIIMS CTHIIMCTUYECKUX MTPUEMOB B JIETCKUX TEKCTaX — MAaKCUMAJIbHO
TOYHO, OOpa3HO, BBIPA3UTEILHO W TPOCTO TMEpelaTh CJIOXKHBIE >KU3HEHHBIC BEIIIH,
NEUCTBUS U ITPOLIECCHI.

@DYHKIIUU CHUHTAKCHUYECKUX M (pa30BbIX MOBTOPOB: «CO3JaHUE AIKCIPECCUBHOU
OKpacCKM W YCUJICHHE HMOIIMOHATIBLHOIO BO3JICUCTBHUS, MOMAYEPKUBAHHE KAKUX-THOO
JeTaNei, cMbIcIoo0pasyromas U KOMIO3WIMOHHAs (yHKiuu. biaromaps moBTopam
BHUMaHUE 4uTarens (QOKycupyeTcss Ha MBICIM, KOTopasl sBJseTcsl HauboJsiee
cyliecTBeHHOU. B TekcTe, Oiarogapsi mOBTOpaM, YCHJIMBAETCS CBA3HOCTh, BHYTPEHHEE
€AMHCTBO M, TaKUM O00pa3oM, YCHUJIMBAETCA SMOIMOHAIBHOE BO3JICUCTBUE TEKCTa»
[PeokkoBa-I pummaa, 2015, ¢. 183].

OYHKIIUU CTHJIMCTUYECKUX TMpPUEeMOB corjacyrorcs ¢ (ynkmusmu [T, ¢ ux
MParMaTUKOM, 4TO BBIPAXKAETCS B UX PA3IMUYHOM KOJIMYECTBE U COCTABE BHYTPU KAXKIOTO
xanpa (tadmuibl 33-37 IPUITOKEHU).

B xanpe mnecHu (tabmmma 33 mnpunoxkenws) mnpencraBieHo 10  BuUIOB
CTUJIUCTUYECKUX MTPUEMOB, TAKUX KaK CUHTAKCUUECKUU Mapalieu3M, TOYHbIE TTOBTOPHI,
MOJUNTOT, AaHTWUTE3a, MHOTOCOIO3ME, HaHM3bIBaHHE, OHM(dasza, Xua3M, >IUIUIICHUC,
napoHoMasusi. Pa3HooOpasue mnpueMoB OOBSICHSIETCS JOMHHAHTOW ACTETUYECKOM
(GyHKIMH, a TAKXKE CPETHUM Pa3MEPOM IMPOU3BEACHHUS, T. €. KOJTMYECTBOM CTPOK (TaOJIUIIbI

28 u 29 npuiioXxeHus).
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B xopoBoge «Dansons la capucine» mpencTaBieHbl TNPUEMBI AHTHUTE3BI,
CHHTaKCHYECKOT0 Mapaijiesin3Ma, TOYHbIX OBTOPOB. B mocieqHeM KyIuieTe Hemoib30BaH
npreM oOMaHyTOro OXKUAaHMs, Korjaa BMecTo (pa3s «Y a pas de pain/ de vin / de feu chez
NOUS» MOSIBIIIETCS 3aK/IIOYUTEIbHAsT YTBEPAUTENbHASA (ppa3a, MEHSIOMAs aKIIEHThI BCETO
IPOU3BECHHS:

«Y ’a du plaisir chez nous

On pleur’ chez la voisine

On rit toujours chez nous
You!!! Les petits caillouxy» [w.dmh].

B ’kaHpe MaTepHHCKON MMO033WH CTHJIMCTUYCCKUE TPHUEMbl HE MHOTOYHMCIICHHBI
(tabyma 34 mpunoxenuns). [IpeBanupyer cuHTakcuueckuii mapamienusm (B 68% I1T),
npeacrasiieH dumncuc B 31% mnpousBenennit naHHoro jkaHpa. [IpuBepem mpumep
’KECTOBOM UTPHI, TJI€ €CTh 00a dTUX TpUEMa.:

«Pour jouer

Faut des poupees

Pour manger

Faut un couteau

Pour dormir

Un beau dodo

Pour nager

Faut un maillot

Mais surtout

1l faut de I’eau» [60 ch., p. 167].

B skaHpe cuuTaniKku 4acTOTEH CMHTaKCH4ecKuil mapamnenusm (55%), 31% Tounbix
IMOBTOPOB, AJuAINcUC npeactasieH B 10% ciyyaeB u Tonbko B 3% IIT ucnonsiyercs
IpUEM MHOTOCO03UsI (Tabmuia 35 mpuitokeHus).

B mpumepe sxecroBoii cuntanku «Un poisson au fond d'un étang» wucrmons3oBan

IIpHUEM TOYHOI'O ITOBTOPA, CHHTAKCUYCCKOTO NApAIIICTIM3Ma U JJIJIMIICHUCA.

«...Un poisson au fond d'un étang

Qui faisait des bulles
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Pour passer le temps...

...Un oiseau vint pres de l'éetang

Regarder les bulles

Pour passer le temps...

...Et la bulle portée par le vent
Ah ! la belle bulle
Ah ! la belle bulle

Et la bulle portée par le vent

A pris son envol
Le poisson dedans» /w.hugo].

}KaHp KOJIBIOCTLHOM XapaKTEePU3yeTCA TAKUMHU CTHIIMCTUYCCKUMU IIPpUCMaMH, KaK.

TOYHBIN TOBTOD - 38%, 25% - anTanaknaza. CHHTAaKCUYECKUI TapaUIeTU3M, aPIIeIUTSIIIHS
W aHTHTEe3a MpeacTaBieHbl B 13% ciaydasx (Tabmuma 36 mpuitoKeHHs).

CTHINCTUYECKHE TPUEMBI, HCMIOJIb30BAHBIE B CKOPOTOBOPKAax, MPEACTABICHBI B
tabnuie 37 npwiokeHus. Hanbomee vacToTeH mpreM CHHTaAaKCHYECKOTO Mapauieu3Ma —
39%, TouHbIE TOBTOPHI UCTIO0JIL3YIOTCA B 22% IIT, B 17% cinydasix CIOIb30BaH MOJMUITOT,
a TaKkKe YMNOTPEONSIOTCS TMaplesuisiius, MeTarpaMma, mapoHOMasus, MHOTOCOIO3UE U
rpagamus. Ux npuMeHeHne OKKa3noHaIbHO.

«brouti brouta I'ane a brouté
trotti trotta |'ane a trotte
crotti crotza l'ane a crotté
Alli Alla L ane est alle
Dedans un pré» [w.lps].

B npuBeieHHOM ITpuMepe CKOPOTrOBOPKH UCIIOIb30BaHbl TPUEMBI CHHTAKCHYECKOTO
napasuiesin3Ma U MoJuIToTa.

[IpuBenemM npumep MNaJIbYUKOBOM TUMHACTUKM W3 MATEPUHCKOM I033UH,
MOCTPOEHHON Ha YCWJICHHH BBIPA3UTEILHOCTH peun (dMdase) 3a cyeT aHapopuIecKux
OBTOPOB:

«Petites mains montrez vous

Petites mains cachez vous
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Petites mains tournez vous

Petites mains, vite, sauvez-vous/» [Petites mains, w.acge].

OMdaTrueckuil XxapakTep JaHHOW CUUTAJIIKE MPUAAIOT aHA()OPUUECKUE TTOBTOPEHUS
CJIOB, YCUJIMBAIOIIINE BHUMAHHE K MOCIEAYIOITUM JICHCTBUSIM:

«Un petit cochon
Pendu au plafond
Tirez-lui le nez
1l donnera du lait
Tirez-lui la queue
W pondra des ceufs
Tirez-lui plus fort
Wl donnera de [’or» [Belles ch., p. 136].

B nmanHOW cuMTanke TMOBECTBOBAHME PAa3BEPTHIBACTCS C UCIIOJIb30BaHUEM
CUHTaKcuyeckoro napawienusma. Kak ormeuaer FO. M. JlotmaHn, conocTaBieHue JaHHBIX
napajuiesIbHbIX KOHCTPYKIHUM TO TMPUHIMIYY aHAJOTUM TMOAYEPKUBACT UX Pa3HUILy H
yceunuBaet oopasnocts 1T [JTorman, 1972, ¢. 76]. Ha doHonorHueckoM ypoBHE 3ByKOBast
(dopma ci0Ba «OKa3bIBAETCS B COCTOSHUM Mapajijiesiu3Ma CO 3By4YaHHUEM JPYToro CloBay,
yCTaHaBIIMBas MEX1y HUMH OTHoIIeHUe aHajoruu [Jlotman, 1972, c. 91].

FO. M. JlotmaH onpe/ensieT mapayuiesii3M CIeAyIOmUM 00pa3oM: 3TO IBYWIEH, e
OJIHA YacTh TIO3HAETCS Yepe3 CBOETO0 aHajlora, BTOPYID HETOXIECTBEHHYIO 4YacThb,
UMEIOIIYIO 001Me YyepThl ¢ niepBoit [Jlotman, 1972, c. 90].

«Chante, rossignol, chante,

Toi qui as le coeur gai.

Tu as le ceeur a rire...

Moi je I'ai a pleurery [A la claire fontaine, w.p-m].

[IpuBeneHHBIN TpPUMEpP AHTUTE3bl, KAaK «TEHJCHIIMM YEJIOBEUYECKOro yMa K
MPOTUBONOCTaBIeHUIO MoHATUNY» [bamnu, 2001, c. 194], xapakTepeH s XOpOBOAOB H

pEKypCHil B )KaHpe MECHU U PEJIKO BCTPEYAETCs B APYTHUX KaHPaX MOI3UU AJIs JeTeH.
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Kak ObLIO YK€ HaMH OTMEUEHO, IOBTOPHI XapaKTEPHBI M YAaCTOTHBI IS BCEX
KAHPOB JIETCKUX TIECEHOK W CUYUTAIOK. MOXKHO TPHBECTH MPUMEP TNECHU, B KOTOPOU
COOTHOIIICHHE ITOBECTBOBAHMS K pedpeHy cocTaBisieT 1/6:

«Pour retrouver un jour ma douce amie,
Oh! mes boues!
Ouh! la, Ouh! la la la!

Pique la baleine, joli baleinier

Pique la baleine, je veux naviguer!» [Pique la baleine, L.ch.2, p. 69].

JlanbHeiiliee MoBeCTBOBAHKE MPECTABICHO TOJILKO B MEPBOM CTPOKE, OCTAIbHBIC
YETBIPE CTPOKH IMTOBTOPSIFOTCS O€3 N3MEHEHHUH B IIECTH KYTLIETaX.

B Texcre necuu «La boulangere a des écus», N3BeCTHON Cpeiy IETCKUX TIECEHOK T10
MEPBOMY KYIUIETY, UCIIOJIL30BaH MPUEM KOHTpacTa:
«Et la nuit, au four, assidu

J'enfournerai, ma chére, vois-tu

J'enfournerai, ma chere» [w.mm].

['naBHast repoOMHS OTIIYYMBACTCS, OOBSACHSS, OTKYA Y Hee CTOJIbKO JICHET, a €€ MK
OTBEYAET €if BCEPhe3 B TOM KE HEXKHOM M HPOHHYHOM TOHE.

B xopoBoje «Alouettey MHITYIO ITHYKY COOMpPArOTCS omunaTh: «Alouette, gentille

alouette, alouette je te plumerai». Best iecHst mocTpoeHa Ha JaHHOM KOHTpacTe. B kakaom

KyIUleTe [00aBiseTCsS 4YacTh Tejla NTUYKH, KoTopas OyaeT omwumnaHa. Heobxoaumo
OTMETHUTb, YTO OSTUMOJIOTUYECKHA JAaHHBIA CIOKET MOT TOSBUTHCS W3 UIPHI CJIOB
"XaBoponok 6e3 rosoBsl" — «Alouette sans téte». ITo mpoBaHcaIbCKOE OJIF00 U3 TOHKOTO
TJIacTa TOBSIWHBI, B KOTOPYIO 3aBEpHYT (apIiil B pa3IMIHOM COYCTAHUH HHTPEANCHTOB.

2.3.6 Tunbl  BBIABMKEHMSI KaK  KOMILUIEKCHBI  apceHaJd  CpeACTB

nparMaTu4ecKoil HAMPaBJIEHHOCTH

AHamu3Upys  XYIOKECTBEHHBIM TEKCT, XapaKTCPU3YIOIIUKUCS IICIBHOCTHIO,
CBS3HOCTHIO, MHOTOTTAHOBOCTBIO CTPYKTYPBI 1 CMBICIIA, HEIOCTATOYHO PACWICHSITh TEKCT
Ha COCTABJISIIOLIME, M MPOBOJAUTH aHaiu3 0e3 cuHte3a. CHCTEMHBIN MOAXOJ OTpaKkaeT
TEHJICHIIUM COBPEMEHHON HAyKW B OOIIEeM, W JTUHTBUCTUKH B YaCTHOCTH, U MOMOTAET

BBIWICHATL 00JIe€ BBICOKHI YPOBCHL OpraHu3aluvn TCEKCTA, B OTJIMYHC OT aHallnu3a
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OTIIEJBHBIX CTUJIUCTUYECKUX TIpHeMOB. JlaHHBI ypOBEHb, HaA3bIBAEMBIA THUIIAMU
BBIJIBHOKCHUS, OOBCIUHSICT Psii IPUHIIUIIOB, TAKUX KaK: TOBTOP, KOHTPACT, CIEIJICHUE,
oOMaHyTO€ OXxuaanue, kousepreuiuio. [boiaornosa 2009, cc. 242-243]

Tunbel BBIABWKEHUS WMEIOT MPAarMaTHYECKyH0 3HAYUMOCTh U (OPMHUPYIOTCS Ha
OCHOBe cTHiHCTHUECKHX TpueMoB [Kepebuio, 2010, ¢. 409], Ho He SBIAIOTCS UX TIPOCTOM
COBOKYMHOCTBIO.

PaccmoTpum meceHky xaHpa pekypcuu «Derriere chez moiy. OHa OCTpoeHa Ha
BBIJIBUKEHUU 110 MPUHIMMY clieruieHus. [lo Takomy ke MPUHIUITY MTOCTPOEHA PEKypCHs
«La mist’en laire» [Belles ch., 232 c.]

«Derriere chez moi, devinez cequ'ilya?

Derriere chez moi, devinez ce qu'ilya ?

Iy aunarbre, le plus bel arbre,

Arbre du bois, petit bois derriere chez moi.

Et la lon la, lon lere et la lon la lon la.

Et la lon la, lon lere et la lon la.

Et sur cet arbre, devinez ce qu'ilya ?

Et sur cet arbre, devinez ce qu'ilya ?

11y a une branche, la plus belle branche,

Branche sur I'arbre, arbre du bois,

Petit bois derriere chez moiy» [Belles ch., 254 c.].

[lemocTHOCT, TEKCTa CO3/Aa€TCsl TOCPENCTBOM  (Pa3oBbIX, JIEKCUYECKUX U
CUHTAaKCUYECKNX TIOBTOPOB, a TaKXE HAHMU3BIBAHUS PEMATUYECKHX DJIEMEHTOB Ha
TeMaTHYeCKHe. 371eCh HMMEETCS CHMMETPUYHOE PaCIOJIOKCHHE TMapalieIbHBIX
KOHCTPYKIIMH B cTrpodax. Takxke MOXKHO OTMETUTh CTPYKTYpHOE CXOJCTBO
MOP(OJIOTHYECKUX KOHCTPYKIIMA W CEMAaHTHYECKOE CXOACTBO CJIOB, OTHOCSIIUXCS K
OJIHOMY CEMaHTHYECKOMY TOJIt0. B 9acTu mecHu mpeicTaBicHa IENOYKa THMIIOHUMOB,
KoTopasi oOpbIBaeTcsa Ha omodoHax poil — poéle, mpencrasnser oOMaHyTOE OXKUAAHUE B
ATOW TOYKE U J1aeT BO3MOKHOCTh BO3OOHOBHTH IECHIO CHAYasIa.

«Et dans ce poéle, devinez ce qu'ily a ?

Il'y a un feu, le plus beau feu,
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Feu sur la poéle, poéle sur la plume,
Plume sur l'aile, aile sur le nid,

Nid sur la feuille, feuille sur la branche,
Branche sur I'arbre, arbre du bois,
Petit bois derriere chez moi.

Et la lon la, lon lere et la lon la lon la.

Etla lon la, lon lere et la lon la lon la.

Et dans ce feu, devinez ce qu'ilya ?
Et dans ce feu, devinez ce qu'ily a ?

Il'yaunarbre, le plus bel arbre,

Arbre du bois, petit bois derriere chez moiy [Belles ch., 254 c.].

B 1aHHOM TIpOW3BEACHUU MEPEUUCIICHHBIE HJIEMEHTHl MPUJIAIOT TEKCTY
1[EJIOCTHOCTh, TTOMOTAIOT CBSI3aTh YAaCTH TEKCTAa B €IMHOE JIOTMYECKOE MOBECTBOBAHME,
YCUJIMBAIOT YMOIMOHAIBHOE U JIOTUYECKOE BO3JECHCTBUE HA ajpecara.

2.3.7 AHaJIN3 METPOPUTMHYECKOT0 YPOBHS TEKCTA

MeTpopUTMUYECKNI WU CYTIEPCErMEHTHBIN YPOBEHB IIO3TUYECKOT0 IIPOU3BEACHUS
SIBJIICTCSL OCHOBOM 3BYKOM300pa3UTENIbHOM opranu3anuu ctuxa [Kaszapus, 1999, c. 117].
OCHOBHBIMM XapaKTEPUCTUKAMU PUTMa SIBJISIFOTCS CIIOTOBasl, Ppa3zoBasi © UHTOHAIIMOHHAS
COCTAaBJISIOLIHE.

Uto kacaercss purMuueckoi coctapisitomieit [1T, To qnmvHa puTMHUYECKUX €AUHULL
WJIM KOJIMYECTBO CJIOTOB Pa3IMYalOTCs MO >KaHpaM U Tunam TekcToB (Tadmuibl 30 u 31
npwioxenus). Hanmenpmas amvuaa ctpoku (20 3HaKOB) y YTUIUTAPHOU KOJIBIOCIBHON U
CKOpPOTOBOPKH, YTO Ompeensercs (pyHKIMEeH AaHHBIX TEKCTOB. MakcumaibHas JJIMHA
CTPOKH M, COOTBETCTBEHHO, OOJIbINIAs JJIMHA PUTMUUYECKUX €IUHUI] MPOCIEIKUBACTCS B
pEKypcHUsiX *aHpa mneceH (27 3HaKOB) W KaHpa CUUTAIOK (CUMTAIKU C BO3MOMXKHOCTBIO
HaHU3bIBaHUS KYIUIETOB) - (26 3HAKOB), YTO TaK)X€ HAXOJUT CBOE OOBSICHEHHE C TOYKU
3peHus opranu3aruu naHabiX [T u ux GyHKIMOHATBFHOM HAMPABIEHHOCTH.

B doabkiopHbIX TPOU3BEEHUAX 3BYKOPUTMUYECKOE BO3IEUCTBHUE SIPKO BBIPAKEHO

1 MaKCHMaJIBHO 3KCINIMIIMTHO IIPOABIISICTCS B IIOBTOPAX HA BCEX YPOBHAX.
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«Je sais au bord du Rhin,

Faléri deéri déra la lala lal

Un tout petit moulin,
Faléri déra déraly [Je sais au bord du Rhin, L.ch.2, p. 40].

3HauuMOCTh OeccioBecHOro HameBa «Faléri déri déra» TONTBEpKIACTCA

OTBEJICHHBIM €My MECTOM: OHO 3aHMMAaeT IMOJIOBUHY TEKCTa, TaK KaK MPOXOIUT uepes3
KKy CTPOKY Ha MPOTSHKCHUH BCEH TIECHM.

«Perrine était servante (bis)

Chez Monsieur le Cureé,

digue donda dondaine

Chez Monsieur le Cureé,

digue donda dondé!» [Perrine était servante, L.ch.2, p. 42].

Jansbii xopoBox pomom u3 IlyaTy moisrydaer 3aBEpIIEHHOCTh M KOMHYECKYIO
COCTaBJISIOLLY10, OJ1aro/1apsi BBIpa3uTEIIbHOMY HAlleBy BHYTPH KYILIETA.

B necenke «L'orphéoniste» Tpu CMBICIOBBIE CTPOKU 3aKaHYMBAIOTCS YETBEPTOU
CTPOKOW C HHUCXOMSIIUM PSAOM HOT (8 HOT TMOJHOW OKTaBbl), HAYMHAIOIICWUCS U
3aKaHUYMBAIOIIICHCS HA HEOOXOIUMYIO 1O pudme HOTY:

«ll était un orphéoniste
S'appelait-il Pierre ou Baptiste
L'histoire n'en dit pas un mot

Do si la sol fa mi ré do

Il entreprit un long voyage

En emportant pour tout bagage

Quatre chaussettes et un faux col

Sol fa mi ré do si la sol» [L.ch.2, p. 64].

ABTOpPCKHI XOPOBO/JI C KECTOBOM aHUMAIUEH:
«Les petits nains de la montagne

Verduronnette verduré

La nuit font toute la besogne
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Pendant que dorment les bergers» [La ronde des petits nains, Jacques-Dalcroze, L.ch.2,
p. 50].

JlanbKpo3 co3paBai JETCKHE IMECEHKU-XOPOBOJIbI C aKIEHTOM Ha PUTMHUYECKUE
IBYDKEHUS. BbimeneHHas pUTMUYECKas CTPOYKA TMPEACTABISIET COo00M Tomoowme
«TEPEBIIIKI» B CMBICIIOBOM IOTOKE, BO3MOXXHOCTH HEOOJBINON Tay3bl, 3allOJTHCHHON
3BYKOM300pa3UTEIbLHON CTPOKOA.

@DOoNBKIOPHBIC MPOU3BEICHHS B )KaHPE XOPOBOJA, TECHU WJIA TIACTOPEIHN 9acTO HE
MMEIOT TPUIIEBA, a BHYTPU KYIUIETOB MBI BHJIUM MEJIOJIUKO-PUTMUYECKUE BCTABKH,
MIPUBHOCSIIINE 3aKOHYEHHOCTh U BECOMOCTD KKJIOMY KYILIETY:

«ll était une bergere

Et ron et ron, petit patapon

1l était une bergere
Qui gardait ses moutons, ron ron
Qui gardait ses moutonsy [L.ch.2, p. 122].

Tak)ke MOXXHO OTMETUTh OCOOEHHOCThH (hPPaHIly3CKOTO SI3bIKa B IJIaHE O€3ydapHbIX
TJIACHBIX, KOTOpas MCIOJIb3YeTCS B TMOJTUKE W TMECHSX I CO3JaHUs pUTMa U PUDMBI.
Pycckuii s3bIK JaHHBIM KadeCTBOM HE 00i1aaaeT, a mo-ppaHiry3cku cTpoky «Frere
Jacques» wmoxkHO mnpousHecTd, kak Frer’ Jacq’® wnm Frére Jacques, momuepkuBas
Oe3ynapHbIC CIIOTH.

2.4 BwbiBoabl k I'1aBe 2

1. Ha dboHOCEMaHTHMYECKOM YPOBHE MOKHO CH€JIaTh BBIBOJ O TOM, UYTO 3BYKOBOE
opopmrnenue IIT Oymer ompenensiThcs MHTEHIMEW TMpousBeneHus. BozmencTBus

QJUIUTEpallMii W aCCOHAHCOB OyAyT pa3iu4Hbl, COOTBETCTBYS CHUTYallHH,

MEePCOHAXKaM, CMBICITy KOHKPETHBIX PEIUIMK ¥ KOHTEKCTyaJIbHOW aTmocdepe

npousBeaeHus1. 3ByKoBoit 00suk ciioBa B [1T A nereit urpaet BaxxHEHTy0 poJib B

nepeaye CMbICIA XYJI0XKECTBEHHOTO Tpou3BeneHUs. KoMOWHAIMs COTrJacHbIX

3BYKOB MOXET CO3/1aBaTb HOBYIO JKCIIPECCUBHYK) €IWHHUIY, HMEIOUIYIO

CEMAaHTHYECKU MOTEHUHAI. MOXHO TOBOPUTh O CO3JaHUU 3MOLMOHAIBHOU

TOHAJIBHOCTA BCETO MPOU3BEIEHUS TOCPEICTBOM JOMHUHAHTHI (POHOIOTHYECKUX

CPE/CTB.
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2. Ha nexcuyecko-rpamMmmaruueckoM ypoBHe st Bcex TumnoB IIT xapakTtepHbl
noBTOpBL. JlJii BCceX »KaHPOB XapaKTepHBIMU SIBISIOTCS aHadopa, snudopa u
penymukanus. J{OMUHAaHTHBI JIEKCUKO-CEMAaHTUUYECKHE IIOJS, OTHOCSAIIMECS K
KU3HU H JAesTtenbHOoCcTH deioBeka (57%), w3 koropeix 40% JIE oTHOCcsATCS K
MaTepuaJbHOMy MHUpPY. DTO mokasbpiBaeT Qokyc BHUMaHus B IIT Ha mpenMerHOM
MHUpPE U MPOCTPAHCTBE, HETIOCPEACTBEHHO OKPYXAOIINX a/Ipecara.

3. Mopdonornueckumu 0COOCHHOCTSIMU T SABJISIFOTCS YaCTOTHOCTh
CYILLECTBUTEIIBHBIX WJIM HOMUHATUBHOCTh IPOU3BEACHUM, a TAKXKE HCIOJIb30BAHNE
IJIaroJIOB B HACTOSIIIIEM BPEMEHU.

4. JleHOTaTUBHBII MaTepUall AEUCTBUTEIBHOCTH OTMEYEH XPOHOTOIIOM, OTPAYXKAIOIIUM
CUTyaluIo «37ech U ceiuacy u JIE ¢ momoxwurensHoi koHHoTammen (75%) mis
JY4YIIEro 3allOMUHAHUS TO3UTUBHOTO 00pa3a MpOU3BEICHUS.

5. Ha cruimctuyeckoM YpOBHE MOXKHO OTMETHTh YacCTOTHOCTh OHOMATONOB U
OJIULICTBOPEHUS], CTPEMSIILIUXCS IMepenaTh CYIIHOCTh H300pakaeMbIX BelIeH,
JNEWCTBUM WA TpoLeccOoB. YaCTOTHOCTh Pa3IMUHBIX IMPUEMOB BO3JECHCTBUS Ha
ajpecata pazjiMyaeTcsi B 3aBUCUMOCTM OT THUma Tekcra. Mx pasHooOpasue
OOBSACHSETCS JETKUM BOCIPUSATUEM JETbMH TPOIOB M CTHJIMCTHYECKUX (UTYp HA

pPaHHUX 3Talax pa3BUTHA.
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3AKJIFOYEHUE

DoABKIOpHBIE MPOU3BENCHUS MaJbIX JKaHPOB JUIS JIETEH YK€ MHOTHE CTOJIETHS
nepenaTcs U3 YCT B YCTa, U3 MOKOJIEHUS B MOKOJIEHUE, 00pacTas BApuaHTaMU U HOBBIMU
cmbicnamu. [lOoSBISIOTCS B 3TUX KaHpaX W HOBBIE MPOU3BEACHHS, MOJIOOUBIIHECS
MaJIEHBKUM JIeTIM U NPOYHO BOILIEAIIME B OoraTeiuuii penepryap HalMOHAJIBHOTO
HacJIeausl.

JlanHple TpOW3BENEHUS, JIETKWE I BOCHPUATHA, OoraTtble OOpa3HBIMU
BBIPQKECHUSMHU, IPKHUE U 3a[IOMHUHAIOIINECS, SIBJISIOTCS MPEBOCXOJHBIM «IIOCPEIHUKOM)
Mex 1y peOeHKOM U B3pocCibIM. To, 94TO mopoil TpyAHO 0OBACHUTH, TO, YTO HE YCBAaUBACTCS
U3 POJIUTENBCKIX HOTAIIMIA U YyTOBOPOB, TO, UTO JIETYe MEPEBECTH B IIYTKY, TOUIET 10
JETCKOTO yXa M CO3HAHMSI IOCPEICTBOM IOMOPUCTUYECKUX CTUXOB, Pa3HOOOpA3HBIX UID,
NpuOAyTOK W CUMUTANOK. BbimonHsas monuyeckyro ¢yHkuuto, 1T npusBanbel Takxke
Hay4yuTh ajpecaTa BaXHbIM OCHOBAaM U CONPOBOAUTH B  JIMHIBUCTHYECKOM,
NICUXOMOTOPHOM M CEHCOPHOM pa3BUTUM peOeHKa (Kak HOCUTENs S3bIKa, TaK |
W3YYaIOIIEeT0 ATOT MPEKPACHBIN A3bIK).

[To >xaHpaM MOXXHO OTMETHTh JOMHMHHPYIOIIHME SI3BIKOBBIE  CPENCTBA,
BBITIOJTHSIONIHNE TJIaBHYIO (DYHKITHIO KaXKIOTO THUTIA TEKCTA:

- KOJIBIOENbHBIE HECYT CYITeCTUBHYIO (QyHKIHIO. J[JIs HUX XapakTepHO MpeodiiagaHue
BCEX BHJIOB MIOBTOPOB U MPOCTOTA CIOXKETA;

- B mpubayTKax W CKOPOTOBOPKAX HAMPaBICHHOCTh TEKCTOB — BOCHUTATENbHAs H
TupuKo-puiocopckas. BcenencTtBue Yero JOMHHAHTHBIMHM — SIBJISIIOTCS:  KOMH3M,
anTute3a u d3pPpexT 0OMaHyTOTO OXKUAAHUS;

- B MAJbYMKOBBIX W JKECTOBBIX WIPax IMPEBATMPYET MO3HABATeNbHAs M OOydaromas
HAIPAaBJIEHHOCTb MOCPEACTBOM UTPhl. YaCTOTHBI IJ1aroibl, BhIpakKarolue 1eHCTBUs, 1

MPEJIOTH, YTOUHSIOIUE JOKAIUIO JEHCTBHIM,
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- B TECHAX M CUHTAJKaX HaMpaBJIICHHOCTh camasi oOmmas: dSCTeTHYeCKas,
MO3HaBaTeIbHAs, BOCIUTATEIbHAS, YTO BBIPAXKAETCS Pa3HOOOPa3HEM CTHIIMCTUYECKHUX
IIPUEMOB.

B pamkax ngaHHOro wuccieaoBaHus HE OBUIO YJEIEHO JOJDKHOTO BHUMAHUS
BOIIPOCaM 3BYKOCHMMBOJIM3MA, PA3JIMYHBIM BHUJIAM COMPOBOXKIAIOIIUX KECTOB, TOJIHOMY
aHaJIM3y JEKCUKO-TPaMMaTHYECKOTO YPOBHS, YACTOTHOCTH 110 BceM YacTsm peuu I1T, uro
MOYHO BBIJICJIUTh B MEPCIEKTUBRY UccieaoBanus. [Ipu pacimpeHnn Bo3pacTHBIX PaMoK,
Harpumep, 10 7 JeT, B chepy U3ydeHHUs TakKe MOTYT MOMACTh TaKKE TUIThI TEKCTOB IS
JeTel, KakK 3araJiku, CTPaIluiIKK, Apa3HUIKH, (paHThl (Haka3aHUs MIPOUTPABIIEMY) U T. .
Januplii  OOmMpPHBIA ~ MaTepuain, MNPeACTaBISAIOMNNA  Oorareifliee  MO3TUYECKOE
pazHooOpasue, B HEKOTOPOU CTeneHN 000 IeH TUHIBUCTHYECKUM BHUMAHUEM U JOCTOUH

BCCCTOPOHHETO PACCMOTPCHUA K110 JTUHITBUCTHUYCCKHM MHUKPOCKOIIOM).
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CIIUCOK COKPAILEHMNI 1 VCJIOBHBIX OBO3HAUEHUI

Cnucok cokpanieHui

Ne Coxkpamenue | IlosiHoe Ha3BaHMe
1. |JIE JIEKCUYECKAs €AUHUIIA
2. |IT MMOATUYECKUM TEKCT
3. | 4P 4acTh peYu
4, | p.c. pass€ compose
5. | 1D JETCKU (POTBKIIOp
6. |f.s. futur simple
7. |p.s. passé simple
8. |p.q.p. plus-que-parfait
9. |p.c pass€ compose

CHOucoK MCTOYHUKOB U MPUHSTHIX COKpAIICHUI

Ne Coxpamenue | IlosiHOe HA3BaHUE UCTOYHHMKA

1. |60 ch. 60 chansons, 60 musiques et 6 Noéls. Choisies par Pomme
d’Api. Bayard Editions, 1992. - 239 p.

2. | Belles ch. Les plus belles chansons du temps passé. Hachette Jeunesse,
2004. - 317 p.

3. |L.chz2 Sabatier Cl. et R. Le deuxiéme livre des chansons de France.
Gallimard Jeunesse, 2001. - 165 p.

4, | Ptt com. Janisson Ch. Les p’tites comptines. First éditions, 2009. - 159
p.
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Crmcok HHTCPHCT NCTOYHHUKOB U IIPUHATHIX COKpaHlCHI/If/'I

Ne Coxpamenue | [losiHOe HA3BaHHME NCTOYHUKA

1. |w.0-5 www.0-5ans.com

2. | w.100ch «100 chansons et comptines a 1’école maternelle» Gérard
Dalton et Francine Pohl https://docplayer.fr/19332978-100-
chansons-comptines-a-l-ecole-maternelle-gerard-dalton-
francine-pohl-avec-le-chanteur-sur-des-textes -et-musiques-
de-pour-jade-et-arthur.html#show_full _text

3. | w.acgc www.ac-grenoble.fr/ien.st-marcellin/comptinesnum.doc

4. | w.acge www.ac-grenoble.fr/ecoles/g3/spip.php?article284

5. |w.c-ch www.comptines-et-chansons.com

6. |w.cfo www.colegio.francia.oral.free.fr
/chants/themes/animaux/comptines-souris.htm

7. | w.chb www.chez-bibinou.fr/a-ptits-pas-a-ptits-pas/

8. | w.ch-net www.chansons-net.com/index.php

9. | w.comp-enf www.comptine-enfants.com

10. | w.c-tr www.club-tralalere.com

11. | w.ctv Www.comptines.tv

12. | w.djg www.desjoliesgrenouilles.e-monsite.com/pages/comptine

13. | w.dmh www.dessinemoiunehistoire.net

14. | w.gs www.greatsong.net

15. | w.gtd www.gauterdo.com

16. | w.hugo www.hugolescargot.com/comptines-enfants/

17. [w.jlp www.]j.lepeintre.free.fr
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18. |w.lth www.lestintinnabules.jimdo.com/liste-par-th%C3%A8me/

19. | w.mm Www.momes.net

20. | w.p0 www.p0.storage.canalblog.com/07/59/508191/31447522.pdf

21. | w.p2ch www.paroles2chansons.lemonde.fr

22. | w.partit www.partitionsdechansons.com/partitions-de-comptines-et-
chansons-pour-enfants.php

23. | w.p-m www.paroles-musique.com

24. |w.pn www.paroles.net

25. | w.rds www.richarddesilets.com

26. | w.teteam www.teteamodeler.com/bricolage/chansons-enfant
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CJIOBAPL TEPMIHOB

Asuntepanus (7at. ad — K, pu u littera — OykBa) — BU 3BYKOBOM OpraHM3allid peyH,
3BYKOIIUCh, BUJI TIOBTOPA; MOBTOPEHHE OJIMHAKOBBIX COTJIACHBIX 3BYKOB WJIM 3BYKOBBIX
COUYETaHHUM KaK CTUIIMCTUYECKUHN MPUEM C IIENIbI0 YCUIICHUS BBIPA3UTEIbHOCTH [ PhIKKOBA-
['pummna, 2015, c. 60].

AHagumiio3uc (CTBIK) - CTHIMCTHYECKas (urypa pedd; NOBTOPCHHE CIIOBA WIIU
CIIOBOCOYETAaHWN B KOHIIE OJHOTO CTHXa M B Hadaje CIEAYIOIEero. AHAIUIUIO3UC B
MO3TUYECKOM peun — BUJ MOBTOpPA B CTUXOTBOPHOH cTpode, CyThb KOTOPOrO B TOM, YTO
IIOCJIEAHUE CJIOBA NEPBOTIO CTUXA CTAHOBITCSA HadajaoMm BTOporo [PeokkoBa-I'pummhza,
2015, c. 211].

AHnadopa (rpeu. anaphora — BeIHECEHUE) — CTUIIUCTHYECKAs (pUTypa pedyH; OJUHAKOBOE
HAYaJI0 CMEXXHBIX CTUXOB B CTpo(e; MOBTOPEHHE OTACIBHBIX CJIOB MJIH 00OPOTOB B Hadase
OTPBIBKOB, U3 KOTOPBIX COCTOUT BBICKA3bIBaHUE, CTUXOTBOpHas cTpoda. AHadopa —
durypa, oopatHas snudope [ProxkoBa-I'pummna, 2015, ¢. 68].

AHTHTe3a (Tpey. antithesis — MPOTUBOMONIOXKEHHE) — CTHIMCTUYECKAsT QUrypa pedw;
pe3Koe MPOTUBOINOCTABIEHUE TPOTUBOIOJIOKHBIX MOHATHH, IBIEHUH. B 0OCHOBE aHTUTE3BI
JISKUT KOHTPACT, M TIOTOMY OHA YacTO CTPOUTCS Ha aHTOHMMaX. B HayuyHOIT uTeparype
TOT TEPMHH HUMEET HECKOJIbKO Ha3BaHHWM, B T. Y. KOHTPACT M MPOTHUBOIOJOKEHUE
[PepkkoBa-I'pummna, 2015, . 72].

Acconanc (¢ppaHil. assonance — CO3By4He WU OTKIMKAIOCh) — BUJI 3BYKOBOW OpTaHU3aINN
CTHXa, 3BYKONHUCh; BHJ TOBTOpa, IMOBTOPEHUE OJUHAKOBBIX TIJIACHBIX 3BYKOB Kak
CTHJINCTUYECKUI TIPUEM C MENbI0 YCHIICHUS BBIpa3uTENbHOCTH [PrpkKoBa-Ipuinmna,
2015, c. 86].

BapuaTuBHOCTHL TeKCTa - CIIOCOOHOCTh XYHOXKECTBEHHOTO TEKCTa IOPOXKAATh
coOCTBeHHbIe BapuaHThl. CaM Mpolecc peanu3al TaKoW CIHOCOOHOCTH HAa3bIBAETCS
BApUAHTOMOPOXKJIEHUEM WM  BapuaHTtooOpaszoBaHuemM. B donbkiopuctuke

BApUATHUBHOCTDb TCKCTA IIOHUMACTCS KaK «croco0d MMPOABJIICHUSA KYJIBTYPHOI'O HaCJICAUA,
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nepenaBaeMoro Mo mamsiTd B YCTHOM ¢opme, 0e3 KOHCEpBUPOBAaHUS B MaTepUaIbHOU
dopme» (I'. Ilrpobdax). Ho He TOIBKO (OTBKIOPHBINA, a BCAKHM TEKCT OO0JamacT
CIIOCOOHOCTBIO K MOPOKACHUIO BAPUAHTOB. BAPUATUBHOCTH TEKCTA, TAKUM 00pa3oM, - 3TO
BaYKHOE CBOMCTBO XY/I0’)KeCTBEHHOTO npom3BeacHus [[ToaTrka, cioBaps, 2008, ¢. 33].

7. I'papaums (nat. gradatio — mocTeneHHOE MOBBIIIEHHE OT gradus — CTYIEHb, CTETEHb) —
CTWIMCTHYECKas (uUrypa pedd, pacroyioKEHUE YacTed BBICKA3bIBAHMS, NMPU KOTOPOM
KaX7as TMOCienyromas 3akiovyaeT B cede YCWIMBAIOIIEeCS WM YMEHBIIAIoIeecs
CMBICIIOBOE WJIM 3MOILMOHAIBHO-3KCIIPECCUBHOE 3HAUYE€HHE. IJTO IOCJIEI0BATEIbHOE
HarHeTaHUe WM, HA00OpOT, OciabiieHue CUJIbI OJHOPOJHBIX BBIPA3UTEIBHBIX CPENICTB
XyaoxkecTBeHHOU peun [ProkkoBa-I'pummna, 2015, ¢. 101].

8. Jlekcuka 3Bykou3zoOpasutTenabHasi— JIE, o0nagaromyue MKOHUYECKOW CBSI3bI0 MEXIY
(dhoHeTnueckoil coctapistonieit u neHoratom [dnakcman, 2016, c. 10].

9. MHorocow3ue — CTWINCTHYECKas QuUrypa pedd, COCTOAMAs B TIPEeIHAMEPEHHOM
MIOBTOPEHHUH, U30BITOYHOM HCIIOJIb30BaHUM COI030B [PhukkoBa-I"pumuna, 2015, €. 142].

10.0aunerBopenne (OTyIICBICHUE) — M300Pa3UTEIHLHO-BRIPA3UTEILHOE CPEICTBO S3BIKA,
TPOI; OJWH W3 BHUAOB MeTa(ophl, M300paKEHHE HEOIYIICBICHHBIX MPEIMETOB Kak
OJIYIICBICHHBIX, HAJCJICHHBIX CBOMCTBAMH >KMBBIX CYIIECTB, CIIOCOOHOCTHIO MBICIIHT,
TOBOPHTH, YYyBCTBOBaTh M JCHCTBOBAaTH [TOKapeB, SHIMKIIONEIUS MHUQOJOTHH, IJI-U
pecypc]. Takum 00pa3oM, OJHMIIETBOPEHHE — CIIOBO C MEPEHOCHBIM 3HAYCHHEM, KOT/a
HEOAYIIEBJICHHOMY TPEIMETy MPHUIHUCHIBAIOT TMPU3HAKKA OAYIIEBICHHOTO [PBDKKOBA-
['puimuna, 2015, ¢. 162].

11.OMOHUMBI — 3TO OJMHAKOBO 3BYyYalllMe CJIOBA, UMEIOIME MPUHIUITHAIEHO Pa3InYHbIC
3HaueHus [YekanuHa, Ymakosa, 1998, c. 79].

12.0mo¢onbI (0T Tped. homos — oaMHAKOBBIM 1 phone — roJyI0C, 3BYK) - pa3HbIC CIIOBA,
OJIMHAKOBO 3BYy4Yalllue, HO HUMelolre pasHoe HamucaHue. OMO(OHBI HA3BIBAIOT TaKKe
(hoHETUUECKUMHU OMOHUMAaMH. [http://www .textologia.ru/slovari/lingvisticheskie-
terminy/omofoni/?q=486&n=1172].

13.0OnomaTon — cioBo, umuTHpyromiee 3Byku u mymel [Enckell, 2003, p. 12]. Jannbiii
CJIOBAaph TpEIJaraeT pa3BEepHYTYIO KIACCH(DHUKAIMIO OHOMATOIMOB IO MHOTO0OpPa3Uio

IIyMOB M IO BUAaM COOTHECCCHHOCTH C UICTOUYHHUKOM 3BYYaHMN. CornacHo OIpCACICHHUIO
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cinoBaps M. A. ®dnakcMaH, OHOMAaTON — 3TO CJIOBO, ICUX0-aKyCTUYECKUE MapaMeTphl
¢dbonem kotoporo Hanbosee MPUOIMKEHBI K aKyCTUYECKUM MapaMeTpaM HOMUHHUPYEMOTO
3BY4YaHHUS, U Ybs CTPYKTypa MKOHUYECKH OTOOpaKaeT MOCIEN0BATEIbHOCTh AJIEMEHTOB
aKyCTHUYECKH c0kHoro aeHorara [Dnakcman, 2016, c. 11].

14 Tlapaanean3M CHHTAKCHYECKMii — CTHIHMCTHYECKass (uUrypa pedd; BHUJ IOBTOPA;
OJINHAKOBOE CHHTAKCHYECKOE MOCTPOEHUE COCETHUX (CMEXKHBIX, HAXOJSAUIUXCS PSAIOM)
MIPEIOKCHUN WITH OTPE3KOB PEUH; aHAIOTHS, COMMKEHUE SIBJICHUHN MO CXOACTBY. Bun
CUHTAaKCUYECKOr0 Mapajijiesiu3Ma: CUMILUIOKA, COJEIM3M, TaBTOJOTHUS, TOYHBIA MOBTOD,
yMOJTYaHHE, XUa3M, SJUTUIICUC, IMPa3a [ProkkoBa-I"pumna, 2015, ¢. 166].

15.ITaponoma3mus (rpey. para — OKOJIO U onyma — UMsl) — CTHIIMCTHYECKast purypa, Co3Bydue,
COMOCTAaBJICHWE JIBYX paBHO3ByYalllUX CJIOB, HO UMEIOIIUX PAa3JIM4YHOE 3HAUYCHUE
[PeokkoBa-I pummmaa, 2015, ¢. 170].

16.Mapueansiuus (ot ¢panm. parcelle — gacTuma) — crwmcTudeckas (urypa peywu.
CHUHTaKCHUYEeCKOE BBIJICJICHUE OTACIbHBIX 4YacTed WM CJIoB (pa3sl B KayecTBe
CaMOCTOSITENIbHBIX TPEIJIOKEHUH C 1EeIbI0 YCHUJICHHS WX CMBICIOBOW Harpy3kd U
BbIpasuTesibHOCTH [PhokkoBa-I pummna, 2015, €. 173].

17.11oBTOP — NOJIHOE MJIM YACTUYHOE MTOBTOPEHUE CIIOBA, BHIPAXKEHHUSI, 1IEJION CTPOKH C LIETIBIO
YCHJICHUSI KaKOTOo-TM0O TpHU3HAKa, MOMYEPKUBAHHUS KAKUX-TO JeTalled, CO3JaHMUs
JIOTIOJTHUTEIBHOM 3KCIIPeCcCUBHOM Okpacku [PeikkoBa-I pummna, 2015, ¢. 183].

18.IMosunToT (Tpey. polis — MHOTO W ptosis — ciaydail) — TOBTOpP CJIOBA B Pa3IUYHBIX
najekHbIX (hopMax MpH COXpaHeHHH ero 3HaueHus [ProkkoBa-Ipummna, 2015, €. 139].

19.11033us1 MaTepuHCcKas (1033KsI MECTOBAHUS / MATEPUHCKUI (DOJIBKIIOP) — POM3BEICHUS,
CO3/IaHHBIC B3POCIBIMU I MajeHbKuX Jerei (1o 5-6 ser). OcCHOBHBIE >KaHPBI
MaTEpUHCKON T033UM — KOJBIOCThHBIC TECHH, TMECTYIIKH, TOTEIIKH, MOCKAKYIIKH,
NpuOayTKH, HEObUIULIBI-IEPEBEPTHIIIN — TOOYXKAAIOT pedeHKa KO CHY WIH K
0onpcTBOBAaHUIO  (OTMPENEICHHBIM  JIBIDKCHHSIM, WIpPE), B HHX BaXHa pPOJIb
YCIIOKaWBAIOMIETO WU Ooapsiiero putMa. ['paHuily Mexy MaTepuHCKHM U COOCTBEHHO
JETCKUM (OJIBKIOPOM ITPOBECTH HE BCETIa BO3MOXKHO, TaK KaK ¢ 4—>3 JIeT 1e€TU HAUUHAIOT

MOJIpa’kaTh B3POCIIBIM, TOBTOPsist UrpoBwie TekeThl [JIDT, 2001, c. 223].
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20.ITlparMmaTuka — 370 00JacTh UCCIEJOBAHUN B CEMHOTHUKE M S3BIKO3HAHWHU, B KOTOPOM
u3ydaercs QyHKIMOHUPOBAHHE A3BIKOBBIX 3HaKOB B peun [JIDC, 2008].

21.PenynjimKanus - IOBTOP CJIOB B KOHTaKTHOM no3unuu [boitayk, 2014, ¢. 107].

22.Pedppen (¢pp. refrain ot refraindre — MOBTOPSITH) — BHUJ MOBTOpPa B MPOU3BEACHHH,
HaIpuMep, TPUIIEB B MIECHE; MTOBTOPEHUE KAKOTO-IMO0 CTUXA WJIM HECKOIBKUX CTUXOB, a
Takke 1enon ctpodbl. OOBIYHO HAXOAUTCS B KOHIIE CTPO(bI, HO MHOT/Ia CTOUT B CEpeIUHE
Wik Jaxe B Hayane. PedpeH OMu30k mpumeBy, KOTOPBIA SIBISETCS MOBTOPSIOIICHCS
yacThio niecHu [PoikkoBa-I puinnna, 2015, ¢. 192].

23.Cummioka (rped. symploke — criieTeHue) — CTUIMCTHYECKast pUrypa pedu; BUJl IOBTOPA;
COCIMHEHNE, COYETAHME OJMHAKOBOIO Hayajga M KOHLA JABYX CTUXOB. llepBbiil Buj
OKPYXEHUS — MOBTOPEHHUE HAYaIbHBIX U KOHEUHBIX CJIOB B CMEXHBIX CTHXaX C Bapualuen
B cepenuHe ctuxa. Jpyroil BUI OKpYKEHUS — pa3Hble Hayajlo M KOHEIl CTHXa MpHU
OJIMHAKOBOM cepenuue [PrbkkoBa-I'pummna, 2015, ¢. 158].

24. ®oabkiaop (folk — Hapox 1 lore — MyIpOCTh) — 3TO KCTOPUIECKH CIIOKHUBIIICECS HAPOIHOE
KOJIJIEKTUBHOE CJIOBECHOE TBOPYECTBO, KaK MPABUIIO, YCTHOE, HO MHOTJA U MUCHhMEHHOE,
OTpaXkarollee *KU3Hb U ObIT HAapoJ1a, OOPSIBI M TPAIUIIUU, TIPEACTABICHHS O 100pe U 3J1e,
unaeansl U 4dasHusg. DONBKIOPHOE MNPOU3BEIICHHE HMEET MHOXECTBO BapUaHTOB U
JIOMyCKAeT WMMIPOBH3AIMI0, B TO BpeMs Kak (OJBKIOPHBIE XaHPHl HWMEIOT CBOH
YCTOSIBIIIMECST M TIOYTH HE TOJBEPKEHHBIE BPEMEHU MOJIETH — JIEKCUYECKUE,
CUHTaKCHUYECKHE, KOMIIO3UIIMOHHbBIE, 00pa3HOl cucTeMbl U T. 1. [ProkkoBa 2015, ¢. 222].
Bo dpanity3ckyio TepMUHOJIOTHIO JaHHOE MOHsSATHE BrepBbie BBen Y.-JIk. Tomc (W.-J.
Thoms 1803-1855) [Chauvin-Payan, 1999, p. 4]. ®oabkiIOpHOE MPOU3BEIACHUE
XapaKkTepuszyeTcs cxaToi GopMoM U, MPEkJie BCEro, nepeaadeii OCHOBHBIX Ba)KHEHUITHUX
MPEACTABJICHUA  HapojJa O  TJIABHBIX  JKM3HEHHBIX  IeHHocTsx  [lllankuHa,
Kpamenunnukora, 2011, 211 c.]. Ilonarue aerckoro ¢oankiaopa (aanee APd) B
oTeuecTBeHHOW Tpamuiuu npemioxui [. C. Bunorpanos. PonoBeiM mpusHakom [P
SBJISIETCSL COOTHECEHUE XYI0)KECTBEHHOTO TEKCTA U UTPOU. DOJIBKIIOP [T 1E€TEN — «4aCTh
HapOJHOM MEeAAroruky, ero >KaHpbl OCHOBaHbI Ha yuyeTe (PU3MYECKUX U TMCUXUYECKUX
0CcOOeHHOCTeH neTelt pa3Hbix Bo3pacTHbIX rpymm» [JIDT, 2001, c. 223]. Uto kacaercs

¢panmysckoro tepmuHa JId «folklore enfantiny, HE0OXOAWMO OTMETUTH MHOKECTBO
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HAaUMEHOBAHUM, UCTIOIB3YEMBIX JJISi TaHHOTO BUAa (DPaHIly3CKOW HApOAHOU TpaJUIUu:
«tradition enfantine», «jeux d’enfants», «tradition orale enfantine», «comptines et
enfantinesy. A. Apneo (A. Arleo) mpemnaraer cieayoinee ONpeAeIeHUE IETCKOro
donpkIIOpa — 3TO TPATUIMs, BKIIOYAONIAs COBOKYMHOCTh TaKUX JJIEMEHTOB, Kak
BBICKa3bIBaHUsl (€NONCE), MPAKTUKHU, OOBEKTHl W / WM MBICICHHBIE (POPMYIUPOBKH,
IPOU3BOJIMMBIE U PACTIPOCTPAHSIEMbIE JETbMH, CBSI3aHHBIE C KOJUJICKTUBHOM HMTPOBOM
GbyHKIMEH 1 UMEIoIIKe pa3InYHbIe BApUAHTHI. JJaHHBIE 37IeMEHTHI IEPEAAt0OTCs U3 OTHOTO
MOKOJIEHUS JIeTell B cieayrollee, no Oonbliel YacTH U3 YCT B ycTa U 0€3 COXpaHEHMs
aBTOPCTBA, T. €. aHoHUMHO [Arleo, ut. mo Chauvin-Payan, 1999, p. 12].

25.Xma3Mm (Tped. chiasmos — kpecTooOpa3HOE pacIoJIOKEHUE) — PUTOpUYECKas (Qurypa;
CTWJIMCTUYECKasi Urypa peuyu, BUJ CHHTAKCHYECKOrO Mapajljiesiu3Ma; KpecTooOpa3Hoe
W3MEHEHHE TOCJIEeIOBATEIbHOCTH JJEMEHTOB B JIBYX MapaUIelbHBIX CTHXaX,
nepecraHoBka [PepkkoBa-I'pummna, 2015, ¢. 176].

26.9amncuc (rpeu. elleipsis — omyiieHne, HEIOCTATOK, BHIMAJCHUE) — CTHJIMCTHYECKAs
durypa pedm; COKpalleHHe, MPOMYCK CIJIOB, KOTOpBIE MOAPa3yMEBAIOTCS U JIETKO
BOCCTaHABJIMBAIOTCSA 110 cMbICY [PbhokkoBa-Ipummaa, 2015, €. 229].

27.9m¢a3a (rped. emphasis — BBIPa3UTENBHOCTh) — YCHJICHHE BBIPA3UTEILHOCTH PEYH,
HANPsDKEHUE; SMOIIMOHATIBHO-IKCIIPECCUBHOE BBIJICIICHNE, IOAUYEPKUBAaHUE CIIOBA (YacTh
BBICKA3bIBAHUS) C TIOMOIIBIO PA3TUYHBIX CPEJICTB: NHTOHAIIMHU, TTOBTOPEHUS, U3MEHEHUS
nopsiika cioB (MHBEpcUM) U T. I. B moOoM cimydae sMmdaza cBsiz3aHa C BBIPAKEHHEM
CWIBHBIX YYBCTB, MOTOMY MOKHO BECTH peub 00 sMmdartuueckoMm ctuie [PrbKkoBa-
I'pumuna, 2015, ¢. 230].

28.Berceuse (kosbIOebHAs) - 9TO TISCHS, HaleBaeMasl IpyU YKauyuBaHUU peOeHka [Larousse,
1966, p. 132], ocoOblif TUPUYCCKHUI JKaHpP, MOMYJISIPHBIA B HAPOIHOW MMOI3HMH, OJWH U3
IpeBHENNX xaHpoB Qoibkiiopa [KBarkosckuid, 1966, c. 137].

29.Chanson (niecHs1) — TeKCT, IOJIOKCHHBIH Ha MYy3BIKY, COCTOSIIHUI, Yallle BCEro U3 KYIUICTOB
U TIpUIeBa, NpeaHa3HaueHHbIH s nenus [Le Robert, 2001, p. 173]. Jlanublii TepMuH
BriepBbie mosBuicsa B XI| B. B uacTHoM 3HaueHuu «chanson de geste». Jlo XI1X B. necHei
Ha3bIBAIOT MOITUYECKUI TEKCT BBICOKOTO CTHIISL «PUr et nobley», momoxeHHbII HA MY3BIKY.

C HayajoM 3IOXH POMaHTH3Ma BO3POC MHTCPECC K HAPOJAHBIM IICCHAM.
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30.Chansonnette (mecenka) — HeOoJbIIAs IMECEHKAa MPOCTOrO HAaleBa M COJCPIKaHUS
[Larousse, 1966, p. 218].

31.Comptine (cuuranka) — aeTCKas MPOCTas puTMUYECKast CTUXOTBOpHas (ppasa [Larousse,
ANEKTPOHHBIN pecypc. URL:

https://www.larousse.fr/dictionnaires/francais/comptine/17824 nara oOparnieHus

03.05.2019]. ITo uccaenoBauusam K. Iloeen-Ilaitan (C. Chauvin-Payan), naHHbli TEpMHH
CTaJl MOMYJISIPHBIM, Onaroaaps Beixoay B 1926 r. ansb6oma xynoxkauka I1. Pos (P. Roy)
o Ha3BaHueM « 100 cunrtanok».

32.Comptine a éliminer (cuuTanka-xkepeObeBKa) — TEKCT, C IOMOIIBI0 KOTOPOTO
MPOUCXOAMUT BBIOOp Bexyuiero B wurpe. [Larousse, snextponssii pecypc. URL:
https://www.larousse.fr/dictionnaires/francais/comptine/17824 nara oOpatteHus
03.05.2019]. ®omwsknopuct K. Jlagopr (C. Laforte 1921-2008) Beimenser 3 TwHIa

cuntanok. llepseii Tun ommceiBaer IIT, mpon3HOCMMBIN OAMH pa3, B KOHLE KOTOPOTO
MPOUCXOAUT BBIOOP MIpoOKa JUIsl UIpbl (CUMTaNKa-Ha3HaueHue). BTopoll Tun cunTanok
KacaeTcs mpoiecca 0Toopa 10 TeX Mop, MOKa HE OCTAHETCS HEBBIOPAHHBIM TOJIBKO OJMH
UTrpoK. JlaHHBIN UTPOK CTAHOBHUTCS BEAYIIUM (CUMTAIKa-UCKIIOYeHHE). B TpeTheM Tume
cuntasiok IIT mpousHocutcs mo 2 paza, 4ToObl Kbl UTPOK ObUT BHIOpPAH JIBAXKIBI.
OTtcyer mpoW3BOAUTCA MO JIBYM BBITSIHYTBIM KyJlaKaM Ka)KJOTO WIpoOKa (CuMTajgka Ha
kynakax) [Chauvin-Payan, 1999, p. 24-25].

33.Comptine numérique (cunTanaka, coaep arias CUeT; IOCBSIICHHAs CUeTy) — CPEACTBO B
UrpoBoil (opMme A Hayajga U3Y4YEHHs MOCJIENOBATEIbHOCTU IIEMOYKU MPOCTBIX YHCEI
[DnexTponHbIit pecypc. URL:
https://fr.wikipedia.org/wiki/Chaine numérique#Comptine num%C3%A9rique, naTa
obpamenus 04.05.2019].

34.Formulette (mpubaytka) — HEOOJNBINONH MpHUIEB B (OpME CUMTAIKH WM PUPMOBKH,
KOTOPBIM XapakTepeH s JETCKUX Tpaaulluid u puTyasnoB [Larousse, si-ii pecypc].
Omnpenenenve npubayTKu B mo3THYecKOM cioBape KastkoBckoro A. Il 3Byuut
CJIeyIOIMM 00pa3oM: 3TO NIYTJIMBOE HAPOJHOE BBIPAKEHHE, MOJHOE 0e300UIHOro
IOMOPa; HHOTAa KOPOTKUM paccKasell B BUE PacIIMPeHHON MOrOBOPKH, 4acTo ¢ pupmamu

u amurepanusiMu [ KBsitkoBckuii, 1966, c. 223].


https://www.larousse.fr/dictionnaires/francais/comptine/17824
https://www.larousse.fr/dictionnaires/francais/comptine/17824%20дата%20обращения%2003.05.2019
https://www.larousse.fr/dictionnaires/francais/comptine/17824%20дата%20обращения%2003.05.2019

83

35.Jeu de doigt / jeu de corps (manpunkoBas, kecToBasi urpa) — (pu3HUecKass aKTUBHOCTb,
IJIe TJIABHOH IICJIBIO SIBJIICTCS MTOJTy94aeMoe yIOBOJILCTBHE OT mporiecca [Le Robert, 2001,
p. 633].

36.Randonnée (pexypcus) — akTUBHOE MPOBEACHHE JIOCYTa B BUJE ITUTEIBHOU MPOTYIIKU
MIEIIKOM, Ha BEJIOCUTIE/IE, BEPXOM, Ha JIbDKAX U T 1., Yallle BCETO M0 33JaHHOMY MapUIpyTy
[Larousse, AJICKTPOHHBIN pecypc. URL:
https://www.larousse.fr/dictionnaires/francais/randonnée/66437,  nara  oOpameHus
04.05.2019].

37.Ronde (xopoBo) — MeCHs, COMPOBOXIAIOIIAST TAHEI 10 KPYTY, TJI¢ TAHIIOPHI JepKaTcs 3a
pyku: «Une ronde enfantine» (nerckas xopoBoaHas necHs) [Larousse, 1966, p. 1030].

38.Virelangue (ckoporoBopka) — KpaTKOE€ HapOJHO-TIOITHYECKOEC IPOU3BEICHHUE,
MOCTPOCHHOE Ha aJIUTEepaIusAX; 3aKiIiovaeTcs B TOA00pe CJOB, TPYAHBIX MJiA
MPaBUJILHOTO MPOU3HOIICHUS TPU OBICTPOM W MHOTOKPATHOM TIOBTOPEHHUU BCEH (passbl.

Conepxanre CKOpOroBOPKH 00BIYHO oMopHcTHUeckoe [KBarkoBckuit, 1966, c. 272].
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CIIMCOK UWIFOCTPATHUBHOI'O MATEPHUAIJIA

Tabnuna 1 - /Iluarpamma BbIIEICHUS TUIIOB TEKCTOB BO (PPaHILy3CKOM

Tpaguuuu, %

XOPOBOJIBI
9%

MMaJIbYNKOBBIC UTPBI

6%
KOJIBIOEIILHBIE
| 4%
CKOPOTOBOPKH
[IECHU / CUUTAIKHU 7%
74%

Ta6J'II/II_Ia 2- I[I/Ial"paMMa IIPOHCHTHOI'O COOTHOMICHMA ITPOAHAIIN3UPOBAHHBIX

TEKCTOB 110 kaHpam, %0

CKOPOTOBOpPKaA
8% MaTepUHCKas
093U
27%
CUUTAJIKA
28%

\ KOJIBIOEbHAs

NeCHs
2%
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Tabnuua 3 - /IluarpamMma nporieHTHOTO COOTHOIICHUS MPOaHAITU3UPOBAHHBIX

TEKCTOB 110 Thnam, %

CUWTAJIKA CKOpPOTOBOpKa
" Cn 0 MAJTBYUKOBBIC UTPBI
randonnée % 0
6% nprcKa3ka / mpubayTka
2% .
6%
CO CUETOM
6%
6 KECTOBBIE UTPbI
xKepeObeBKa 19%
4%
KOJIBIOEJILHBIE
\ «YTUJIATAPHBIC»
0
J)KecToBas 2%
CUMTAJIKA KOJIBIOENIbHAS
17% eCHS
2%
XopoBog
9%
[EeCHA peKypcHs

22% 506

Tabnuna 4 - Annurepanus 1o xaapam, %
18
16
14
12

1

o

e8]

[e)]

N

N

o

[l [d] [f1 [a] I 1 81 [ M [ 51 il U]

kI 0] [m] [n] [p] I'
BII[ECHU ®MATIIOD3US WCUUTAJIKM WKOJILIG ®CKOPOI'OB



93

Tabnuna 5 - CooTHOIIIEHHE TUYHBIX U YKa3aTeIbHbIX MECTOMMEHUH 10 JKaHpaM Ha
onHO nipousBeacHue, en/I1T

30
25
20
15

10

,  H B

ICCHA MaTCpUHCK. CUHTAJIKa KOJIBIOCJILHEIC CKOpPOIroOBOPKHU
I1033Us1

B e MecT M ykasar MecT

Tabnuna 6 - CooTHOIIEHHE TUYHBIX U yKa3aTeIbHBIX MECTOMMEHHI B KaHPe
MaTepuHCKOM 1o33uu no tumnam [T, %

9

8

: -I ll I B

[aJIBYUKOBBIE UT'PBI npubayTka JKECTOBBIE UI'PBI KOJIbIOEITIbHBIE
YTWIMTAPHBIE

w

N

[y

B nyH MecT M ykasar MecT
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Tabnuua 7 - YacToTHOCTH yrioTpeOieHuss oHoMaTomnoB 1o xkanpam I1T, %

35

30

[S2]

33
28 27
25
20
15 14
10
4

o L

1

B [I[ECHU ®MAT [10231 mCYUUTAJIKM ®KOJIBIBEJIBHBIE B CKOPOI'OBOPKU

Tab6muma 8 - YactoTHOCTH yrioTpebaeHus onomaromnos o turam [T, %

40

30

20

10

B XOpOBO/bI

M TaJTBYUKOBBIC HI'PBL

B pexypcus

B nprcka3ka / mpudayTKa

KOJIBIOETIbHBIC «yTUIIUTAapHbIe) M cunTaka-KepeObeBKa

B ;xecTOBas CUMUTAJIKA

B CKOPOTOBOPKH

HAaHU3bIBaHUA KYILJICTOB

33

5 8 S 10 7 7
3 > 3 4
- AEolem - m -

N [IeCEeHKHU
M 5KeCTOBBIE UTPBI
N yIIOMUHAETCS CUET

B K0IBI0EIbHBIE



95

Tabnuna 9 - YacTOTHOCTH OHOMATONOB B MAJIbUMKOBBIX UTPax jKaHpa

MaTepUHCKOH 11033uH, %

U XY

u HpI/I6aYTKa ¥ 5)K€CTOBBIC UTPHI KOJIBIOGIbHBIC «YTHJIATAPHBIC) ® MMAJIBYIUKOBBIC UT'PHI ® OHOMATOIIBI

Tab6muma 10 - YacToTHOCTh OHOMATOIIOB B MPUOAYTKaX KaHpa MaTCPUHCKOM

mo33uu, %
37
19 e 4
11
KOJILI6CJ'H:HBI€ <<yTI/IJII/ITapHBIC» B TTQJIPYUKOBBIC I/IFpBI B J)KEeCTOBBIC I/IFpBI

® mpubayTka ® OHOMATOITbI
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Tabnuna 11 - YacToTHOCTh OHOMATOIIOB B KECTOBBIX UTPAX KaHpa MaTEPUHCKOU

mon3uu, %
33 -~ 00000
37
11 7
19
® mpubayTka “ KOJILIOCTTLHBIE «yTUITUTAPHBIC)
¥ [TaJTBYMKOBBIC HTPHI ® 5KECTOBBIC UTPHI

¥ OHOMATOIIBI

Tabnuma 12 - YacTOTHOCTH OHOMATOTIOB B YTHIIUTAPHBIX KOJBIOSTBHBIX KaHPA

MaTepUHCKOM 11033uH, %

33

11

\

37

19

® npubayTka ® 5KECTOBBIC UTPHI

¥ [TaJIbYMKOBBIC UT'PbI ¥ KOJIBIOCIbHBIC KYTUIIUTAPHBIC)
¥ OHOMATOIIbI
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Ta6muna 13 - CooTHOIIEHHE OHOMATOIOB B MAaTEPUHCKOM MTOA3UHU 10 BUIaM

COOTHCCCHHOCTH C UICTOYHHUKOM 3BYy4YaHUAI, %

3ByKOM300pa3UTENbHAS JIEKCUKA, 3BYKH HCIIOBCUCCKOIO TC]IA,

‘ ® 3BYKH YCJIOBCUCCKOI'O TCiIa

8%
® 3BYKH KHBOTHBIX

.- ¥ 3BYKM IIPCAMECTHOTO MUpa

8%

11% 3BYKM IIOBCEIHEBHOU KU3HU

® 3BYKOM300pa3uTeIbHas
JIEKCHKA

Ta6nuna 14 - YactorHocTh oHoMatonoB B Tunax [T nmo Bugam nosropos, %

14

12 1

12
1
10
9 9
7 7
6
5
4 4 4 4
3
2
000 I 00000 oooI 0 000000 o0o0o00floooooooo ofoMMo oofo

10

o]

[e)]

IS

N

o

a"agopa SINDOPA AHAIMIUIO3UC  PEAVIUIMKALIMA
B XOPOBO/IbI B pexypcus M [1eCECHKU
B [1aJIBYUKOBBIC UTPBI M puckaska / mpudayTka B 5KeCTOBBIE UTPBI
KOJIBIOETIbHBIE «YyTUIUTApHBIC) M cunTanKa-kepeObeBKa B y[IOMMHAETCS CYET
B KecToBas CUMTAJIKA HaHW3bIBAHUS KYIUIETOB B KOJIBIGEJIbHBIE

B CKOPOI'OBOPKH



98

Tabnuua 15 - YactoTHOCTH aHaOPHI 110 )KaHPaM B IEepecyeTe Ha OHO

npousBenenue, en/I1T

3

N

2,5
1,5

[EEN

0,

o1

0 IIIII

BJ[ECHA ®MATIIOO31A ®WCUUTAJIKK ®KOJIBIGEJIBHBIE ®CKOPOI'OBOPKU

Tabnuna 16 - I'paduku gvacrorHoctu YP B anadope no tunam I1T, %

XOPOBOJ PEKYypCHs
YUCIT YUCIT
CyLIL cyl|
COHO3 COI03
npuiarat rnpuiarat
MpEeJIOTU MpEeIOTH

TJaroJi rjarojl I —

MECT HEOIIp MECT HEOIIp

MECT IPHUTSIK
MECT OTHOCUT
MECT JIHYH
MECT yKa3
OHOMATOTICS
Hapedne

o

10

30

40

MECT TPUTSIK
MECT OTHOCUT
MECT JINYH
MECT yKa3
OHOMATOTIES
HapeJne

20 40

60

80



YHCIT
cynl
COI03
npuiarat
TPEJIOTH
TJIaros
MeCT HEOoTp
MECT IPHUTSIK
MECT OTHOCHUT
MECT JINYH
MECT yKa3
OHOMaToIes
Hapedne

YHCIT
cyl
COI03
TIPUIL. .
npen. .
TJ1aros
MecCT..
MecT...
MecT. .
MecCT..
MecCT..
OHOM. .|
Hapeuue

o

KOJIBIOCTILHBIC KYTHUJIUTAPHBIC»

YHCIT

cym

COI03

npuiaraTt
HpeJIoTH

TJIaron

MECT HEeomp

MECT MPUTSIK

MECT OTHOCHUT

MeCT JINYH
MECT yKa3

OHOMaromnes

Hapedue

IICCCHKHU

o

10 20

npudayTka

15

20

99

YHCTT
cyml

CO103
npuiiarat
pe/IIoru
TIIaro

MECT HEOIIp
MECT TPUTSIK
MECT OTHOCUT
MecT JIMYH
MecT yKa3
OHOMaTOIes!
Hapeuue

40

YHCIT
Cy1

COI03
npuiarar
peIoru

rJIaros

MECT HeOIp
MECT MPUTSHK
MECT OTHOCUT

MECT JINYH

MECT yKa3
OHOMaTOIes
Hapeuue

25

C‘II/ITaJIKa-}KCpe6BCBKa

qHCTT

cymI

COM03

npuiarar
MpeaIoru
TJIaroJt

MeCT Heorp
MECT TPHUTSIK

MECT OTHOCHUT
MECT JINIH
MECT yKa3
OHOMaToIes
Hapeuue

30

o



YUCIT
CyIl
CO103
npuiarat
TPEJIOTH
TJIaroI
MECT HEeoIIp
MECT MIPUTSIK
MECT OTHOCHT
MECT JINYH
MECT yKa3
OHOMaToIes
Hapeuue

YUCTT
CyII
COr03
mpujarar
NPEJIOTH
TJ1aroJ
MECT HEOTIp
MECT TIPUTSIK
MECT OTHOCHT
MECT JIYH
MECT yKa3
OHOMATOTICS
Hapedne

o
=
o

100

YHCTT
cyml

CO103
npuiiarat
MIPeIOTH
TIIaro

MECT HEOIIp
MECT TPUTSIK
MECT OTHOCHUT
MecT JIMYH
MECT yKas3
OHOMATOTES
Hapeuue

40

YHCTT
cyml
COM03
npuiarar
MPEIOTH
TJIaroJt
MECT HEOTIp
MECT TPUTSIK
MECT OTHOCHUT
MECT JINYH
MECT yKa3
OHOMATOIIEs
Hapeure

40

KCCTOBas CUHNTAJIKa

o

10 20 30

CKOPOI'OBOPKH

o

10 20 30 40

Tabnuma 17 - YacToTHOCTH SMH(OPHI 10 KaHpaM B MepecdeTe Ha OTHO

npousBeacHue, ea/I1T

2,5

15

0,5

B [[ECHU ®mMAT [10231 mCHUTAJIKU ®mKOJIBIBEJIbHBIE B CKOPOI'OBOPKU

40

50
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Tabnuua 18 - I'paduxu yacrotHoctu YP B snucdope no tunam 11T, %

YACTOTHOCTBH YP B pexypcus
OITMDOPE XOPOBO/IbI
Hape4
|
Hape4 YUCIIUT
YUCIIAT
npuiar
npujiar
riaaron NN
rnaros I
MECT yKa3
MecT yka3 I
mect anuH I
MecT quuH I
MECT yJI MECT y It
OHOMATOII OHOMATOIL
cyi | E—— cy; I
0 5 10 15 20 25 30 0 10 20 30
ITaJIBYUKOBEIC I/IFpBI HpI/ICKaSKa / an6ayT Ka
Hapey Hapey
YUCIIUT YUCIIUT
npuiar npujar
riaroia riaaron I
MECT yKa3 MECT yKa3
MECT JIUYH MECT JIMYH
Mect yq I MECT yJI
ogoMaron NG ogoMmaron NG
cyr I cymr I
0 10 20 30 40 50 60 0 10 20 30 40
KECTOBLIC I/IFpBI KOJIBI6CJ'IBHI>IC <<yTI/IJ'II/ITapHI>IC>>
Hape4 Hape4
YUCIIUT YUCIIAT
npuiar npujar E—
TJIaro)l | — rjaroJji
MECT yKa3 MECT yKa3
MECT JIMUH MECT JINYH
MECT Y1 MECT YA
OHOMATOII OHOMATOIT |
Cy/ 11 CyII[

o
=
o
N
(=
w
o
S
o
U1
=)

60 0 10 20 30 40

40

50
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C‘{I/ITaJIKa-)i(Gpe6I>€BKa YIIOMHUHACTCA CUCT
Hapey Hapey N
YUCIIUT YUCIUT
TpujIar TpuJIar
rJ1aroJ rJ1aroj
MECT yKa3 MECT yKa3
MECT JIMYH MECT IAYH
MECT YT MECT y ]I
OHOMATOII OHOMATOII
CyIiT CyIL
0 20 40 60 80 100 120 0 20 40 60
’KE€CTOBAs CUMTAJIKa KOJIBIBEJIBHBIE
Hapeu Hape4
ypucauT I — YUCJIUT
npuiar TIpryIar | —
rJ1aroJ rJ1aroj
MECT yKa3 MECT yKa3
MECT JIMYH MECT JINYH
MECT YT MECT y]I
OHOMATOI OHOMATOII
Cy/LL Cy/II
0 10 20 30 40 50 60 0 10 20 30 40 50
CKOPOI'OBOPKH
Hapeu
YHCIIAT
Tpujar
TJ1aroJ
MECT yKa3
MECT JIUYH
MECT Y[
OHOMATOM

Cy/LLL | —

0 20 40 60 80 100 120
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Tabnuna 19 - YacToTHOCTh CUMILIOKH T10 JKaHpaM B IepecyeTe Ha OHO

npousBenenue, ea/I1T
0,9
0,8

0,7

0,6
0,5
0,4
0,3
0,2
0,1

0

B[I[ECHU = MAT I10231 ®mCYUUTAJIKM ®KOJIBIGEJIbHBIE ®CKOPOI'OBOPKU

Tabnuna 20 - I'paduxu vacrotnoctr YP B cumroke no tumnam [1T

peKypcus MAJIBYMKOBBIC UTPBI
I I
MEXI0METHE mexnpomerre NG
IPUIT IpUIL
cyrr I — cyml
0O 20 40 60 8 100 120 0 20 40 60 80 100
HAHU3bIBAHUS KYILJIETOB KOJIBIGEJIBHBIE
r1 1
MECXIOMETUEC MEXKIAOMETHUEC

pwII npun I
cyu; I cynr I
0 10 20 30 40 5

0 20 40 60 80 0

120

60



104

CKOPOI'OBOPKU

rn
MEXIOMETHE
puI
cym I
0 20 40 60 80

Ta6numa 21 - YacTOTHOCTh aHAAUILIO3HUCA T10 KaHpaM B IepecueTe Ha OHO
npousBenenue, ea/I1T

18
16
1,4
1.2
1
0,8
0,6
0,4

0,2
0 I

B [[ECHU ®mMAT [10231A m CYUTAJIKM ®mKOJIBIBEJIbHBIE ® CKOPOI'OBOPKU

Tabmuma 22 - I'paduxu gacrotHoctr UP B anagumiosuce mo tunam [1T

XOPOBO/IbI peKypcus
mecT . JInun mect . JInun
rJ1aroJi rjaros
npeasor peasor
CyLi | CyL
OHOMATOII OHOMATOT
Hapeune Hapeune

0 20 40 60 80 100 120 0 20 40 60



105

npuckaska / mpubayTka YIIOMHHAETCS CUeT

MecT . JInaa MecT . JInun
rjarojx ri1aroj

npeyior TIpeAIor | —

cy1y cylr | —
OHOMATOIT | — OHOMATOII
Hapeuue IE—— Hapeuue

0 10 20 30 40 50 60 0 10 20 30
KOJIBIBEJIbHBIE

mecT . JInana
rJaroi
MPEIOT
(9311
OHOMATOII

Hapc4uuc

0 20 40 60 80 100 120

Tabnuna 23 - YacTOTHOCTH peAYIUIMKAIINH T10 JKaHpaM B IepecueTe Ha OJHO

npousBeacHue, ea/I1T

3,5

2,5

1,5
0,5 I

B[IECHM = MAT I10231 mCHUTAJIKHM ®KOJIBIGEJIbHBIE ®CKOPOI'OBOPKU

[EEY

o
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Tabnuua 24 - I'paduxu yactornocty YP B pegymnukanuu no tunam [T

XOPOBO/IbI peKypcus

P NIpUII
Hapeuue Hapeuue

rjaaroj rjaroj

cynr Cyrr |
OHOMATOIIES OHOMATOIICs
0 10 20 30 40 50 60 0 20 40 60 80
IICCCHKU ITAJIBYUKOBBIC UT'PBI
IPHUII pUJI
Hapeyyc —— Hapeyue
rnaroy; raroJ
Cyrr cymq
OHOMAaTOIIES oHoMaroIles N
0 10 20 30 40 50 60 0 20 40 60 80 100 120
IMpUCKa3Ka / an/I6ayTKa JKECTOBEIC HI'PbI
IIpuUI pui
Hapeuue Hapeuue
[J1arost raroy;
CyrrT | cyg
OHOMATOIIcs N OHOMAaToIIesa
0 10 20 30 40 50 60 0 20 40 60 80 100 120
I(OJ'IBI6€JII>HBIC «YTI/IJ'II/ITapHBIe» HAaHW3bIBAHU S KyrIJIeTOB
MIpUII npui
Hapeuue |I—— Hapeuue |
TJ1aroJi riaros I
cy1iq cyn; I——
onoMarores NI OHOMATOIIES
0 10 20 30 40 50 60 0 10 20 30 40 50
KOJIBIBEJIBHBIE CKOPOI'OBOPKM
IIpuUI npu N —
Hapeuue Hapeuyue
praros I praros I
cyn I—— cym I—
onomMarores NN onomarores NN

o

10 20 30 40 50

o
ol
=
o
=
Ul
N
o
N
a1
w
=}



Ta6nuna 25 - Pacnpenenenue JIE, yuactBytomux B nmoropax (anadopa, anudopa,
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CHUMINLIOKA, aHATUILIIO3UC, pCAYIIIMKAIHUA, ICKCHUYCCKHC HOBTOpBI), COorjacCHoO

nexkcukorpagpuyeckomy ciosapio [Hallig, Wartburg, 1963 ]

Obaacrs | 3HaueHue od1acTH IIpumepsi u3 IIT

A L' UNIVERS

Al LE CIEL ET pluie, neige

L'ATMOSPHERE

Al A. Le ciel et les corps celestes ciel, soleil, lune

A. 1B Le temps et les vents 1'été, nuit, jour, I’hiver

A2 LA TERRE le pré

Obaacrs | 3HayeHHe 00J1aCTH Hpumepst u3 IIT

A2B Les eaux I'eau, flots, bulle, 1'étang, gouttes,
riviere, bassin

A3 LES PLANTES coquelicot, mousse, arbre, branche,
feuille, blé 23

A4 LES ANIMAUX hérisson, furet, chat, poils, cheval, galop,
moutons, chaton, le furet, cheval, cerf,
lapin, hippopotame

A4AC Les animaux marins : balaine

baleine, phoque, morse etc

A4B Les oiseaux chucas, l'oiseau, canard, ailes, hirondelle

A4D LES POISSONS poisson

A4G Les molusques moules, escargot

A4l Les insectes coccinelle, puce 24

Bl L’homme étre physique nez, pirouette, bout (de nez), main, téte,

¢paule, genou, pied, yeux, oreilles,
homme, pouce, I'enfant, c6té, doigt,

coude 16
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B1K1 L’ALIMENTATION cacahucte, pommes, paté, ceufs, foie,
pain, galette, choux, tartine, chocolat,
prunes, groseilles, cerise, poire, abricot,
péche 16

B1K3 les vétements chapeau, mode, chemise, culotte, bottes,
veste

B3. L’homme étre social

B3A La vie de société en général | bain

B3AlA Le mariage, la famille , la compére, maman, mesdames, meére,

parente papa, bébé, fille, frére, enfant

B3B3 LES METIERS, LES péche, bergere, le docteur, voyageurs,

PROFESSIONS tapisseur

B3B4 L’ INDUSTRIE tapis, verre, marionnettes

B3B7 L’habitation, la maison maison, grenier, fenétre 27

B3B8 Le transport, la circulation bord, bateau, voiture

B4A1B La ville ville

B4H2B4 | Le jeu jeux

B4H4 les doctrines de la musique chanson, échelle des sons (do, ré, mi, fa,
sol, la, si) 8

C L’HOMME ET L’UNIVERS

C1F Le temps heures, I'heure, dimanche 3
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Ta6nuna 26 - luarpamma cymmapHoi yactoTHocTH JIE, ygacTByromux B

nosTopax (aHadopa, anudopa, CUMIUIOKA, AHATUIIO3HC, PEAYIUIMKALINS, JIEKCUIECKHE

IIOBTOPBHI) 110 pasjeiam Jekcukorpaduueckoro ciosaps [Hallig, Wartburg, 1963], %

o7

MaTepHUAIbHBIA MUAP

40

4enoBeK ((pu3nyecKui,
COLIMAIBHBIA U O0IIECTBEHHBIH
ACTIEKTHI)

OOBeKTUBHBII MUP, CO3aHHbBIN
4€JI0BEKOM

Tabnuma 27 - [pumepsl cemantudeckux rpymnm JIE no remaruxam I1T

marmotte» [w.ch-
net], «il pleut il

mouille»

siffloter, avoir peur de
(I'niver),
chauffer, tomber (les

s'endormir,

feuilles), Il pleut, il

mouille, il fait soleil,

Tembl npumepsl IIT KOHIenrTocdepa KoOHIenrTocdepa
OCHOBHOM  JIEKCHKH, | OCHOBHOM
rJaaroJbl JIEKCHKH,

CYIIECTBUTEIbHBIC

noroja «Colchiques dans | Fleurisser, emporter, | Colchiques, les
les Présy» | tomber en | prés, la fin de 1'été,

[w.teteam], tourbillonnant, s'étirer, | la feuille d'automne,

«Charlotte la|se fendre, murmurer, | le vent, la feuille, en

rondes monotones,
nuage dans le ciel,
une aile, chataignes
dans les bois, ta

bouillotte, le
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faire (son nid), il fait

beau temps

bonheur - dans mon
coeur, culotte
d'hiver, une grotte,
une pierre, une
motte

de terre, des
chataignes, des
carottes, la
grenouille, serpent,

I’arc en ciel, nid, la

féte, paysan,
poisson bleu
ceMbSl «Quand  Fanny» | €tre (bébé, maman, | béb¢, maman, p’tite
[w.dmh], «Le | etc), faire comme ¢a, |fille, jeune fille,
fermier dans son | prendre grand-meére,
pré» [Belles ch., sa femme, sa
208 c.] nourice, son enfant,
son chien, son chat,
sa souris
A0M «J’al une maisony» | reconnaitre, il faut bien | maison, fenétre, les

[Anne

w.ctv/, «Pirouette

Sylvestre

cacahoueétey

[Belles ch., 237 c.]

sortir, grimper, faire
mal aux pieds, étre
toujours en panne, faire
mal au cceur, grogner,
ne pas avoir le temps,
sauter, vouler y monter,
se casser le bout du nez,
raccommoder,

applaudisser

escaliers, un
ascenseur, portes,
habitants,

petit homme,

une drole de

maison, le facteur
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uudpsi ot 1 10
12

«Un, deux, trois
Jirai  dans les
bois» [w.ctv],

Combien faut-il de
pommes de terre
[w.i94]

aller, cueillir, faire

udpsI,
pazHooOpa3zHas

JCKCHKa

NMpasaAHuKH

«Bonne féte
Mamany» [Gérard
Dalton, w.ctv],

«Ma main est une
fleury [w.teteam],

«L’as-tu vu ce petit

aimer tant
venir vers toi
prendre dans tes bras,

offrir, dire tout bas

Bonne féte, maman,
enfant, ton
des

mon amour pour toi,

ton
ceeur, fleurs,
ce beau bouquet, un

baiser tout frais

Bonhomme»
[w.hugo]
yacTu Tejia M | «Alouette» cacher, plumer, | le front, le menton,
Juna [w.teteam], planter, se  poser, | la joue, le cou, les
«Coccinelle» [Ptt | s’envoler yeux, les cheveux,
com., 56 cl], le bout du nez, téte,
«Pouce cachéy [Ptt ¢paule etc
com., 66 c.] un tout petit (doigt)
KUBOTHBIH «Un ¢éléphant ca | tromper, se balanger, | )KUBOTHBIE, NTHIIHI,
MHUP trompe, ¢a trompe» | amusant, montrer, | Mopckue
[Belles ch., 300 c.], | entendre, repondre, s’en | )KHBOTHEIE,
«Escargot de | aller, trouver, appeler | HacekombIe u
Bourgogne»  [Ptt MOJUTFOCKH

com., 49 c.], «Dans

la forét lointainey»

[w.dmh]
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OBOIIH "

(GpyKTHI

«Une c'est pour toi

la prune» [w.acg],

b

«Pom’ pom
pom’» [w.100ch],
«peche,  pomme
poire abricot»

[Belles ch., 32 c.]

frissonner, étre rouge
et bonne (pomme), se

cramponner

(GPYKTHI U OBOIIH

TPAHCHOPT «Dans le pré s’en | s’enaller, accrocher, se | le pre, le train, sacs
va le  train» |tenir, aller, avoir, | de grains, mains,
[w.comp-enf], marcher bateaux, = maman,
«Maman les petits I’eau, jambes
bateaux»
[w.teteam]
My3bIkajbHble | «Salut les filles, | jouer, danser, vouloir, | la  cadence, le
uHCTpyMeHThI | salut les  gars» | accorder, commencer, | spectacle, ma
[w.p-m], faire, aller, monter a | guitare, la batterie,
«Gugusse» I'assaut, ne pas savoir | ma clarinette, au pas
[L.ch.2, 54 c.],|danser, dire, savaoir,
«J’ai perdu le do de | connaitre
ma clarinettey
[Belles ch., 92 p.]
noBceaHeBHast | «Non, je ne veux | ne pas vouloir ma soupe, une
KM3Hb pas»  [w.100ch], | manger, brosser ses | fessée, mon petit lit
«J’ai faim» [Rimes | dents, aller dormir, | blanc
etj., 257 c.]. danser
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Tabnuna 28 - CpegHee KOJIMUECTBO CTPOK I10 XKaHPaM, CTPOK

28

20
9 10
. |
1

M ecHs Mat no33usi Mcuurtanka MxonbiOenbHas M CKOPOTOBOpPKA

Tabnuua 29 - Cpegnee konnuecTBo cTpok o tunam I1T, cTpok

33
31
19 20
15
12 10
9 8
. 6 6 il 6

B XOpOBOA

B )B4 UTPEL

B pexypcust

M 1pubayTKa

YTUWINT KOJbIOEbHbIC M xepeObeBKa

M KeCTOBas CUMTAJIKA

B CKOpOTOBOPKa

C HAHHU3bIBAHHUECM

M r1eceHKa
JKECTOBBIE UTPBI
B co cueToM

W KoyIbIOEIIbHAS
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Ta6muna 30 - CpenHss JJIMHA CTPOKH 110 JKaHpaM, 3HaKOB

25 25
93 23
l |

M r1ecHA mar mod3us M cynpranka M KOJIBIOETBHAS

Ta6nuna 31 - CpenHsist AJiiHA CTPOKH 1O TUIIaM, 3HAKOB

27
25 25
24 24 23
29 22
| | | | 20 i | |
1

26 25

|20

B CKOpOTrOBOpKa

H X0poBOJ

B pexypcust

B rIeceHKa

N 127154 UTPBI

M pubayTka
JKECTOBBIE UTPBI
YTHIIAT KOJIBIOCIIbHBIC

B xepeObeBKa

B co cueToM

M KeCTOBAs CUUTAIIKA
C HAHHU3BbIBAHUEM

W K0/IBI0EIbHAS

M CKOPOrOBOpKa
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Tabnuna 32 - YacTOTHOCTH OJUIIETBOPEHHUS 1O XKaHpam, %

10

¥ [ICCHHU

mar. IToa3usa

B CHUTAJIKN

B K0JIBI0EbHBIE

¥ CKOPOTOBOPKH

Tabnuma 33 - CooTHOIIEHNE CTHIIUCTHYECKUX TIPUEMOB B JKaHpe mecHu, %0

2 2 B cHHTaKCHY //

¥ TOYHBIC TOBTOPHI

33 ¥ [TOJTUITOT

® aHTHTE3a

¥ MHOTOCOIO31E

11 ® sMmpaza

" XHa3Mm
HAHU3bIBAaHUE

DJIJIUIICUC

33 apOHOMA3Hs
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Tabnuna 34 - CoOTHOILIIEHUE CTHIMCTUYECKUX TPUEMOB B KaHPE MATEPUHCKOU

mon3uu, %

® CUHTAKCHYECKHI napauijiciinim

® TOYHBIC ITOBTOPAI

B 3JIJIAICHC

Tab6muma 35 - CooTHOIEHNE CTUITUCTHYECKUX MMPUEMOB B KaHPE CUUTAIKH, %0

10

B CHHTAKCUYCCKHI mapaijIeJIn3m
® TOYHBIC ITOBTOPHI
¥ MHOI'OCOIO3U€

B 3JIJIMIICUC
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Tabnuna 36 - CoOTHOIIIEHNE CTUIMCTHYECKUX MPUEMOB B KaHPE

KOJBIOENbHOMH, %0

13

B CHHTAKCUYECKHUI napajujicjiin3dmM

TOYHBIC ITOBTOPHBI

25 ® QHTUTE3A
B ggTaHaKiaza

HapLeIIslL

38

13

Tabnuua 37 - COOTHOLIEHUE CTUIMCTHYECKUX MPUEMOB B KaHPE
CKOPOTOBOPKH, %
¥ CUHTAaKCUYECKUH MapaljIeIu3M
¥ TOYHBIC IIOBTOPHI
B [TOJIUIITOT
® MHOI'OCOIO3HU€E
B JTapOHOMA3Us
B JapuesuIsi

B MeTarpaMmma

W rpajanus
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Tabnuna 38 - YacToTHOCTH ynoTpeOIeH s BOIPOCHO-OTBETHOM (hOpPMBI B

mepeCcuYCTC HA OAHO IIPOU3BCACHUC 110 JKaHpaM, CI.

1

B[IECHM = MAT I10231 ®mCHUTAJIKM ®KOJIBIGEJIbHBIE ®CKOPOI'OBOPKU

0,3
0,25
0,2

0,15

[EEN

0,

0,05

o

BapuaTuBHOCTH TEKCTOB (BAPUAHTHI IPOU3BEACHUIT)

@DOJIbKJIOPHBIM MPOU3BEICHUSIM, TPOIICIIINM UCIBITAHUE BPEMEHEM, XapaKTepHa
BApUATHUBHOCTH TEKCTa (CM. CIOBapbh TEPMHUHOB). DTO CBA3AHO CO CMEHOW BKYCOB, 310X,
MOJIUTUYECKOTO PeXUMa, (haBOPUTOB, OTPAKEHHBIX B NecHsX [«Y “avait dix fillesy, L.ch.2,
36 c.].

Hanpumep, nunamuuHas netckas necenka «j'entends le loup le renard et la belette»
[w.fr.wiki], mox KOTOpPY!0 MHTEPECHO TaHIIEBAaTh XOPOBOJ MW JCJIaTh HE3aMBICIIOBATHIC
JBIKEHUS IO MY3bIKY, B OPUTHHAJIE PACCKA3bIBAET O 3JIOM JI0JI€ KEHIIUHBI, HEYIaYHO
BBIIIEAIIEH 3aMyX W TMEPEUUCIISIIONed B TECHE HEJOCTAaTKH CBOEro Myxka (4To B
OpEeTOHCKOM COBPEMEHHOM BapHUAHTE MECHU HE OTPAXKEHO).

DTa necHs UMEET TaKK€ HECKOJbKO BapHUaHTOB U3 pa3HbIX peroHoB Dpanimmu.
Camble W3BECTHBIC W JOIICANIME A0 HAIIUX JHEW: OypryHICKUN, OKCHUTAHCKUUA U
operoHckuii [W.fr.wiki]. B ocHOBHOM, € IMHBIM OCTaeTCsI PUIIEB, HO JIa)K€ OH UMEET CBOU
W3BECTHBIC BAPUAHTHI:

1. «L'hiver viendra les gars, I'hiver viendra
La jument de Michao, elle s'en repentira» (Bretagne)
2. «Manau viendra les gars, Manau viendra

C'est a ce moment-la qu'il faut lever les brasy» (Le groupe de rap Manau, 1998 2.)
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BbpeToHCcKkwHif BapuaHT MeCHU OCHOBaH Ha oOpaTHoM cuete ¢ 10 g0 1
3. «C'est dans dix ans je m'en irai

J'entends le loup et le renard chantery
4. «Trois beaux canards s'en vont baignant

J'ai vu le loup, le renard passery (version québécoise)

Tarxoke ecTh BapuaHT Ha U3BECTHYIO TIECHIO «Ainsi font font fonty. XK. Jlanston (G.
Dalton) ocraBun MenoaWio W W3MEHWI ClIOBa. BMecTto MapumoHeToK / marionnettes
JEUCTBYIOIIUMU JIMIIAMU CTAaHOBSITCS KyCOUKH MbLIa / savonnettes, W MECHs IMOJIydaeT
JIOTIOJTHUTENIbHYIO 00YyUaloIIyI0 HAIIPaBJIEHHOCTh:

«Faites, faites la toilette,
Les petites savonnettes,
Des pieds jusqu’au bout du nez

Savonnettes, savonnezy [Les petites savonnettes, w.dpfr]

Ha puc. 1 npejcTaBieH HaISIHBIN pUMEp BapraTUBHOCTH cunTaiiku «Une poule

sur un mur», B3steii u3 padotsl K. [llosen-Ilaian [Chauvin-Payan, 1999, p. 211]:

tine poule sur un mur

Un petitcoq ... —

Qui picotait du pain du Picoli. picota — Leve la queue ¢t saute en bas
Picotin

Picotin. picotine

Qui pigoce du pain dur |\ pikas? pikala

Qui picoce du pain dur ® pikotf, pikota Iavela queu§ et saule en bas

Qui picoche du pain dw

Lave la piaute et puis t'en va

Léve la patte ct puis s'en va

Saute le mur -< clle s'en va
puis va-t'en

La pius bell s'en va
soriira
en est dehors, dehors

Par ce petit chemin-1a

Qui picote du pain dur— Picoli, picolai I.&v’ la queue et puis s'en va

L&y’ la patte

LQui pique du pain dur— Picotin, picota—1I.a poule s'envola —Fi le pain resta 14 [

Pucynok 1 - BapuanTtsl nanpunkoBoi urpsl «Une poule sur un mury»
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JIMHI BOANJAKTUYECKOE ITPUJIOXXEHUE

Pa3pa6oTka ypoka B pamkax uzyuyeHusi ppaHIy3cCKoil CTHIMCTUKH
Pa3padoTka npakTu4eckoro 3ajanusi Ha TeMy. « CTHJIMCTHYECKHE PUEMBbI B
JKaHpe CKOPOTOBOPKU»

Heab 3ansiTHsA: 00001IEHNE U CUCTEMAaTU3alMs 3HAaHUN 10 TeMe «DpaHiry3ckas
CTHJICTHKA.
3agaum 3aHATHS:
- TIOBTOPEHHME M 3aKPEIUICHHE AaKTyallbHbIX CTUJIMCTUYECKUX IPUEMOB B >KaHpE
CKOPOTOBOPKH;
- 0TpabOTKa HaBBIKOB TOBOPCHMUSI, MNChMA M ayUPOBAHHSI;
- 3aKperuieHre (POHETHUYECKUX HABBIKOB Uepe3 OTPa0OTKY UYTEHHUS CKOPOTOBOPOK;
- (hopmMupoBaHNE HABBIKOB BHIPA3UTEIIHHOTO YTECHUS;
- pacmmpeHne 00IIero Kpyro3opa yJanuxcs.
OcCo0eHHOCTH YYAaIIMXCHA: CTYyACHTHl 1-2 KypcoB (HIOJOTHYECKUX (PaKyJIbTETOB
YHUBEPCUTETOB M TI€JIBY30B.
®opma u cnocod Mpe3eHTAIUN MATEPUAJIA: KAPTOUKH C 3a/IaHUEM.
KontpoabHo-usmepurejbHble MaTepuaibl: OOmas cymma 0auioB 3a  Bce
MpaBUJILHBIC OTBETHI COCTABIIACT 15 OaioB:
- A3BIKOBAs KOMIIETEHIUS - (DOHETUYCCKUN YPOBEHB (MMPOU3HECEHUE CKOPOTOBOPOK)
- 5 0aJuIoB;
- pedeBasi KOMIETEHIUS — TUChbMEHHAs Peub + ayJupoBaHue (YTCHHE BCIYX U 3aUCh
CKOpPOTOBOPOK) — 5 6ajios,
- aHaJM3 CTUJIMCTUYECKOTO YPOBHS TEKCTa — 5 0aJlIoB.
baniel, KoTopbie HEOOX0IMMO HAOPATh JJI TOTO, YTOOBI MOTYYUTh OTIMYHYIO, XOPOIIIYIO,
yIIOBJIETBOPUTENIbHYIO U HEYIOBIETBOPUTEIbHYIO OI[CHKHU:

«5» - 13-15 OasuioB;
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«4» - 10-12 6asuioB;

«3» - 6-9 0amIoB;

«2» - 0-5 6annos.

3aaHue BBINOJHACTCH: B ayJUTOpUU B TpH 3Tana. Pabora no mapam. Kaxnomy
YYaCTHUKY IPEIIAracTcsl KapToUyKa C MATHIO CKOPOTOBOPKAMM.

3ananmue:

[ToArOTOBUTENBHBIA JTaIl: MNPOAHATU3UPOBATH BCE CTHIMCTUYECKUE MPUEMBI,
MCIIOJIb30BAaHHBIE B MPEJICTABIEHHBIX CKOpPOroBopkax. OOBACHUTH UX MParMaTHYECKYyIO
YCTaHOBKY M (PYHKITMIO. 3aNIOJIHUTh TAOJIHILY.

1. IlepBblil 3Tan: YTeHHE BCIYX MSATH CKOPOTOBOPOK CO CBOEU KAPTOUYKU BBIPA3UTEIBHO U
MaKCUMaJIbHO ObICTpo (0e3 omubok!) ywyacTHUKY U3 cBoed mapel. Kaxmas
CKOpPOTOBOpKa IPOU3HOCHUTCS TpH pas3a. (IOCiie YTEHHS OJIHOM CKOpPOTOBOPKHU
YYACTHHKHU Napbl MEHAIOTCS pOJsiMu). B3arMHOe BbICTaBiIeHHE OAILIOB,;

2. Btopoii aTan: UteHue msaTi CKOPOroBOPOK BBIPA3UTENBHO, C BBIJICIICHUEM CMBICIOBBIX
AKIICHTOB, YYAaCTHUKY TIapbl «IOJ JOWUKTOBKY». UYHCIO NOPOYTEHUH KaXIO0U
CKOPOTOBOPKH — IO HEOOXOIMMOCTH, He OoJbIe 3 pa3. Bo BpeMs AuKTaHTa ClIylIaTesnb
3aMKUChIBAET TEKCT MpuMepa. (IOCie 3amuCU OJHON CKOPOTOBOPKM YYAaCTHHKHU Mapbl
MeHstoTCs postsiMu). [IpoBepka msatu TekcToB. McnpaBnenue omuOok. BricTaBieHnue
OaJIJIOB yYaCTHUKAMHU Maphl APYT APYTY;

3. Tperuit stam: OmnpeaerneHne BCEX CTHIIMCTUYECKHX MPHEMOB TEKCTOB CKOPOTOBOPOK
BTOPOTO YYacCTHUKA Mapbl (TEKCTOB, YTO OBLIM y4YalIMMCS 3allMCaHbl B MPEIbIIYIIEM
YIOpaXHEHUH U OTKOPPEKTHUPOBAHBI MPU MpOBEpKe). st 3TOr0 yYaCTHUKU MEHSIIOTCS
KapTOYKaMu Apyr ¢ aApyrom. [Ipon3BoAUTCS aHamM3 MEYaTHOrO TEKCTA U 3AIIOJIHEHUE
TaOJIHIIBI.

IToaBenenue uTOroB

1o pe3ynbTaTaM BBIITOJTHEHHOTO 3aIaHUS YYaIIUECS TOJKHBI 3aMI0JIHUTH Ta0JIUILy

U3 KAPTOYKH.
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IIpumep opranu3zanuu Kaprouku Nel
1. CkoporoBopka (CHHTaKCUYECKUM MapaijieIn3M, MOJUIITOT)
«Brouti brouta l'dne a brouté
trotti trotta l'dne a trotté
crotti crotta l'ane a crotté
Alli Alla L ane est alle
Dedans un préy
2. CxoporoBopka (CHHTaKCMYECKUH Mapaijiesiu3M, METarpaMMbl)
«Kirikiki patatadi
karakaka patatada
korokoko pototodox
3. CkoporoBopka (TOYHBIN TOBTOP, TTOJIATITOT)
«ll était une fois,
Une marchande de foie,
Qui vendait du foie,
Dans la ville de Foix...
Elle se dit ma foi,
C'est la premiere fois
Et la derniere fois,
Que je vends du foie,
Dans la ville de Foix»y.
4. CkoporoBopka (CHHTaKCUYECKUU Mapajuiein3M, Ipaiaims)
«Un petit mille-pattes
Part a [’école des acrobates
Ou dansera-t-il?
Sur un fil?
Sur une patte,
Sur deux pattes
Sur mille pattes?

1l dansera sur... une patate!
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Ca t’epate?»
5. CkoporoBopka (CHHTaKCUYECKHUI mapajuien3m, rpajgaiusi)
«Gris Gris Gri
Il est gris
Le gros chat
Gros gros gros
Il est gros
Le chat gris
Gras gras gras
Il est gras
Le gros chaty
3aI[aHI/IeZ IMPOAHAJIMN3HUPOBATE CTUIIMCTUYCCKHC ITPHUEMbI, UCITI0JIb30BAHHLIC B
MMpCACTABJICHHBIX CKOPOTIOBOpPKaAX. OOBACHUTDH UX nparMaTU4CCKyr0 YCTaHOBKY 1

GyHKIHIO. 3allOJIHUTD CIETYIONIYIO TaOIuILy:

Homep | BHABI npumep u3 nparMaTH4ecKas
TEeKCTa | CTHIMCTHYECKHX CKOPOr0OBOPKH HAINPABJIECHHOCTH
NpHEMOB, CTHJIHCTHYECKOI0
HCIOJIb30BAHHBIX B npuema, ero
TeKCTe (pyHKIMS B TEKCTe
1.
2.
3.
4.
S.




